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Innovation in Tools

Lesen Sie vollstdndig die Bedienungsanleitung und das beiliegende Heft
l Garantie- und Zusatzhinweise*. Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.
" Diese Unterlagen gut aufbewahren.

Funktion / Verwendung

Mehrere integrierte Sensoren machen den StarFinder Plus von Laserliner zu einem leis-
tungsfahigen Ortungsgerét fur das Erkennen von Wand- und Querbalken im Trockenbau
sowie das Lokalisieren von spannungsfihrenden Leitungen. Der StarFinder Plus ist mit
einem LC-Display mit Bedienerfiihrung ausgestattet. Damit kénnen Sie das Gerét einfach
und sicher bedienen. Akustische und optische Signale zum Finden von Gegenstédnden
erleichtern die Bedienung und gewébhrleisten eine hohe Funktionssicherheit.

Maximalanzeige
Spannungswarnung
LC-Display

Ein / Aus
Messmoduswechsel (MODE)

5 Manuelle Kalibrierung (CAL)

A W N P

Schalten Sie im STUD-SCAN-Modus
I immer die Stromversorgung aus,
wenn Sie in der Nahe von elektrischen
Leitungen arbeiten.

Einsetzen der Batterie Inbetriebnahme

Offnen Sie das Batteriefach Einschalten: Ein/Aus-Taste (4)
auf der Gehauseriickseite kurz drucken.

und setzen Sie eine 9V Ausschalten: Ein/Aus-Taste (4)

Batterie ein. Dabei auf

o 2 Sekunden lang dricken.
korrekte Polaritat achten.

AutoShutOff: Das Gerat schaltet
sich ca. 30 Sekunden nach der
letzten Messung automatisch aus.

Symbole

II Rot = Spannungswarnung

AC-SCAN-Modus Leitung, Objekt

Griin = Spannungsfiihrende Leitung istin der Nahe
ist in der Nahe

Rot = Spannungsfiihrende Leitung gefunden
STUD-SCAN-Modus

Grun/Rot: Objekt ist in der Néhe ] ’
Leitung, Objekt
Griin: Objekt gefunden gefunden

Kalibrierung

A Auto-Calibration

Die automatische Kalibrierung erfolgt in der AC-SCAN-Messung
direkt nach dem Einschalten des Geréates sowie bei einem Mess-
moduswechsel. Wahrend der Kalibrierung erscheint im Display der
Schriftzug ,,CAL*. Dabei das Gerat nicht bewegen. Wenn ,,CAL
OK* im Display erscheint, kann mit der Suche begonnen werden.

Manuelle Kalibrierung

Durch Driicken der CAL-Taste (5) wird das Gerat manuell kali-
briert. Auf diese Weise kénnen Messungen erneut begonnen
bzw. Messobjekte noch genauer eingegrenzt werden.

Die maximale Gerateempfindlichkeit wird erreicht, wenn das
Gerat bei der Kalibrierung in die Luft gehalten wird. Dies kann
bei AC-SCAN-Messungen stellenweise sinnvoll sein.
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Das Gerét und die Wand mussen bei der Kalibrierung im STUD-SCAN-Modus
l sowie wahrend der gesamten Messungen in Kontakt bleiben. Ebenso sollte die
® Hand am Gerat bleiben.

Messmodus wahlen

Modus-Taste (4) kurz driicken.

AC-SCAN (Lokalisieren von spannungsfiihrenden Leitungen
direkt unter nicht metallischen Verschalungen)

STUD-SCAN (Erkennen von Wand- und Querbalken aus Holz und
Metall im Trockenbau unter nicht metallischen Verschalungen)

A sTUD-SCAN-Messung
Erkennen von Wand- und Querbalken aus Holz und Metall STUD
im Trockenbau z. B. unter Gipsfaserplatten, Holzpaneelen oder
anderen nicht metallischen Verschalungen.

— Wahlen Sie STUD-SCAN (Taste 4)
— ON WALL: Gerat auf die Wand setzen

— PRESS CAL: Kalibrierungstaste (5) driicken und warten fiF=)
bis die Kalibrierung abgeschlossen ist: CAL OK \ﬁ—-’

MOVE = = MOVE

— MOVE: Bewegen Sie das Geréat langsam uber die Oberflache.

i \ ]/
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Tipp 1: Zwischen beiden Markierungen ist die Balkenmitte.

Tipp 2: Achten Sie auf die Ausgangsposition: Setzen Sie das Gerat an eine Stelle auf,
hinter der sich kein Balken befindet. Andernfalls wird ein Fehler angezeigt (ERROR).
Fehlerbehebung: Das Gerét ein paar Zentimeter von der aktuellen Stelle weg bewegen
und die Messung erneut beginnen.

Tipp 3: Halten Sie zur Vermeidung von Stérungen wahrend des Abtastvorgangs lhre freie
Hand oder sonstige Objekte mindestens 15 cm vom StarFinder Plus entfernt.

Tipp 4: Der StarFinder Plus findet nur die duf3ere Kante von Doppelbalken, die evtl. um
Turen, Fenster und Ecken angebracht sind.

Tipp 5: Stellen Sie sicher, dass Sie tatsachlich auf einen Balken gestoRRen sind. Uberpriifen
Sie dazu, ob andere Balken auf beiden Seiten in gleichmaRigen Abstanden vorhanden
sind, in der Regel 30, 40 oder 60 cm. Uberpriifen Sie zusatzlich an mehreren Stellen
direkt Gber und unter der ersten gefundenen Stelle, ob es sich um einen Balken handelt.
Tipp 6: Texturierte Decken: Die Decke muss mit einem Schutzkarton abgedeckt werden.

Hinweis: Bei Objekten, die sich sehr tief in der Wand befinden, kann es vorkommen, dass
kein voller Ausschlag angezeigt wird.

Falls sich elektrische Leitungen, Metall- oder Kunststoffrohre in der Nahe einer
l Gipsfaserplatte befinden oder diese bertihren, werden diese vom StarFinder Plus
® unter Umsténden als Balken erkannt.

Besonderheiten bei verschiedenen Materialien

Es konnen durch folgende Materialien evtl. keine Holzbalken entdeckt werden:

— Bodenfliesen aus Keramik

— Teppichbdden mit gepolsterter Rickseite

— Tapeten mit Metallfasern oder Metallfolie

— Frisch gestrichene, feuchte Wande. Diese miissen mindestens eine Woche lang
trocknen.



Laserliner®

Innovation in Tools

AC-SCAN-Messung

Lokalisieren von spannungsfiihrenden Leitungen direkt unter Putz bzw. Holzpaneelen
und anderen nicht metallischen Verschalungen. Spannungsfiihrende Leitungen werden
in Trockenbauwanden mit Metallstdnderwerk nicht erkannt.

— Wahlen Sie AC-SCAN (Taste 4).
— Sobald CAL auf CAL OK wechselt, kdnnen Sie das Gerat bewegen.
— MOVE: Bewegen Sie das Gerat langsam Uber die Oberflache.
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Messobjektes durch e
mehrmaliges Uberfahren Kallbrlerung \ V/
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Tipp 1: Die manuelle Kalibrierung sollte in der Nahe der zuletzt gefundenen Stelle
erfolgen, siehe Grafik B/C. Diese Vorgehensweisen bei Bedarf wiederholen.

Tipp 2: Aufgrund von statischer Ladung kdnnen unter Umsténden seitlich von der
tatsachlichen Leitungsposition elektrische Felder entdeckt werden. Leiten Sie diese
Ladung ab, indem Sie Ihre freie Hand auf die Wand legen.

Tipp 3: Langsam arbeiten, da Reibung stérende Ladung erzeugen kann.

Tipp 4: Wenn Sie vermuten, dass Leitungen vorhanden sind, jedoch keine gefunden
werden, sind diese mdglicherweise in Kabelkanélen abgeschirmt. Verwenden Sie
STUD-SCAN, um Kabelkanale aus Metall zu lokalisieren.

Tipp 5: Metall in Wanden (z. B. Metallstanderwerk) tbertragen elektrische Felder und
erzeugen somit Storeinflisse. In diesem Fall wechseln Sie zu STUD-SCAN, um die Leitung
zu finden.

Tipp 6: Wichtig ist die Ausgangsposition: Damit die maximale Empfindlichkeit erzielt
werden kann, beginnen Sie den Vorgang, indem Sie das Gerét nicht in der N&he von
stromfiihrenden Leitungen positionieren.

Hinweis: Bei Objekten, die sich sehr tief in der Wand befinden, kann es vorkommen,
dass kein voller Ausschlag angezeigt wird.

l Leitungen, die tiefer als 40 mm verlegt sind, werden unter Umsténden nicht
=  entdeckt.

E STUD-SCAN: Spannungswarnung

Permanente Spannungswarnung in nicht abgeschirmten Leitungen sobald ein elektrisches
Feld erkannt wird.

/\STUD
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Bl Backlight

Das Gerét verflgt Uber eine Hintergrundbeleuchtung.

Technische Daten
Messbereich AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Arbeitstemperatur 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Lagertemperatur -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Stromversorgung 1 x 9V Alkalizelle (Typ 6LR 61)

Abmessungen (B x H x T)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Gewicht (inkl. Batterie)

163 g

spannungsfihrend (AC-SCAN)

Messtiefe
Balkenortung Holz / Metall (STUD-SCAN) bis 4 cm Tiefe
Gezielte Ortung von Stromleitungen — bis 4 cm Tiefe

Technische Anderungen vorbehalten. 10.2012

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerét erfillt alle erforderlichen Normen fir den freien Warenverkehr

innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach der europaischen
Richtlinie fur Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und

entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: www.laserliner.com/info
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Read the operating instructions and the enclosed brochure ,,Guarantee and
l additional notices* completely. Follow the instructions they contain. Safely
keep these documents for future reference.

Function / Application

Multiple integrated sensors make StarFinder Plus by Laserliner a highly efficient detecting
device for locating wall beams and joists in drywall structures and finding live lines. The
StarFinder Plus is equipped with an LC display with user guide, ensuring easy and reliable
operation. Acoustic and optical detection signals to locate objects facilitates handling and
ensures a high level of functional reliability.

1

2 1 Maximum display
. 2 Live wire warning

3 ' 3 LC display

4 4 ON/OFF

5

Switching measuring mode (MODE)
5 Manual calibration (CAL)

Always switch off the power supply
I when working in STUD-SCAN mode
= in the vicinity of electric conductors.

Insert battery Operation

Open the battery compart- Switch on: Briefly press the
ment on the housing‘s On/Off button (4).

rear side and insert a OV Switch off: Keep the On/Off

battery. Correct polarity

button (4) pressed for 2 seconds.
must be observed.

' AutoShutOff: The device will
| automatically switch itself off

{ I about 30 seconds after the last
measurement.

Symbols

l, Red = Live wire warning ““ ““

AC-SCAN mode line, object is nearby
Green = live wire is nearby
Red = live wire found

STUD-SCAN mode IIIIIIII‘IIIIIIII

Green/Red: object is nearby
Green: object found line, object found

Calibration

AUTO

@A Auto-Calibration

The automatic calibration is performed in AC-SCAN measure-
ment immediately when the device is switched on and when the
measuring mode is switched. During calibration, the display shows
,,CAL*“. Do not move the device during this process. Once ,,CAL
OK*““ appears on the display, tracing can be started.

Manual calibration

Pressing the CAL button (5) manually calibrates the device. This
allows measurements to be restarted and objects to be isolated
more precisely.

Maximum sensitivity is achieved when the device is held in the air
while calibrating. This can be useful for AC-SCAN measurements.
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The device and the wall must maintain contact during calibration in STUD-SCAN
l mode and throughout the entire measurement process. A hand should remain at
® the device the entire time as well.

Select measurement mode
Briefly press the Mode button (4).

AC-SCAN (Locating live lines directly under non-metallic cladding)

STUD-SCAN (Detecting wooden wall beams and joists as well as
metal in drywall structures under non-metallic cladding)

B Measuring in STUD-SCAN mode

Detecting wooden wall beams and joists as well as metal in drywall STUD
structures, e.g. under gypsum fibreboard, wood panels or other
non-metallic cladding.

— Select STUD-SCAN (button 4)

— ON WALL: Place the tool against the wall

MOVE = = MOVE

=
— PRESS CAL: Press the calibration button (5) fiF=)
and wait until calibration is completed: CAL OK ‘?’
— MOVE: Move the tool slowly across the surface. .

Manual \ ] /
calibration
7 )
) { )

SWYOSTH ST

Tip 1: The position between the two markings is the mid-point of the stud.

Tip 2: The position where you start is important: First place the tool in a position where
you know there is no stud. Otherwise, the message “ERROR” will appear in the display.
To remedy: Move the tool to another position a few centimetres away and start
measuring again.

Tip 3: To avoid interference while scanning, keep your free hand and other objects at
least 15 cm away from the StarFinder Plus.

Tip 4: The StarFinder Plus will only find the outside edge of double studs and headers
which may be fitted around doors, windows and corners.

Tip 5: Ensure that you have really detected a stud. To do so, check on both sides whether
other studs are present at equal distances, usually at 30, 40 or 60 cm. Also check that it is
a stud by scanning at several places directly above and below the position of the first find.

Tip 6: Textured ceilings: The ceiling must be covered with cardboard to protect it. In this
case, use the DeepScan function.

Note: If an object is deep inside a wall, the device may not indicate it clearly.

l If electric wires or metal or plastic pipes are located near or in contact with a
= plaster fibreboard panel, they may be identified by the StarFinder Plus as studs.

Special things to note with various materials

It may not be possible to detect wooden studs or joists through the following materials:
— Ceramic floor tiles

— Fitted carpeting with padded backing

— Wallpaper with metal fibres or metal foil

— Freshly painted, damp walls. These must have dried for at least one week.
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Measuring in AC-SCAN mode

For localising live wires directly beneath the plaster or behind wooden panels and other
non-metallic panelling. It is not possible to detect live wires in dry walls with metal studs.

— Select AC-SCAN (button 4).
— As soon as the display switches from CAL to CAL OK, you can move the device.
— MOVE: Move the tool slowly across the surface.

[AUTO] i
ORI
MLy i
W Ou_ T
- o= -

B e Ma}nual'

;\\ VVZ/%\ calibration

<mmu

Isolate az tt)iject to be Manual
measured by passing . .
over it several times. calibration

Tip 1: Manual calibration should be performed near the place found last as shown in
Image B/C. Repeat this step as needed.

Tip 2: Because of static charges, electric fields may be detected at the side of the actual
position of the wire. To carry away these charges, lay your free hand on the wall.

Tip 3: Move the tool slowly as friction can generate interfering electric charges.

Tip 4: If you suspect that wires must be present but cannot find any, this may be because
they are shielded in conduits. Use STUD-SCAN in order to localise conduits.

Tip 5: Metal in walls (e.g. metal studs) transmit electrical fields and may therefore cause
interference. In this case, switch to STUD-SCAN in order to find the wire.

Tip 6: The position where you start is important: To achieve maximum sensitivity, start by
placing the device in a position which is known not to be near live wires.

Note: If an object is deep inside a wall, the device may not indicate it clearly.

l Wires which are at a depth of more than 4 cm may not be detected.

ﬂ STUD-SCAN: Current monitoring
Continuous current monitoring in unshielded wires as soon as an electrical field
is detected.

/\STUD
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Bl Backlight
The device features backlighting.

Technical data
Detection range AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Operating temperature

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Storage temperature

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Power supply

1 x 9V alkaline battery (type 6LR 61)

Dimensions (W x H x D)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Weight (incl. battery)

163 g

Measuring depth

Wood / metal beam location (STUD-SCAN)

Up to 4 cm depth

Targeted location of live supply lines
(AC-SCAN)

Up to 4 cm depth

Subject to technical alterations. 10.2012

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards for the free

movement of goods within the EU.

This product is an electric device and must be collected separately
for disposal according to the European Directive on waste electrical

and electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at: www.laserliner.com/info

Ce
B
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure ,Garantie-
l en aanvullende aanwijzingen‘ volledig door. Volg de daarin beschreven
™ aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie goed.

Functie / toepassing

Meerdere geintegreerde sensoren maken van de StarFinder Plus van Laserliner een
krachtige detector voor het herkennen van wand- en dwarsbalken in de droogbouw

en de lokalisatie van spanningvoerende kabels. De StarFinder Plus is uitgerust met een
LC-display met bedienings-paneel. Zo kunt u het apparaat eenvoudig en veilig bedienen.
Akoestische en optische signalen voor het vinden van voorwerpen maken de bediening
eenvoudig en waarborgen een hoge functieveiligheid.

Maximale weergave
Spanningswaarschuwing
LC-display

AAN / UIS
Meetmoduswissel (MODE)

5 Handmatige kalibratie (CAL)

A W N P

Schakel in de STUD-SCAN-modus altijd
I de stroomverzorging uit als u in de
=  buurt van elektrische leidingen werkt.

Plaatsen van de Ingebruikname

batterijen Inschakelen: Druk de aan-/uittoets
Open het batterijvakje kort in.
op de achterzijde van Uitschakelen: Druk de aan-/uittoets (4)

het apparaat en plaats
een 9V batterij. Let
daarbij op de juiste

gedurende 2 seconden in.

AutoShutOff: het apparaat schakelt
ca. 30 seconden na de laatste meting

polariteit. g -
automatisch uit.
Symbolen
1’ Rood = Spanningswaarschuwing
AC-SCAN-modus Kabel, object in de buurt
Groen = Spanningvoerende kabel in de buurt
Rood = Spanningvoerende kabel gevonden
STUD-SCAN-modus
Groen/Rood: object in de buurt
Groen: object gevonden Kabel, object gevonden
Kalibratie
AUTO

A Auto-Calibration

De automatische kalibratie wordt in de AC-SCAN-meting direct
na het inschakelen van het apparaat en bij een meetmoduswissel
uitgevoerd. Tijdens de kalibratie verschijnt ,CAL* op het display.
Beweeg het apparaat daarbij niet. Als ,CAL OK" op het display
verschijnt, kunt u met het zoeken beginnen.

Handmatige kalibratie

Door het indrukken van de CAL-toets (5) kunt u het apparaat
handmatig kalibreren. Op deze wijze kunnen metingen opnieuw
begonnen resp. meetobjecten nog exacter beperkt worden.

De maximale apparaatgevoeligheid wordt bereikt als het apparaat
tijdens de kalibratie in de lucht wordt gehouden. Dit kan bij de
AC-SCAN-meting op bepaalde punten zinvol zijn.
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Het apparaat en de wand moeten tijdens de kalibratie in de STUD-SCAN-modus
l en gedurende de complete meting met elkaar in contact blijven. Ook dient u de
" hand aan het apparaat te houden.

Meetmodus selecteren
Druk de modustoets kort in.

AC-SCAN (Lokaliseren van spanningvoerende kabels direct onder
niet-metalen bekistingen)

STUD-SCAN (Herkennen van wand- en dwarsbalken van hout en
metaal in de droogbouw onder niet-metalen bekistingen.)

B sTUD-SCAN-meting

Herkennen van wand- en dwarsbalken van hout en metaal in
de droogbouw bijv. onder gipsvezelplaten, houtpanelen of
andere niet-metalen bekistingen.

— Selecteer STUD-SCAN (toets 4)

— ON WALL: apparaat op de muur plaatsen

MOVE = = MOVE

&
— PRESS CAL: druk de kalibreringstoets (5) en wacht totdat '—:
de kalibrering afgesloten is: CAL OK R ’

— MOVE: beweeg het apparaat langzaam over het oppervlak. .

Handmatige \ 7

kalibratie

7 B
\ 7 i %’ \
1) III» III»

Tip 1: Tussen de beide markeringen ligt het balkmidden.

Tip 2: De uitgangspositie is belangrijk: plaats het apparaat op een punt waarachter zich
géén balk bevindt. In het andere geval wordt een fout weergeven (ERROR). Storingen
verhelpen: beweeg het apparaat een paar centimeter van de actuele positie weg en
begin opnieuw met de meting.

Tip 3: Houd uw vrije hand tijdens het aftasten minimaal 15 cm van de StarFinder Plus of
andere objecten verwijderd om storingen te vermijden.

Tip 4: De StarFinder Plus vindt alléén de buitenste rand van dubbele balken die eventueel
om deuren, vensters en hoeken zijn aangebracht.

Tip 5: Waarborg dat u daadwerkelijk een balk hebt gevonden. Controleer daarvoor

of andere balken op beide zijden in gelijkmatige afstanden voorhanden zijn,
normaalgesproken 30, 40 of 60 cm. Controleer bovendien op meerdere plekken direct
boven en onder de eerste gevonden plek of het daadwerkelijk om een balk gaat.

Tip 6: Getextureerde plafonds: het plafond moet worden afgedekt met beschermend
karton. Hier gebruikt u de DeepScan-functie.

Opmerking: Bij objecten die zich zeer diep in de wand bevinden kan het gebeuren dat
geen volledige uitslag aangegeven wordt.

Indien zich elektrische leidingen, metaal- of kunststof-buizen in de buurt van
' een gipsvezelplaat bevinden of deze raken, worden deze door de StarFinder Plus
" eventueel als balk herkend.

Bijzonderheden bij verschillende materialen

Door de volgende materialen kunnen eventueel geen houtbalken worden opgespoord:
— keramische vloertegels

— tapijtvloeren met gepolsterde achterzijde

— behang met metaalvezels of metaalfolie

— pas geverfde, vochtige wanden. Wanden moeten minimaal een week lang drogen.
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AC-SCAN-meting

Lokaliseren van spanningvoerende leidingen direct onder pleister-werk resp. houtpanelen
en andere niet-metalen bekistingen. Spanningvoerende leidingen in droogbouwmuren
met metalen regelwerk worden niet gedetecteerd.

— Selecteer AC-SCAN (toets 4).
— Zodra CAL verandert in CAL OK kunt u het apparaat bewegen.
— MOVE: beweeg het apparaat langzaam over het oppervlak.

7
Ly LE = Ey
i i &Sy
II|» I“» I“»
’ N\ W Fallbrate
S&C A Y
s «7"' <

Beperking van het Handmatige . W] )
meetobject door er . .
meerdere malen over- kalibratie V ’
heen te bewegen =
@

Tip 1: De handmatige kalibratie dient in de buurt van de als laatste gevonden positie te
worden uitgevoerd, zie grafiek B/C. Herhaal deze werkstappen zo nodig.

Tip 2: Op grond van statische oplading kunnen naast de daadwerkelijke leidingpositie
eventueel elektrische velden worden ontdekt. Voer elektrische lading af door uw vrije
hand op de muur te leggen.

Tip 3: Werk langzaam, omdat wrijving storende lading kan veroorzaken.

Tip 4: Wanneer u het vermoeden hebt dat leidingen voorhanden zijn, maar geen
leidingen kunt vinden, liggen deze eventueel afgeschermd in kabelkanalen. Gebruik
STUD-SCAN om metalen kabelkanalen te lokaliseren.

Tip 5: Metaal in wanden (bijv. metalen regelwerk) dragen elektrische velden over en
veroorzaken op deze wijze stoorinvloeden. Schakel in dit geval over naar STUD-SCAN
om de leiding te vinden.

Tip 6: De uitgangspositie is belangrijk: om de maximale gevoeligheid te bereiken,
begint u het proces door het apparaat niet in de buurt van stroomvoerende leidingen
te positioneren.

Opmerking: Bij objecten die zich zeer diep in de wand bevinden kan het gebeuren dat
geen volledige uitslag aangegeven wordt.

l Leidingen die dieper liggen dan 4 cm, worden eventueel niet herkend.

E STUD-SCAN: Spanningswaarschuwingen

Permanente spanningswaarschuwingen in niet-afgeschermde leidingen zodra een
elektrisch veld herkend

wordt.

/\STUD
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Bl Backlight

Het apparaat beschikt over een achtergrondverlichting.

Technische gegevens
Meetbereik AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Werktemperatuur

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Opbergtemperatuur

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Stroomvoorziening

1 x 9V alkalibatterij (type 6LR 61)

Afmetingen (B x H x D)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Gewicht (incl. batterij)

163 g

Meetdiepte

Balkdetectie hout / metaal (STUD-SCAN)

tot 4 cm diepte

Gerichte lokalisatie van stroomleidingen
- spanningvoerend (AC-SCAN)

tot 4 cm diepte

Technische veranderingen voorbehouden. 10.2012

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor

het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de Europese
richtlijn voor oude elektrische en elektronische apparatuur gescheiden

verzameld en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:

www.laserliner.com/info

C€
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Lees betjeningsvejledningen og det vedlagte heefte ,,Garantioplysninger og
l supplerende anvisninger* grundigt igennem. Falg de heri indeholdte instrukser.
™  Opbevar disse dokumenter omhyggeligt.

Funktion / anvendelse

Et antal integrerede sensorer ggr StarFinder Plus fra Laserliner til et effektivt lokaliserings-
apparat til detektering af vaeg- og tveerstolper i martelfrit elementbyggeri samt lokalise-
ring af speendingsfgrende ledninger. StarFinder Plus er udstyret med LC display med
symboler, der anviser hvordan, den skal betjenes. Akustiske og visuelle signaler under
sggning efter genstande letter betjeningen og giver en hgj funktionssikkerhed.

1

2 Kontrollampe for max. maleveerdi
. 2 Advarselslampe mod

3 | speendingsfarende ledning

4 3 LC display

5 4 Teend/ sluk kontakt

Malemodusskift (MODE)
5 Manuel kalibrering (CAL)

Husk altid at slukke for stremmen i
I STUD-SCAN-modus (=stolpe-scan-
= Mmodus), nar der arbejdes i naerheden
af elledninger.

Iseetning af batteri llgangsaetning
Abn l&get til batteri- Teending: Tryk kortvarigt pa
kammeret pa bagsiden Til/Fra-knappen (4).

af apparatet, og tilslut Slukning: Hold Til/Fra-knappen (4)
et 9V-blokbatteri til inde i 2 sekunder.
batteri-klemmerne.

Veer opmaerksom pa ﬂl AutoShutOff: Apparatet slukker
korrekt polaritet. { || automatisk ca. 30 sekunder efter

den sidste maling.

Symboler

l, Red = Advarselslampe mod I"I ““

= speendingsfarende ledning
AC-SCAN-modus Ledning, objekt er

Grgn = Speendingsfarende ledning i nzerheden
er i naerheden

Red = Speendingsfarende ledning fundet
IIIIIIII‘IIIIIIII

STUD-SCAN-modus
Grgn/Rgd: Objekt er i neerheden
Grgn: Objekt fundet

Ledning, objekt fundet

Kalibrering

AUTO

@A Auto-Calibration

Den automatiske kalibrering sker i AC-SCAN-malingen, s&
snart der teendes for apparatet, og hver gang der skiftes
modus. Under kalibreringsprocessen vises ,,CAL* pa displayet.
Undga da at beveege apparatet. Sa snart ,,CAL OK* vises pa
displayet, kan man starte sggningen.

Manuel kalibrering

N&r man trykker pa CAL-knappen (5), kalibreres apparatet
manuelt. P& denne made kan man starte en ny maling eller
indgreense maleobjekter endnu mere preecist.

Man opnar den maksimale apparatfalsomhed ved at holde
apparatet op i luften under kalibreringen. Dette kan pé visse
steder veere hensigtsmeessigt ved AC-SCAN-malinger.

14 @O



StarFinder Plus

Under kalibreringen og i STUD-SCAN-modus samt under alle malinger skal
l apparatet veere i kontakt med veeggen. Man bgr ligeledes holde handen
®  pd apparatet.

Veelg malemodus

Tryk kortvarigt p& Modus-knappen (4).

AC-SCAN (Lokalising af spaendingsfgrende ledninger direkte
under ikke-metalliske forskalninger)

STUD-SCAN (Detektering af vaeg- og tveerstolper af trae

og metal i martelfrit elementbyggeri under ikke-metalliske
forskalninger)

B sTUD-SCAN maling

Detektering af vaeg- og tveerstolper af trae og metal i martelfrit
elementbyggeri fx under gipsfiberplader, treepaneler og andre
ikke-metalliske forskalninger.

— Veelg STUD-SCAN (tast 4)

— ON WALL: Leeg StarFinder Plus lodret med bagsiden fladt

mod vaeggen. -
— PRESS CAL: Tryk pa kalibreringstasten (5) og hold ?"i
StarFinder Plus i ro indtil kalibreringen er afsluttet: CAL OK :

— MOVE: Beveeg StarFinder Plus langsomt sideleens henover 1
overfladen. |

Manuel
kalibrering \

-:,L

\‘_“ ¥\

III» III»

Tip 1: Mellem de to markeringer er midten.

Tip 2: Udgangspositionen for malingen er vigtig: Malingen skal pabegyndes et sted, hvor
der med sikkerhed ikke er leegter skjult under overfladen. Ellers kommer en fejimelding
ERROR frem i displayet. For at ophaeve fejimeldingen beveeges StarFinder Plus til siden, til
den forsvinder, og malingen pabegyndes forfra.

Tip 3: For at undga driftsforstyrrelser bgr den frie hand eller andre objekter ikke veere
neermere end 15 cm ved StarFinder Plus, nar der males.

Tip 4: StarFinder Plus vil kun registrere den yderste kant af rammer omkring dere, vinduer
og hjarner.

Tip 5: Afprav, om det er en leegte, du er stgdt pa. Prgv om der er andre leegter pa begge
sider i regelmaessig afstand som f.eks. 30, 40 eller 60 cm. Afprgv yderligere opad og
nedad pé det farste sted, du mélte, for at konstatere, at der virkelig er tale om en laegte.
Tip 6: Fiberlofter med beskyttelseslag af karton méales med DeepScan funktionen.
Bemeerk: Ved objekter, der ligger dybt inde i vaeggen, kan det ske, at der ikke vises fuldt
udslag.

Hvis der er elektriske ledninger, metal- eller plastregr i neerheden af en gipsplade,
l eller at de bergrer denne, kan det forekomme, at StarFinder Plus vil registrere
" disse som laegter.

Veer opmaerksom pa nedennaevnte materialer

Gennem disse materialer kan StarFinder Plus have vanskeligt
ved at scanne laegter og strger m.v.:

— Gulvfliser af keramik

— Teepper med underlag

— Tapet med metalfibre eller metalfolie

— Nymalede, fugtige veegge. De skal tgrre mindst en uge.
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Innovation in Tools

AC-SCAN maling
Lokalisering af spaendingsfgrende ledninger under puds, trae og andre ikke-metalliske
overflader. Spaendingsfgrende ledninger i veegge med metalskelet kan ikke lokaliseres.

— Veelg AC-SCAN (tast 4).
— S snart CAL skifter til CAL OK, kan man bevaege apparatet.
— MOVE: Bevaeg StarFinder Plus langsomt sidelaens henover overfladen.

oo N\
o f;\ |/ /;\

N 1 1

I Wit Manuel
\ U / kalibrering
DG

<
Indgreensning af Manuel
méleobjektet ved at . .
kare hen over det kahbrermg
flere gange

Tip 1: Den manuelle kalibrering bgr ske i neerheden af det sidst fundne sted; se figur B/C.
Denne fremgangsmade gentages efter behov.

Tip 2: Felter med statisk elektricitet kan blive lokaliseret i lighed med de spaendings-
farende ledninger. Den statiske elektricitet aflades, nar du laegger den frie hand pa
overfladen.

Tip 3: Arbejd langsomt, da gnidning eventuelt kan forarsage gnidningselektricitet.
Tip 4: Hvis du tror, at der er skjulte ledninger, men ikke har lokaliseret dem, kan de
ligge i kabelbakker. Skift om til STUD-SCAN for at lokalisere kabelbakker af metal.
Tip 5: Metal i vaegge (f.eks. et metalskelet) kan overfare elektriske felter, som kan
pavirke maleresultatet. | dette tilfeelde veelger du STUD-SCAN for at finde ledningen.
Tip 6: Udgangspositionen for malingen er vigtig. For at den optimale malefalsomhed
kan registreres, pabegyndes malingen et sted p& overfladen, hvor StarFinder Plus ikke
er i neerheden af spaendingsfarende ledninger.

Bemeerk: Ved objekter, der ligger dybt inde i veeggen, kan det ske, at der ikke vises
fuldt udslag.

l Ledninger, der ligger dybere end 40 mm vil seedvanligvis ikke blive lokaliseret af
= StarFinder Plus.

E STUD-SCAN: Spaendingsadvarsel

Permanent spaendingsadvarsel mod uafskeermede ledninger sa snart et elektrisk felt
lokaliseres.

= CASTUD

Y -




StarFinder Plus

Bl Backlight
Apparatet har baggrundsbelysning.

Tekniske data
Maleomréde AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Arbejdstemperatur

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Opbevaringstemperatur

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Strgmforsyning

1 x 9V alkalibatteri (type 6LR 61)

Mal BxHxL)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Veegt (inkl. batteri)

163 g

Maledybde

Stolpelokalisering trae / metal (STUD-SCAN)

op til 4 cm dybde

Malrettet lokalisering af elledninger —
spaendings-farende (AC-SCAN)

op til 4 cm dybde

Forbehold for tekniske sendringer. 10.2012

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakreevede standarder for fri vareomsaetning

inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles og bortskaffes separat
i henhold til EF-direktivet for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:

www.laserliner.com/info

Ce
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Innovation in Tools

Lisez entiérement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint ,,Remarques
l supplémentaires et concernant la garantie** cijointes. Suivez les instructions
= mentionnées ici. Conservez ces informations en lieu sdr.

Fonction / Utilisation

Plusieurs capteurs intégrés font du StarFinder Plus de Laserliner un appareil de détection
puissant pour la détection du métal, la détection de poutres murales et de traverses
dans la construction a sec ainsi que pour la localisation de lignes sous tension. L'appareil
StarFinder Plus est équipé d’un affichage LC a cristaux liquides comportant une aide a
I'utilisateur. Il vous permet de vous servir de I‘appareil de maniere aisée et sGre. En outre,
les signaux acoustiques et optiques de détection d’objets vous facilitent son emploi et
garantissent une grande sécurité de fonctionnement.

Affichage maximal
Avertisseur de tension
Affichage LC

MARCHE / ARRET
Changement du mode de mesure (MODE)

5 Calibrage manuel (CAL)

AW NP

Coupez toujours I‘alimentation
I électrique en mode STUD-SCAN
lorsque vous travaillez & proximité
de lignes électriques.

Installation de la pile Mise en service

Ouvrez le compartiment Mise sous tension : appuyer @
a pile au dos du boitier briévement sur la touche

et insérez une pile de 9V. Marche/Arrét (4).

Veillez a ce que la polarité

4 Arrét : Appuyer pendant 2 secondes
soit correcte.

I sur la touche Marche/Arrét (4).
| |J AutoShutOff: I'appareil s’éteint
11 automatiquement 30 secondes
env. apreés la derniére mesure.

Symboles

l: Rouge = Avertisseur de tension ““ ““

Mode AC-SCAN Ligne, objet est &
Vert = Une ligne sous tension est & proximité | Proximite

Rouge = Une ligne sous tension a été trouvée

Mode STUD-SCAN IIIIIIII‘IIIIIIII

Vert/Rouge: Objet est a proximité

Vert: Objet trouvé Ligne, objet trouvé

Calibrage

[AUTO] X X
Auto-Calibration

Le calibrage automatique a lieu dans la mesure AC-SCAN directe-
ment apres la mise en marche de I‘instrument ainsi qu‘en cas de
changement du mode de mesure. Le message ,,CAL* s‘affiche a
I‘écran pendant le calibrage. Ne pas bouger I‘instrument pendant
cette opération. Il est possible de commencer la recherche dés
que ,,CAL OK* s‘affiche a I‘écran.

Calibrage manuel

Il suffit d*appuyer sur la touche CAL (5) pour calibrer manuelle-
ment l'instrument. Cela permet de recommencer la mesure ou
de délimiter encore plus précisément les objets a mesurer.

Pour atteindre la sensibilité maximale de I‘instrument, maintenir

I‘instrument en I‘air lors du calibrage. Cela peut étre par endroits
judicieux pour les mesures AC-SCAN.



freelancer
Notiz
Mise sous tension / falsch

Mise en marche = richtig


StarFinder Plus

L‘instrument doit rester en contact avec le mur pendant le calibrage en mode
l STUD-SCAN et pendant toutes les mesures. L utilisateur doit également toujours
® avoir une main sur l‘instrument.

Sélection du mode de mesure

Appuyer brievement sur la touche Mode (4).

AC-SCAN (Localisation de lignes sous tension directement sous
des revétements non métalliques)

STUD-SCAN (Détection de poutres murales et de traverses en
bois et en métal dans la construction & sec sous des revétements
non métalliques)

A Mesure STUD-SCAN

Détection de poutres murales et de traverses en bois et en métal STUD
dans la construction & sec par ex. sous les plaques en fibro-platre,
les panneaux en bois ou d‘autres revétements non métalliques.

— Sélectionnez STUD-SCAN (bouton 4)
— ON WALL: Appliquez I'appareil contre le mur.

MOVE = = MOVE

— PRESS CAL: Appuyez sur le bouton de calibrage (5) '_F:
et attendez que le calibrage soit terminé. CAL OK ‘?’
— MOVE: Déplacez lentement I’appareil sur la surface. .
Calibrage \ )
manuel ;
s I
| e - - a2 -
- | '] e
\{7 K% ";‘g‘( \:’7
'R A E
1) 1) It 2

Conseil 1 : Le milieu de la poutre se trouve entre les deux reperes.

Conseil 2 : La position de départ est importante. Pour commencer, positionnez I'appareil &
un emplacement derriére lequel il n’y a pas de poutre. Sinon un message d’erreur s'affiche
(ERROR). Elimination des erreurs : Positionnez I'appareil & quelques centimétres de I‘endroit
actuel et recommencez la mesure.

Conseil 3 : Afin d’éviter des perturbations lors de la détection, maintenez votre main libre
ou d’autres objets a 15 cm au moins de StarFinder Plus.

Conseil 4 : StarFinder Plus trouve seulement I'aréte extérieure de poutres doubles montées
éventuellement autour des portes, des fenétres et dans les angles.

Conseil 5 : Assurez-vous que vous étes vraiment arrivé sur une poutre. Pour ce faire,
vérifiez si d‘autres poutres se trouvent sur les deux cotés a des distances réguliéres, en
général a 30, 40 ou 60 cm. En plus, vérifiez a plusieurs emplacements situés directement
au-dessus et au-dessous du premier emplacement trouvé s’il s’agit d’une poutre.

Conseil 6 : Plafonds a texture : le plafond doit étre recouvert d’un carton de protection.
Dans ce cas, il faut se servir de la mesure en profondeur DeepScan.

Remarque : Dans le cas d‘objets qui se trouvent tres profondément dans le mur, il est
possible qu‘une oscillation incompléte s‘affiche.

Au cas ou des lignes électriques, des tuyaux en métal ou en matiere plastique
se trouvent a proximité d’un panneau de placoplatre a fibres ou sont en con-
tact avec celui-ci, StarFinder Plus peut éventuellement les détecter comme s’il
s’agissait de poutres.

Particularites de differents meteriaux

Il se peut que I'appareil ne puisse pas détecter de poutres
en bois dans les matériaux suivants :

— Carreaux de sol en céramique
— Moquettes rembourrées sur 'arriére
— Papiers peints a fibres métalliques ou a film métallique

— Parois fraichement peintes et humides. Elles doivent sécher
pendant une semaine au moins.
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Mesure AC-SCAN

Localisation de lignes sous tension directement sous I’enduit, le cas échéant, les panneaux
en bois ou les autres revétements non métalliques. Dans les murs & pose a sec avec
montants en métal, les lignes sous tension ne sont pas détectées.

— Sélectionnez AC-SCAN (bouton 4).
— Des que CAL passe a CAL OK, il est possible de faire bouger I‘instrument.
— MOVE: Déplacez lentement I"appareil sur la surface.

A
o,y
i’ i ¥ ST

N L 2 11nm—p

E ) \ (3 Calibrage

V manuel

BT/ \{ )

= «III <mmu

Delimitation de Fobjet  Calibrage  « \i] o
ereerr = e \V/

TR P

Si? S¥

1= 1)

Conseil 1 : Le calibrage manuel devrait avoir lieu a proximité de la derniére position
trouvée, voir le graphique B/C. Si nécessaire, répéter cette procédure.

Conseil 2 : En raison de la charge statique, des champs électriques peuvent
éventuellement étre détectés latéralement par rapport a I‘emplacement effectif
de la ligne. Posez votre main libre sur la paroi pour dériver cette charge.

Conseil 3 : Travaillez lentement, car le frottement peut produire une charge perturbant
la détection.

Conseil 4 : Si vous supposez la présence de lignes qu’il ne vous est pas possible toutefois de
détecter, il se peut quelles soient protégées par des conduites pour les cables. Servez-vous
de STUD-SCAN pour localiser des conduites pour les cables en métal.

Conseil 5 : Le métal renfermé dans les murs (montants en métal, par ex.) transmet les
champs électriques et produit ainsi des perturbations. Dans ce cas, passez en mode
STUD-SCAN pour trouver la ligne électrique.

Conseil 6 : La position de départ est importante. Afin que la sensibilité de I'appareil soit
au maximum, commencez I‘opération en ne le le positionnant pas a proximité de lignes
sous tension.

Remarque : Dans le cas d‘objets qui se trouvent trés profondément dans le mur, il est
possible qu‘une oscillation incompléte s‘affiche.

I Les lignes se trouvant a plus de 4 cm de profondeur peuvent éventuellement ne
pas étre détectées.

E STUD-SCAN : L'avertisseur de tension fonctionne

L"avertisseur de tension fonctionne en continu sur les lignes non protégées des qu‘un
champ électrique a

été détecté.

/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
L‘instrument est équipé d‘un affichage rétroéclairé.

Données techniques

Plage de mesure AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Température de fonctionnement 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Température de stockage -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Alimentation électrique 1 pile alcaline de 9V (type 6LR 61)
Dimensions (L x H x P) 85 mm x 180 mm x 38 mm

Poids (pile incluse) 163 g

Profondeur de mesure
Détection des poutres bois / métal (STUD-SCAN) | jusqu’a une profondeur de 4 cm

Détection ciblée des cables électriques

— sous tension (AC-SCAN) jusqu’a une profondeur de 4 cm

Sous réserve de modifications techniques. 10.2012

Réglementation UE et élimination des déchets
L‘appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour la < €

libre circulation des marchandises dans |‘Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire I‘objet d‘une

collecte et d‘une mise au rebut sélectives conformément a la directive

européenne sur les anciens appareils électriques et électroniques

(directive DEEE). [r—

Autres remarques complémentaires et consignes
de sécurité sur www.laserliner.com/info
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto ,,Garantia
l e informacion complementaria®“. Siga las instrucciones indicadas en ellas.
= Guarde bien esta documentacion.

Funcionamiento y uso

La incorporacion de varios sensores convierten al StarFinder Plus de Laserliner en un
potente aparato localizador para detectar viguetas de pared y transversales en construc-
ciones en seco y para localizar lineas conductoras de tensién. El StarFinder Plus es un
aparato equipado con una pantalla de cristal liquido con guia del usuario. EI manejo
del aparato es pues facil y seguro. Las sefiales acusticas y 6pticas para buscar objetos
facilitan aln més el manejo y garantizan una elevada seguridad de funcionamiento.

Indicacién maxima
Aviso de tension
Pantalla electronica de cristal liquido (LCD)

CON / DES
Cambio del modo de medicién (MODE)

5 Calibracién manual (CAL)

A W N P

Desconecte el suministro de corriente
I siempre que trabaje en el modo STUD-
=  SCAN cerca de cables eléctricos.

Instalacion de la pila Funcionamiento
Abra el compartimiento Encender: pulsar brevemente
de pilas del lado trasero la tecla Con/Des (4)

del aparato y ponga
una pila de 9V. Preste
atencion a la polaridad

Apagar: pulsar la tecla Con/Des (4)
durante 2 segundos

AutoShutOff: el aparato se apaga

correcta. o
automaticamente 30 segundos
después de la Gltima medicion.
Simbolos
1’ Rojo = Aviso de tensién

Modo AC-SCAN Cable, objeto cerca
Verde = Linea conductora de tension cerca
Rojo = Linea conductora de tensién
localizada

Modo STUD-SCAN

Verde/Rojo: objeto cerca

Cable, objeto localizado

Verde: objeto localizado

Calibracién

AUTO

A Auto-Calibration

La calibracion automatica se ejecuta en la medicion de AC-SCAN
directamente al encender el aparato y cuando se cambia el modo
de medicion. Durante la calibracion se visualiza en la pantalla la
indicacion ,,CAL*“. No mueva el aparato durante esa operacion.
Cuando se visualice ,,CAL OK* en la pantalla se podra comenzar
la busqueda.

Calibracién manual

Pulsando la tecla CAL (5) se ejecuta una calibracién manual. De
este modo se puede iniciar de nuevo una medicién o delimitar
los objetos con mayor precision.

Se consigue la méaxima sensibilidad del aparato sujetandolo en
el aire durante la calibracién. Esto puede ser apropiado puntual-
mente en las mediciones AC-SCAN.




StarFinder Plus

El aparato y la pared tiene que permanecer en contacto durante la calibracion
l en el modo STUD-SCAN, asi como durante las mediciones completas. También
" se debe mantener la mano en el aparato

Seleccion del modo de medicion

Pulsar brevemente la tecla (4).

AC-SCAN (Localizar lineas conductoras de tension directamente
debajo de encofrados no metalicos.)

STUD-SCAN (Detectar viguetas de pared y transversales de
madera y metal en construcciones en seco debajo de encofrados
no metalicos.)

B Medicién STUD-SCAN
Detectar viguetas de pared y transversales de madera y metal STUD
en construcciones en seco p. ej. debajo de planchas de cartén
de yeso, paneles de madera u otros encofrados no metalicos.

— Seleccione STUD-SCAN (Tecla 4)
— ON WALL: Coloque el aparato contra la pared.
-—

— PRESS CAL: Pulse la tecla de calibracién (5) y espere =]
hasta que haya finalizado ésta: CAL OK \&{-'.,

MOVE = = MOVE

&

— MOVE: Deslice lentamente el aparato por la superficie
de la pared. 1

Calibracion \ ] 7
manual /
7 A

& | &
== — = =
NA? N3 § Ny
It 2 e 2 N

Consejo 1: El centro de la vigueta se encuentra entre las marcas.

Consejo 2: La posicion donde usted comienza es importante: Cologue el aparato en
un punto detras del cual se encuentra la vigueta. De lo contrario, el aparato indicara
que se ha cometido un error (ERROR). Correccion de errores: Aleje el aparato algunos
centimetros del punto actual y realice de nuevo la medicion.

Consejo 3: Para evitar interferencias mientras se realiza la exploracion, mantenga su
mano libre y demés objetos, a un minimo de 15 cm de distancia del StarFinder Plus.
Consejo 4: El aparato StarFinder Plus detectara unicamente el borde exterior de postes
dobles que rodean puertas, ventanas y esquinas.

Consejo 5: Para cerciorarse de que lo que ha encontrado es una vigueta, verifique si hay
otras viguetas a ambos lados a la misma equidistancia, generalmente a 30, 40 6 60 cm.
Verifique ademas en varios puntos si se trata de una vigueta, midiendo directamente
encima y debajo del primer punto encontrado.

Consejo 6: Techos con relieve: El techo tiene que estar protegido con cartén. Utilice
aqui la modalidad DeepScan.

Nota: si los objetos se encuentran muy profundos en la pared puede ocurrir que no
llegue a la intensidad total.

Si cables eléctricos, tuberias de plastico o metdlicas se encuentran cerca de la
' superficie de una plancha de cartén de yeso o entran en contacto con ella, es
™ posible que el StarFinder Plus los detecte como viguetas.

Caracteristicas especiales con materiales diversos

No se pueden detectar viguetas de madera a través de:

— Suelos de losetas de cerdmica

— Alfombra con acolchado

— Empapelado con fibras o ldminas metélicas

— Paredes recién pintadas. Estas tienen que estar secas ya desde hace una semana.
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Medicién AC-SCAN

Localizar cables con corriente tendidos directamente debajo del revoque o de paneles
de madera y otros encofrados no metalicos. Los cables con corriente no se detectan
en paredes de mamparo con celosia de montantes vertical de metal.

— Seleccione AC-SCAN (Tecla 4).
— Podra mover el aparato cuando cambie la indicacién de CAL a CAL OK.
— MOVE: Deslice lentamente el aparato por la superficie de la pared.

N VA
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Delimitacion del objeto Calibracion W] )
a medir mediante varias
pasadas manual \ V /

Consejo 1: La calibracién manual debera realizarse cerca el Gltimo punto encontrado,
véase gréafico B/C. Repita el procedimiento si es preciso.

Consejo 2: Debido a una carga estatica, pueden detectarse campos eléctricos esparcidos
en sentido lateral de la posicion real del cable. Desvie esta carga colocando la mano libre
en la pared.

Consejo 3: Trabaje lentamente ya que la friccion puede generar una carga perturbadora.

Consejo 4: Si usted sospecha que en algun lugar se encuentran cables eléctricos pero no
encuentra ninguno, es posible que se encuentren protegidos por un conducto. Utilice la
funcién STUD-SCAN para encontrar conductos metélicos de cables.

Consejo 5: Los metales en las paredes (p. €j. celosias de montantes verticales de metal)
transmiten campos eléctricos, generando asi perturbaciones. En este caso cambie a
STUD-SCAN para buscar el cable.

Consejo 6: La posicién donde usted comienza es importante: Para disponer de la
maxima sensibilidad, comience por colocar el aparato en una posicion alejada de
cables con corriente.

Nota: si los objetos se encuentran muy profundos en la pared puede ocurrir que no
llegue a la intensidad total.

l Es posible que no se detecten los cables que se encuentren a una profundidad
= de més de 4 cm de la superficie.

B sTUD-SCAN: Tension de alerta
Aviso permanente de tensién en cables no blindados tan pronto como se reconozca un
campo eléctrico.

/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
El aparato dispone de iluminacion de fondo.

Datos técnicos
Rango de medicion AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Temperatura de trabajo

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Temperatura de almacenaje

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Alimentacion

1 x 9V pila alcalina (tipo 6LR 61)

Dimensiones (An x Al x F)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Peso (pila incluida)

163 g

Profundidad de medicion

Localizacion de vigas de madera/metal (STUD-SCAN)

hasta 4 cm de profundidad

Localizacion directa de conducciones
eléctricas con tension (AC-SCAN)

hasta 4 cm de profundidad

Sujeto a modificaciones técnicas. 10.2012

Disposiciones europeas y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas para el libre trafico < €

de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser recogido y
eliminado por separado conforme a la directiva europea relativa

a los aparatos eléctricos y electronicos usados.

Mas informacion detallada y de seguridad en: wwwv.laserliner.com/info |
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Leggere completamente le istruzioni per I‘opuscolo allegato ,,Indicazioni
l aggiuntive e di garanzia“. Attenersi alle indicazioni ivi riportate. Conservare
= con cura questa documentazione.

Funzione / Utilizzo

Diversi sensori integrati rendono StarFinder Plus di Laserliner un localizzatore efficiente
per il riconoscimento di travi a parete e traverse in pareti murate a secco, nonché per

la localizzazione di linee sotto tensione. Il StarFinder Plus possiede un display LC con
guida dell‘operatore, la quale consente di utilizzare |‘apparecchio in modo facile e sicuro.
| segnali acustici ed ottici per la localizzazione di oggetti facilitano ulteriormente I‘uso
dell‘apparecchio e assicurano un‘elevata sicurezza di funzionamento.

Indicatore del massimo
Allarme per presenza di tensione
Display LC

Interruttore ON / OFF
Modifica della modalita di misura (MODE)

5 Calibrazione manuale (CAL)

A W N P

Nella modalita STUD-SCAN staccare
I sempre |‘alimentazione di corrente,
= quando si lavora nelle vicinanze di
linee elettriche.

Installazione della pila Messa in servizio
Aprire il vano della pila sul Accensione: premere brevemente
retro dell‘apparecchio e il tasto ON/OFF (4).

collocarvi una pila da 9V.
Fare attenzione alle
corretta polarita.

Spegnimento: premere il tasto
ON/OFF (4) per 2 secondi.

AutoShutOff: [‘apparecchio si spegne
automaticamente trascorsi circa
30 secondi dall‘ultima misurazione.

Simboli
1’ Rosso = Allarme per presenza di tensione
Modalita AC-SCAN Linea, oggetto nelle
vicinanze

Verde = Linea sotto tensione nelle vicinanze
Rosso = Trovata linea sotto tensione
Modalita STUD-SCAN

Verde/Rosso: oggetto nelle vicinanze

Verde: Trovati oggetto Trovati linea, oggetto

Calibrazione

AUTO

A Auto-Calibration

La calibrazione automatica avviene, nella misurazione AC-SCAN,
direttamente dopo I‘accensione dell‘apparecchio e a qualsiasi
modifica della modalita di misura. Durante la calibrazione, a display
viene visualizzato ,,CAL*“. Non muovere I‘apparecchio. Solo quando
viene visualizzato ,,CAL OK* sul display, si pud iniziare la ricerca.

Calibrazione manuale

Premendo il tasto CAL (5) I‘apparecchio viene calibrato manual-
mente. Si possono cosi iniziare di nuovo le misurazioni o
delimitare ulteriormente gli oggetti da misurare.

Tenendo |‘apparecchio sospeso in aria durante la calibrazione,
si ottiene la sua sensibilita massima. Cio puo essere localmente
sensato durante le misurazioni AC-SCAN.




StarFinder Plus

L’apparecchio e la parete devono essere a contatto durante la calibrazione in
l modalita STUD-SCAN e durante tutte le misurazioni. Anche la mano non deve
" lasciare I‘apparecchio.

Selezionare la modalita di misura

Premere brevemente il tasto Modalita (4).

AC-SCAN (Localizzazione di linee sotto tensione direttamente
sotto rivestimenti non metallici)

STUD-SCAN (Riconoscimento di travi a parete e traverse di

legno e metallo in pareti murate a secco sotto rivestimenti non
metallici)

B Mmisura STUD-SCAN
Riconoscimento di travi a parete e traverse di legno e metallo in STUD
pareti murate a secco p. es. sotto pannelli di cartongesso, pannelli
di legno o altri rivestimenti non metallici.

— Selezionare STUD-SCAN (tasto 4)
— ON WALL: mettere I‘apparecchio a contatto con la parete.

MOVE = = MOVE

&
— PRESS CAL: premere il tasto di calibrazione (5) ed attendere :

la conclusione della calibrazione: CAL OK. \&{-'.,

— MOVE: spostare |‘apparecchio lentamente sulla superficie
della parete. 1

Calibrazione \ ] 7
manuale /
7 A

& | &
== — = =
NA? N3 § Ny
It 2 e 2 N

Suggerimento 1: Il centro della trave si trova all‘interno delle due marcature.

Suggerimento 2: Importante ¢ la posizione iniziale: collocare |‘apparecchio su un punto
dietro il quale non si trovano travi. In caso contrario viene segnalato un errore (ERROR).
Correzione dell‘errore: allontanare I‘apparecchio di qualche centimetro dal punto in cui
si trova e ripetere la misura.

Suggerimento 3: Per evitare anomalie durante il lavoro, tenere la mano libera o altri
oggetti ad almeno 15 cm di distanza dal StarFinder Plus.

Suggerimento 4: Il StarFinder Plus individua solo lo spigolo esterno di travi doppie situate
intorno a porte, finestre ed angoli.

Suggerimento 5: Verificare di aver individuato effettivamente una trave controllando se
altre travi sono presenti su entrambi i lati a distanze regolari, di solito a 30, 40 o 60 cm,
e verificare su pit punti direttamente sopra e sotto il primo punto individuato se si tratta
effettivamente di una trave.

Suggerimento 6: Soffitti di tessuto: il soffitto deve essere coperto con cartone per
proteggerlo; utilizzare la funzione DeepScan.

Nota: con gli oggetti che si trovano in profondita nella parete, potrebbe non venire
indicata la completa escursione.

Se nelle vicinanze di un pannello di cartongesso si trovano cavi elettrici o tubi di
' metallo o di plastica o se essi toccano il pannello, e possibile che il StarFinder Plus
= li riconosca come una trave.

Particolarita di diversi materiali

Eventualmente non & possibile individuare travi di legno attraverso i seguenti materiali:
— Piastrelle di ceramica

- Moquette con retro imbottito

— Carta da parati con fibre o lamine di metallo

— Pareti imbiancate di fresco ed ancora umide (prima devono asciugare per
almeno una settimana)
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Misura AC-SCAN

Localizzazione di cavi sotto tensione elettrica incassati nell‘intonaco o sotto pannelli di
legno ed altri rivestimenti non metallici. | cavi sotto tensione in pareti murate a secco
con infissi di metallo non vengono riconosciuti.

— Selezionare AC-SCAN (tasto 4).
— Non appena CAL passa a CAL OK, potete muovere |‘apparecchio.
— MOVE: spostare I‘apparecchio lentamente sulla superficie della parete.

\'.u'/g
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dell‘oggetto da
misurare passandoci manuale V y
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Suggerimento 1: La calibrazione manuale deve avvenire nelle vicinanze del luogo trovato
per ultimo, si veda il grafico B/C. Ripetere, se necessario, questo procedimento.

Suggerimento 2: La presenza di cariche elettrostatiche pud portare al riconoscimento
della presenza di un campo elettrico spostato lateralmente dalla sua posizione reale.
Scaricare le cariche elettrostatiche portando la mano libera a contatto con la parete.

Suggerimento 3: Operare lentamente, in quanto |‘attrito puo generare cariche elettriche
di disturbo.

Suggerimento 4: Se si presume la presenza di cavi elettrici ma non se ne individua
nessuno, essi sono probabilmente installati in canaline e quindi schermati. Per
localizzare canaline di metallo utilizzare STUD-SCAN.

Suggerimento 5: Il metallo all‘interno della parete (ad esempio infissi metallici) inducono
campi elettrici generando disturbi. In questo caso commutare su STUD-SCAN per
individuare il cavo.

Suggerimento 6: Importante € la posizione iniziale: per ottenere la massima sensibilita,
iniziare collocando |‘apparecchio lontano da cavi in cui circola corrente.

Nota: con gli oggetti che si trovano in profondita nella parete, potrebbe non venire
indicata la completa escursione.

l E possibile che i cavi distanti dalla superficie piti di 4 cm non vengano riconosciuti.

B STUD-SCAN: Allarme per presenza di tensione

Allarme costante per presenza di tensione in cavi non schermati al riconoscimento di un
campo elettrico.

/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
L‘apparecchio dispone di retroilluminazione.

Dati tecnici

Campo di misura AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Temperatura d‘esercizio 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Temperatura di stoccaggio -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Alimentazione elettrica 1 pila alcalina da 9V (tipo 6LR 61)
Dimensioni (L x A x P) 85 mm x 180 mm x 38 mm

Peso (con pila) 163 g

Profondita di misura
Localizzazione di travi di legno / metallo (STUD-SCAN)| fino a una profondita di 4 cm

Localizzazione mirata di linee elettriche

~ sotto tensione (AC-SCAN) fino a una profondita di 4 cm

Con riserva di modifiche tecniche. 10.2012

Norme UE e smaltimento
L‘apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la libera circolazione < €

di merci all‘interno dell‘UE.

Questo prodotto € un apparecchio elettrico e deve pertanto essere raccolto
e smaltito separatamente in conformita con la direttiva europea sulle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza: ]
www.laserliner.com/info
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure ,,Informacje gwarancyjne
l i dodatkowe™. Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Starannie
=  przechowywac te materiaty.

Dziatanie / zastosowanie

Szereg zintegrowanych sensoréw sprawia, ze StarFinder Plus marki Laserliner jest
efektywnym urzadzeniem skanujacym do wykrywania belek sciennych i poprzecznych
w suchej zabudowie oraz do lokalizacji przewodéw pod napieciem. StarFinder Plus
wyposazony jest w wyswietlacz ciektokrystaliczny i jest sterowany za pomoca menu.
Obstuga przyrzadu jest dzieki temu prosta i pewna. Akustyczna i optyczna sygnalizacja
ustalenia lokalizacji utatwia obstuge oraz zapewnia wysoka pewno$¢ dziatania.

Wskaznik maksimum
Ostrzezenie o napieciu
Wyswietlacz LCD

WE/WYE.
Zmiana trybu pomiaru (MODE)

A W N P

5 Kalibracja manualna (CAL)

Pracujac w trybie STUD-SCAN nalezy
I zawsze wytaczac zasilanie pradem,
= Jezeli praca przebiega w poblizu
przewodow elektrycznych.

Whktadanie baterii Uruchamianie
Otworzy¢ komore baterii Wiaczanie: nacisna¢ krotko
z tytu obudowy i wtozy¢ przycisk wh./wyt. (4).

baterie 9V. Zwréc
uwage na prawidtowa
biegunowos¢.

Wytaczanie: naciska¢ przycisk
wh./wyt. (4) przez 2 sekundy.
AutoShutOff: przyrzad wytacza

sie automatycznie po uptywie ok.
30 sekundy od ostatniego pomiaru.

Symbole
1’ czerwone = Ostrzezenie o napieciu
Tryb AC-SCAN Przewod, obiekt jest
zielone = Przewdd pod napieciem jest w w poblizu
poblizu

czerwone = Znaleziono przewdd pod napieciem

Tryb STUD-SCAN
zielone/czerwone: obiekt jest w poblizu

Przewod, obiekt
zielone: obiekt znaleziono znaleziono

Kalibracja

AUTO

A Auto-Calibration

Automatyczna kalibracja nastepuje w pomiarze AC-SCAN
bezposrednio po wiaczeniu urzadzenia oraz przy zmianie trybu
pomiaru. Podczas kalibracji na wyswietlaczu pojawia sie napis
,,CAL*“. Nie nalezy wtedy poruszac przyrzadu. Gdy na wyswietlaczu
pojawi sie ,,CAL OK*“, mozna rozpoczac szukanie.

Kalibracja manualna

Po nacisnieciu przycisku CAL (5) przyrzad jest manualnie
kalibrowany. W ten sposéb mozna ponownie rozpoczac
pomiar lub jeszcze doktadniej odgraniczy¢ mierzone obiekty.
Maksymalna czuto$¢ przyrzadu uzyskuje sie trzymajac go
podczas kalibracji w powietrzu. Moze to by¢ w niektérych
miejscach celowe w przypadku pomiaréw AC-SCAN.




StarFinder Plus

Przyrzad i $ciana musza podczas kalibracji w trybie STUD-SCAN i podczas
l catego pomiaru pozostawa¢ w kontakcie. Réwniez reka powinna pozostac¢
" naprzyrzadzie.

Wybor trybu pomiaru
Nacisnac¢ krétko przycisk trybu (4). -%‘
AC-SCAN (Lokalizacja przewodéw pod napieciem bezposrednio = ]

pod niemetalicznymi zabudowami) \H'V

STUD-SCAN (Wykrywanie belek sciennych i poprzecznych z
drewna i metalu w suchej zabudowie pod niemetalicznymi
zabudowami )

B Pomiar STUD-SCAN

Wykrywanie belek sciennych i poprzecznych z drewna i metalu STUD

w suchej zabudowie np. pod ptytami gipsowo-wtdéknowymi,

panelami drewnianymi i innymi niemetalicznymi zabudowami. ovEm = tove
— Wybrac tryb STUD-SCAN (przycisk 4)

— ON WALL: Przytozy¢ przyrzad do $ciany.

&
— PRESS CAL: Nacisnac przycisk kalibracji (5) i odczekac :—:

az do zakonczenia procesu Kkalibracji: CAL OK ‘?’
— MOVE: Powoli porusza¢ przyrzadem po powierzchni. .

Kalibracja \ ] /
manualna
7 )
) { )

SWYOSTH ST

Wskazéwka 1: pomiedzy oboma zaznaczonymi punktami znajduje sie srodek belki.
Wskazéwka 2: wazna jest pozycja wyjsciowa: przytozy¢ przyrzad w miejscu, za ktérym nie
ma zadnej belki. W przeciwnym razie sygnalizowany bedzie btad (ERROR). Rozwiazywanie
probleméw: odsuna¢ przyrzad na kilka centymetréw od aktualnego miejsca i ponownie
rozpocza¢ pomiar.

Wskazéwka 3: w celu unikniecia zaktécen nalezy podczas pomiaru trzymac wolna dton i
inne przedmioty w odlegtosci co najmniej 15 cm od przyrzadu StarFinder Plus.
Wskazéwka 4: StarFinder Plus odnajduje tylko zewnetrzne krawedzie belek podwdéjnych,
znajdujacych sie ew. wokét drzwi, okien i narozy.

Wskazéwka 5: upewnic sie, ze wykryta zostata rzeczywiscie belka. W tym celu sprawdzi¢,
czy inne belki wystepuja po obu stronach w regularnych odstepach, wynoszacych z
reguty 30, 40 lub 60 cm. Sprawdzi¢ dodatkowo w kilku miejscach bezposrednio nad i
pod pierwszym miejscem wykrycia, czy jest to rzeczywiscie belka.

Wskazdéwka 6: stropy ze struktura. Strop nalezy przykry¢ kartonem ochronnym. Uzy¢
tutaj funkcji DeepScan.

Wskazéwka: w przypadku obiektéw umiejscowionych gteboko w $cianie moze sie
zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana petna reakcja przyrzadu.

Jezeli przewody elektryczne, rury metalowe lub z tworzywa sztucznego znajduja
I sie w poblizu ptyty gipsowo-wtéknowej lub jej dotykaja, StarFinder Plus moze je
= ewentualnie wykry¢ jako belki.

Cechy szczegdlne przy ré6znych materiatach

Wykrywanie belek drewnianych przez nastepujace materiaty moze by¢ ewentualnie

niemozliwe:

— eramiczne ptytki podtogowe

— wyktadziny dywanowe z wyscietana strona tylna

— tapety z wtéknami metalowymi lub folia metalowa

- Swiezo pomalowane, wilgotne sciany Musza one schna¢ przez co najmniej jeden
tydzien.
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Pomiar AC-SCAN

Lokalizacja przewodéw pod napieciem bezposrednio pod tynkiem wzgl. panelami
drewnianymi i innymi niemetalicznymi obudowami. W $cianach montowanych na
sucho na stelazach metalowych przewody pod napieciem nie sa wykrywane.

— Wybrac tryb AC-SCAN (przycisk 4).
— Gdy CAL zmieni si¢ na CAL OK, mozna porusza¢ przyrzadem.
— MOVE: Powoli porusza¢ przyrzadem po powierzchni.

\'.u'/g
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Odgraniczenie Kalibracja - " p
mierzonego obiektu
poprzez kilkakrotne manualna V /
przesuniecie przyrzadu =
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nad nim.

Wskazéwka 1: Manualna kalibracja powinna nastapi¢ w poblizu ostatniego znalezionego
miejsca, patrz rys. B/C. W razie potrzeby powt6rzy¢ te czynnosci.

Wskazéwka 2: ze wzgledu na fadunki elektrostatyczne mozliwe jest ewentualnie
wykrycie pél elektrycznych z boku rzeczywistej pozycji przewodu. Odprowadzi¢ te
tadunku przez przytozenie wolnej reki do Sciany.

Wskazéwka 3: pracowac powoli, gdyz tarcie moze generowac zaktécajace tadunki.

Wskazéwka 4: w razie przypuszczenia wystepowania przewodow i nieznalezienia
zadnych z nich istnieje mozliwos¢, Ze sa one utozone w kanatach kablowych. Uzy¢
funkcji STUD-SCAN, aby zlokalizowa¢ metalowe kanaty kablowe.

Wskazowka 5: metale w $cianach (np. stelaz metalowy) przenosza pola elektryczne i
powoduja przez to wptywy zaktécajace. W takim przypadku przetaczy¢ na funkcje
STUD-SCAN, aby zlokalizowa¢ przewody.

Wskazéwka 6: wazna jest pozycja wyjsciowa: aby méc uzyska¢ maksymalna czutos¢
nalezy rozpoczac operacje przez ustawienie przyrzadu nie z daleka od wszystkich
przewodéw pod napieciem.

Wskazéwka: w przypadku obiektéw umiejscowionych gteboko w $cianie moze sie
zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana petna reakcja przyrzadu.

l Przewody znajdujace sie gtebiej niz 4 cm moga ewentualnie nie by¢ wykrywane.

B sTUD-SCAN: Ostrzezenie o napieciu
Ciagte ostrzezenie o napieciu w nieekra-nowanych przewodach z chwila wykrycia pola
elektrycznego.

/\STUD
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Bl Backlight

Urzadzenie wyposazone jest w oswietlenie tta.

Dane Techniczne
Zakres pomiarowy AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Temperatura pracy

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Temperatura skfadowania

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Zasilanie

Bateria alkaliczna 1 x 9V (typ 6LR 61)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Masa (z bateria)

163 g

Gtebokosci pomiaru

Lokalizacja belek z drewna / metalu
(Technologia STUD-SCAN)

Do gtebokosci 4 cm

Precyzyjna lokalizacja przewod6w pod
napieciem (Technologia AC-SCAN)

Do gtebokosci 4 cm

Zmiany zastrzezone. 10.2012

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane do wolnego obrotu

towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z europejska
dyrektywa dotyczaca ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy

je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe ]

patrz: www.laserliner.com/info
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l Lue kayttdohje kokonaan. Lue my®s lisélehti Takuu- ja lisdohjeet.
= Noudata annettuja ohjeita. Séilyta hyvin ndma ohjeet.

Toiminnot ja kaytto

Laserlinerin StarFinder Plus on laitteen useiden antureitten ansiosta tehokas paikannin.
Laite tunnistaa seindrakenteen palkit ja jannitteelliset séhkdjohdot. StarFinder plus on
varustettu ohjatulla LC-naytolla. Sen avulla laitetta on helppo kayttaa ja silld saadaan
varmat tulokset Aanimerkit ja naytélle tulevat merkinnat helpottavat laitteen kéyttoa
ja kohteiden tunnistamista seka takaavat kayttdvarmuuden.

Maksimiarvo
Jannitevaroitus
LC-naytto

KAYNNISTYS / SAMMUTUS
Mittaustoiminnon vaihto (MODE)

5 Manuaalinen kalibrointi (CAL)

g~ W N -
AW N P

Katkaise virta sahkoverkosta,
I kun kaytat STUD-SCAN-toimintoa
= s&hkojohtojen lahella tydskennellessési.

Pariston asettaminen Kayttoonotto
laitteeseen Kaynnistaminen: Paina lyhyesti
Avaa kotelon takasivulla Kaynnistys/Sammutus-nappéinta (4).

sijaitseva paristolokero ja
aseta sisaan yksi 9V-paristo.
Huomaa napaisuus.

Poiskytkenta: Paina Kaynnistys/
Sammutus-nappainta (4) 2 sekuntia.

ﬂl AutoShutOff: Laite kytkeytyy
| pois paalta noin 30 sekuntia
{ | kuluttua viimeisest& mittauksesta.

Symbolit

1’ Punainen = Jannitevaroitus I"I ““
-

AC-SCAN-toiminto Johto, kohde on lahella
Vihred = Jannitteellinen johto on lahella
Punainen = Jannitteellinen johto I6ytyi

STUD-SCAN-toiminto "““"‘""““

Vihre&/Punainen: Kohde on lahella
Vihred: Kohde loytyi Johto, kohde I8ytyi

Kalibrointi

AUTO

@A Auto-Calibration

Laite kalibroi itsensa automaattisesti AC-SCAN-toiminnolla heti, kun
se kytketaan padlle tai kun mittaustoiminto vaihdetaan. Kalibroinnin
ajan naytossa on teksti CAL. Al4 siirra laitetta kalibroinnin aikana.
Paikantamisen voi aloittaa, kun ndyttoon tulee teksti CAL OK.

Manuaalinen kalibrointi

Kalibroi laite painamalla CAL-nappainta (5). Talla tavalla
mittauksen voi aloittaa uudestaan tai mittauskohteen voi
rajata viela tarkemmin.

Laitteeseen saadaan suurin mahdollinen herkkyys, kun
pidat laitteen kalibroinnin aikana ilmassa. Tamé saattaa
toisinaan olla mielekastd AC-SCAN-mittauksissa.




StarFinder Plus

l Laitteen tulee koskettaa seindédn STUD-SCAN-toimintatilassa kalibroinnin seka
koko mittauksen ajan. Pida my®ds kési kiinni laitteessa koko ajan.

Mittaustilan valitseminen

Paina lyhyesti modus-néppéinta (4).

AC-SCAN (Jannitteellisten johtojen paikantaminen suoraan
ei-metallisen verhouksen alta.)

STUD-SCAN (Puisten ja metallisten seinén tukirakenteiden
paikantaminen ei-metallisen verhouksen alta.)

A STUD-SCAN-mittaus

Puisten ja metallisten siséseinarakenteiden paikantaminen esim. ST0D
kipsilevyn, paneelin tms. ei-metallisen verhouksen alta.
— Valitse STUD-SCAN (painike 4) MovE = = wove

— ON WALL: Aseta laite kiinni seindan.

— PRESS CAL: Paina kalibrointipainiketta (5) ja odota kunnes
kalibrointi on paattynyt: CAL OK |

&
(=
— MOVE: Liikuta laitetta hitaasti seinan pintaa pitkin. \i\ & ’

-—

Manuaalinen \\ ] /
kalibrointi
f ) /ﬁ\
( C))

Vihje 1: Palkin keskikohta on naiden kahden merkinnén vélissa

Vihje 2: Aloituskohdalla on ratkaiseva merkitys: Aseta laite kohtaan, jonka takana ei ole
palkkia. Muussa tapauksessa nayttd ilmoittaa virheen (ERROR). Virheen korjaus: Liikuta
laitetta muutaman sentin verran paikaltaan ja aloita mittaus uudelleen.

Vihje 3: Hairididen valttdmiseksi on suositeltavaa pitda toimenpiteen aikana vapaana
oleva kasi ja kaikki esineet vahintadan 15 cm:n paassa StarFinder Plus laitteesta.

Vihje 4: StarFinder Plus 16yt&& vain ulkoreunan kaksoispalkeista, jotka on kiinnitetty
esimerkiksi ovien, ikkunoiden tai nurkkien ympérille.

Vihje 5: Varmista, etté olet varmasti palkin kohdalla. Tarkista, onko molemmilla puolilla
mahdollisesti muita palkkeja saanndllisten vélimatkojen pééssa toisistaan, tavallisesti 30,
40 tai 60 cm. Tarkista liséksi useammasta kohdasta ensimmaisen ilmaistun kohdan yla-
ja alapuolella, onko kysymyksessa varmasti palkki.

Vihje 6: Teksturoidut katot: Katto on peitettéva suojapahvilla. Kéyté DeepScan-toimintoa.
Huomaa: Erittain syvalla seinan sisassa olevaa kohdetta ei ehka havaita taysin selvasti.

' Mikali kipsikuitulevyn laheisyydessé on tai se koskettaa sahkdjohtoja, metallisia
tai muovisia putkia, StarFinder Plus ilmaisee ne mahdollisesti palkkeina.

Eri materiaalien ominaisuuksia

Laite ei mahdollisesti ilmaise puupalkkeja seuraavien materiaalien lapi:

— Keraamiset lattialaatat

— Alapuolelta vahvistetut kokolattiamatot

— Metallikuituja sisaltavat tapetit tai metallikalvot

— Vastamaalatut, kosteat seindt. Seinien tulee kuivua vahintaan viikon ajan.
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AC-SCAN-mittaus

Tunnistaa jannitteiset johdot jotka sijaitsevat valittdmaésti rappauksen tai puupaneelin ja
muiden ei-metallisten verhoilujen alla. Ei tunnista jannitteisia johtoja metallitukirakenteita

siséltavissa seinissa.

— Valitse AC-SCAN (painike 4).

- Voit liikuttaa laitetta heti, kun CAL vaihtuu tekstiksi CAL OK.
— MOVE: Liikuta laitetta hitaasti seinén pintaa pitkin.

\ |/
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Mittauskohteen
rajaaminen monta
kertaa laitetta
mittauskohdan yli
siirtamalla

Manuaalinen w g
Kalibrointi \ \/ /

Vihje 1: Manuaalinen kalibrointi tulisi tehd& viimeisimpana havaitun kohteen lahella, ks.
kuva B/C. Toista menettely tarvittaessa.

Vihje 2: Staattisesta latauksesta johtuen laite voi tunnistaa séhkokenttia johdon todellisen
sijaintipaikan sivuilla. Johda lataus pois asettamalla vapaana oleva katesi seinda vasten.

Vihje 3: Toimi hitaasti, silla hankaus voi synnyttéa hairitsevaa latausta.

Vihje 4: Mikali oletat seindssé olevan johtoja, mutta et 16ydéa niit4, ne on mahdollisesti
suojattu kaapelikanavilla. STUD-SCAN metallinilmaisutoiminnolla voit paikoittaa metalliset

kaapelikanavat.

Vihje 5: Seinassa oleva metalli (esimerkiksi metallituet) johtavat sahkokenttia ja
aiheuttavat siten hairioita. Kayta tassa tapauksessa STUD-SCAN metalliniimaisua

johtojen etsimiseen.

Vihje 6: Aloituskohdalla on ratkaiseva merkitys: Maksimiherkkyyden saavuttamiseksi
on tarkeéd aloittaa toimenpide niin, ettd laite ei sijaitse sahkodé johtavien johtojen

laheisyydessa.

Huomaa: Erittdin syvaélla seinan sisdssé olevaa kohdetta ei ehka havaita taysin selvasti.

l Laite ei mahdollisesti tunnista johtoja jotka sijaitsevat syvemmalla kuin 40 mm.

B sTUD-SCAN: Jannitevaroitus
Jatkuva jannitevaroitus suojaamattomissa johdoissa heti kun ilmaisin tunnistaa

séhkokentan.

4
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m m

Y -
A




StarFinder Plus

Bl Backlight
Laitteessa on taustavalaistus.

Tekniset tiedot
Mittausalue AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Kayttélampotila

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Varaston lampdtila

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Virtalahde

1 x 9V alkaliparisto (tyyppi 6LR 61)

Mitat (L x K x S)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Paino (sis. paristot)

163 g

Mittaussyvyys

Palkin ilmaisu: puu / metalli (STUD-SCAN)

4 cm syvyyteen saakka

Kohdistettu virtajohtojen ilmaisu:
— jannitteiset (AC-SCAN)

4 cm syvyyteen saakka

Tekniset muutokset mahdollisia. 10.2012

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisdlla tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa

koskevat standardit.

Tamé tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai havitettavé vanhoja
sahko- ja elektroniik-kalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: wwwv.laserliner.com/info

C€



Laserliner®

Innovation in Tools

l Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno anexo ,,Indicacdes adicionais
= e sobre a garantia®“. Siga as indica¢Ges ai contidas. Conserve esta documentag&o.

Funcéo / Utilizacéo

Varios sensores integrados transformam o StarFinder Plus da Laserliner num aparelho
altamente eficiente para a deteccdo de vigas e traves na construcdo seca, bem como
para a localizacao de fios sob tensdo. O StarFinder Plus esta equipado com um visor LC
com guia do utilizador. Assim pode usar o aparelho com facilidade e seguranca. Os
sinais acusticos e opticos para localizar objectos facilitam a utilizagdo e garantem uma
elevada seguranca de funcionamento.

Indicacdo maxima
Aviso de tensdo
Visor LC

LIGAR / DESLIGAR
Mudar o modo de medi¢édo (MODE)

5 Calibragem manual (CAL)

AW N P

Desligue sempre o abastecimento de
I corrente no modo STUD-SCAN quando
= trabalhar perto de fios eléctricos.

Inserir a pilha Colocagdo em funcionamento
Abra o compartimento Ligar: prima brevemente o botao
da pilha na parte traseira de Ligar/Desligar (4).

da caixa e insira uma
pilha de 9V. Observe a
polaridade correcta.

Desligar: prima o botéo de Ligar/
Desligar (4) durante 2 segundos.

AutoShutOff: O aparelho desligase
automaticamente ao fim de 30
segundos apos a Ultima medigéo.

Simbolos

l, Vermelho = Aviso de tensdo ““ I"I

Modo AC-SCAN Fio, objecto existente

Verde = Existéncia de um fio sob tenséo nas proximidades

nas proximidades _—
Vermelho = Fio sob tens&o localizado I""I"‘"“““

Modo STUD-SCAN

Verde/Vermelho: objecto existente nas
proximidades

Fio, objecto localizado

Verde: objecto localizado

Calibragem

AUTO

@A Auto-Calibration

A calibragem automatica é realizada na medicdo AC-SCAN logo
depois de o aparelho ser ligado, bem como quando se muda o
modo de medicdo. Durante a calibragem aparece ,,CAL* no visor.
N&o movimente o aparelho durante este processo. Se no visor
aparecer ,,CAL OK*, a procura pode ser iniciada.

Calibragem manual

Premindo o botdo CAL (5), o aparelho é calibrado manualmente.
Deste modo podem ser iniciadas medicGes novas e os objectos
de medicdo podem ser delimitados com mais exactiddo ainda.

A sensibilidade méxima do aparelho € alcancada quando o aparelho
€ mantido no ar durante a calibragem. Este processo por vezes
pode ser Gtil nas medi¢des AC-SCAN.




StarFinder Plus

O aparelho e a parede precisam de estar em contacto durante a calibragem no
l modo STUD-SCAN e durante todas as medi¢des. Ao mesmo tempo, a méo deve
" ser mantida no aparelho.

Seleccionar o modo de medi¢do

Prima brevemente o botdo de modo (4).

AC-SCAN (Localizagao de fios sob tenséo directamente por
baixo de revestimentos ndo metalicos)

STUD-SCAN (Deteccao de vigas e traves de madeira e metal
na construgdo seca por baixo de revestimentos ndo metalicos)

B Medicdo STUD-SCAN
Deteccéo de vigas e traves de madeira e metal na construgéo STUD
seca, p. ex. por baixo de placas de gesso cartonado, painéis
de madeira ou outros revestimentos ndo metalicos.

— Seleccione STUD-SCAN (tecla 4)
— ON WALL: coloque o aparelho contra a parede.

MOVE = = MOVE

&
— PRESS CAL: carregue na tecla de calibragem (5) e '—:
espere até que a calibragem seja concluida: CAL OK ‘?’
— MOVE: movimente lentamente o aparelho sobre a superficie. .

Calibragem \ ] /
manual
7 )
) { )

SWYOSTH ST

Dica 1: a posi¢do entre as duas marcagOes € o centro da viga.

Dica 2: a posi¢do de partida é importante: coloque o aparelho num sitio atras do qual
ndo se encontre uma viga. Caso contrario é indicado um erro (ERROR). Correc¢do

do erro: afastar o aparelho alguns centimetros do sitio actual e comecar outra vez a
medicao.

Dica 3: para evitar perturbacfes durante o processo de deteccdo, mantenha a mao que
tem livre ou objectos pelo menos a 15 cm de distancia do StarFinder Plus.

Dica 4: o StarFinder Plus s6 detecta a borda exterior de vigas duplas que eventualmente
se encontrem em portas, janelas e cantos.

Dica 5: assegure-se de que detectou realmente uma viga. Verifique também se ha
outras vigas em ambos os lados a distancias regulares, normalmente 30, 40 ou 60 cm.
Adicionalmente, verifique em varios sitios directamente acima e abaixo do primeiro sitio
detectado se se trata de uma viga.

Dica 6: tectos com textura: o tecto precisa de ser coberto com um cartdo protector. Usar
neste caso a fungao DeepScan.

Indicacdo: no caso de objectos que se encontrem numa parte muito profunda da parede,
pode acontecer que ndo seja indicado um movimento completo.

Se houver fios eléctricos ou tubos de metal ou de plastico perto de uma placa
l de gesso cartonado ou se tocarem nela, nesse caso eles sdo detectados pelo
=  StarFinder Plus como vigas.

Particularidades a ter em conta com materiais diferentes

Devido aos materiais seguintes pode nédo ser possivel detectar vigas e traves de madeira:

— Ladrilhos de pavimento de ceramica

— Alcatifas com parte de tras almofadada

— Papéis de parede com fibras metélicas ou folhas metalicas

— Paredes pintadas de fresco e himidas. Estas paredes precisam de secar pelo menos
durante uma semana.
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Medicio AC-SCAN

Localizagdo de fios sob tensdo directamente por baixo de reboco ou painéis de madeira
e outros revestimentos ndo metalicos. Fios sob tenséo que se encontrem em paredes
secas com montantes verticais de metal ndo séo detectados.

— Seleccione AC-SCAN (tecla 4).
— Logo que CAL mude para CAL OK, pode movimentar o aparelho.
— MOVE: movimente lentamente o aparelho sobre a superficie.

\ |/
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Delimitagéo do objecto Calibragem
de medicéo através de
varias passagens manual

@\..
A

Dica 1: A calibragem manual deve ser realizada perto do sitio por Gltimo encontrado,
consulte a imagem B/C. Em caso de necessidade, repita estes modos de procedimento.

Dica 2: devido a carga estatica podem ser detectados campos eléctricos ao lado da
posi¢do real do fio. Coloque a mao que tem livre na parede para desviar a carga.
Dica 3: trabalhe devagar, uma vez que a friccdo pode provocar uma carga eléctrica
perturbadora.

Dica 4: se supuser que ha fios, mas ndo os encontrar, é possivel que estes estejam
protegidos em canais de cabos. Use STUD-SCAN para localizar canais de cabos de metal.

Dica 5: metais em paredes (p. ex. montantes verticais de metal) transmitem campos
eléctricos e criam por isso interferéncias. Neste caso, mude para STUD-SCAN para
localizar o fio.

Dica 6: a posi¢do de partida é importante: para que a sensibilidade méxima possa ser
alcancada, ndo posicione o aparelho perto de fios sob tensdo ao comegar 0 processo.

Indicacdo: no caso de objectos que se encontrem numa parte muito profunda da parede,
pode acontecer que nédo seja indicado um movimento completo.

l Fios que se encontrem mais abaixo do que 4 cm podem néo ser detectados.

Bl sTUD-SCAN: Aviso de tensdo

Aviso de tensdo permanente em fios ndo blindados logo que um campo eléctrico seja
detectado.

= EASTUD

Y -
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Bl Backlight

O aparelho tem uma iluminacéo de fundo.

Dados Técnicos
Zona de medicdo AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Temperatura de trabalho

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Temperatura de armazenamento

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Abastecimento de energia

1 x 9V bateria alcalina (tipo 6LR 61)

Dimensdes (L x A x P)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Peso (incl. pilha)

163 g

Profundidade de medicédo

Localizagao de vigas madeira / metal
(STUD-SCAN)

até 4 cm de profundidade

Localizagdo especifica de condutas de
electricidade — com conducgéo de tensdo
(AC-SCAN)

até 4 cm de profundidade

Sujeito a alteragfes técnicas. 10.2012

Disposic¢es da UE e eliminacéo

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre

circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser recolhido e
eliminado separadamente, conforme a Directiva europeia sobre

aparelhos eléctricos e electronicos usados.

Mais instru¢des de seguranca e indicacdes adicionais em:

www.laserliner.com/info

C€
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l Las igenom hela bruksanvisningen och det medftljande haftet “Garanti och extra
= anvisningar*. Folj de anvisningar som finns i dem. Férvara underlagen val.

Funktion / anvéandning

Flera integrerade sensorer gor StarFinder Plus fran Laserliner till en stark detektor for
identifiering av vagg- och tvarbalkar i torra utrymmen samt lokalisering av spannings-
forande ledningar. StarFinder Plus har en LC-display som visar vad du maste gora.
Déarigenom &ar anvandningen bade enkel och séker. Akustiska och optiska signaler
for lokalisering av foremal underlattar anvandningen och sakerstéaller en hog
funktionssékerhet.

Maximal-indikering
Spanningsvarning
LC-display

PA 1 AV

Byte av méatlage (MODE)

5 Manuell kalibrering (CAL)

AW N P

Stang i laget STUD-SCAN alltid av
I stromforsorjningen, om du arbetar
= inérheten av elektriska ledningar.

Lagga i batteriet Idrifttagande
Oppna batterifacket pa P&slagning: Tryck kort p&
baksidan och lagg i ett strombrytaren (4).

9V-batteri. Se till att

N " Avstangning: Tryck 2 sekunder
véanda polerna rétt.

pa strombrytaren (4).
AutoShutOff: Apparaten stangs
av automatiskt cirka 30 sekunder
efter den senaste méatningen.

Symboler

& Rod = Spanningsvarning ““ I"I

AC-SCAN-lage Ledning, objekt i
Gron = Spanningsférande ledning i nérheten | "&heten

Rod = Spanningsforande ledning har hittats

||||||||‘||||||||

Gron/Réd: Objekt i narheten

Gron: Objekt har hittats Ledning, objekt har
hittats

Kalibrering

[AUTO] . .
Auto-Calibration

Den automatiska kalibreringen sker i AC-SCAN-matning, direkt
efter att enheten har slagits pa och vid byte av matlage. Texten
”CAL” visas pa displayen under kalibreringen. Flytta inte enheten
under kalibreringen. Borja sokningen nar CAL OK”™ visas pa
displayen.

Manuell kalibrering

Vid ett tryck p& CAL-knappen (5) sker en manuell kalibrering.
Pa det sattet kan en méatning startas om alternativt kan
métobjekt ingransas &nnu noggrannare.

Enheten néar sin maximala kanslighet, nar den halls i luften under
kalibreringen. Det kan vara motiverat vid AC-SCAN-matningar.
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Enheten och vaggen maste vara i kontakt med varandra under kalibreringen i
l STUD-SCAN-I&get och under hela métningen. Dessutom ska handen vara kvar
=  paenheten.

Val av matlage

Tryck kort pa Lage-knappen (4).

AC-SCAN (Lokalisering av spanningsférande ledningar
direkt under ickemetalliska ytor)

STUD-SCAN (Identifiering av vagg- och tvérbalkar av tra
och metall i torra utrymmen under ickemetalliska ytor)

B sTUD-SCAN-lokalisering

Identifiering av vagg- och tvarbalkar av tréa och metall i torra STUD
utrymmen exempelvis under gipsskivor, trapaneler eller andra
ickemetalliska ytor.

— Vélj STUD-SCAN (knapp 4)

— ON WALL: Hall apparaten mot vaggen.

MOVE = = MOVE

&
— PRESS CAL: Tryck pé kalibreringsknappen (5) och véanta :—:
tills kalibreringen &r avslutad: CAL OK. R ’

— MOVE: Flytta apparaten sakta steg for steg dver hela ytan. .

Manuell \ 7

kalibrering

7 B
\ 7 i ﬁ’ \
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Tips 1: Regelns mitt befinner sig mellan de bada markeringarna.

Tips 2: Beakta utgangspositionen: Placera apparaten forst pa ett stalle dar du ar saker

pa att det inte finns ndgon regel. Annars visas ett felmeddelande (ERROR). Om ERROR
visas: Flytta apparaten ett par centimeter fran det aktuella stallet och bérja pa nytt med
lokaliseringen.

Tips 3: For att undvika stérningar ar det viktigt att du under avkanningen héller din andra
hand eller andra objekt minst 15 cm bort fran StarFinder Plus.

Tips 4: StarFinder Plus lokaliserar endast den yttre kanten pa dubbla reglar som eventuellt
finns kring dorrar, fonster och i hérn.

Tips 5: Kontrollera att du verkligen har stott pa en regel genom att kontrollera om det
finns andra reglar i ett jamnt avstand till hofer och vanster. | regel &r regelavstandet 30,
40 eller 60 cm. Kontrollera dessutom pa flera andra stallen direkt ovanfér eller nedanfor
stallet dar du forsta gangen lokaliserade en regel att det verkligen ar friga om en regel.

Tips 6: Texturerade tak: Sddana tak maste du skydda med en skyddskartong. Anvand i
detta fall DeepScan-funktionen.

Anvisning: P4 objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan det handa att det inte visas
fullt utslag.

' Om det finns elledningar, metall- eller plastror i nérheten av en gipsfiberplatta
eller vidror den, sé identifierar din StarFinder Plus dessa eventuellt som en regel.

Det speciella med olika material

Genom foéljande material kan trareglar eventuellt inte lokaliseras:

— Golvplattor av keramik

- Heltackningsmattor med skumgummi pé baksidan

— Tapeter som innehaller metallfibrer eller metallfolie

- Nymalade, fuktiga vaggar. Dessa maste forst torka i minst en vecka.
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AC-SCAN-matning

For att lokalisera elledningar och -kablar som befinner sig direkt under putsade
ytor, trépaneler och andra byggmaterial som inte ar av metall. | vaggar med en
barkonstruktion av metall lokalisera elledningar resp -kablar daremot inte.

— Valj AC-SCAN (knapp 4).
— Né&r ”CAL” vaxlat dver till "CAL OK”, kan du flytta enheten.
— MOVE: Flytta apparaten sakta steg for steg 6ver hela ytan.
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Ingrénsning av Manuell . W] )
matobjekt genom . .

upprepad 6verkérning kallbrerlng \ V/

@

Tips 1: Den manuella kalibreringen ska ske i narheten av det senast hittade stéllet, se
grafiken B/C. Upprepa tillvdgagangssattet vid behov.

Tips 2: Pa grund av statisk uppladdning kan det handa att elektriska falt aven lokaliseras
bredvid elledningen. Avled denna uppladdning genom att placera din fria hand pa
véaggen.

Tips 3: Arbeta dig langsamt fram, eftersom friktion kan alstra en stérande laddning.

Tips 4: Om du férmodar att det finns en ledning pé att visst stélle men inte har hittat
den, s& befinner den sig formodligen i en kabelkanal. Anvand i detta fall STUD-SCAN
for att lokalisera kabelkanaler av metall.

Tips 5: Metallforemal i vaggar (t ex en barkonstruktion av metall) dverfor elektriska falt
och alstrar en storning. | detta fall maste du vélja STUD-SCAN for att hitta ledningen.

Tips 6: Beakta utgangspositionen: For att f& en maximal kanslighet &r det viktigt att
borja med lokaliseringen pa ett stélle dar du vet att det inte finns ngon elledning.
Anvisning: P4 objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan det handa att det inte
visas fullt utslag.

l Ledningar som ligger djupare an 40 mm upptécks eventuellt inte.

E STUD-SCAN: Spanningsvarning
Permanent spanningsvarning for ej skarmade ledningar s& fort som ett elektriskt falt
lokaliseras.

= EASTUD
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StarFinder Plus

Bl Backlight

Apparaten har forsetts med bakgrundsbelysning.

Tekniska data

Matomrade AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Arbetstemperatur 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Forvaringstemperatur -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Stromforsorjning

1 x 9V alkalibatteri (typ 6LR 61)

Matt (B x H x D)

85 mm x 180 mm x 38 mm

- spanningsforande (AC-SCAN)

Vikt (inklusive batteri) 163 g
Matdjup

Balklokalisering tré / metall (STUD-SCAN) | till 4 cm djup
Riktad lokalisering av elledningar till 4 cm djup

Tekniska andringar forbehalls. 10.2012

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri handel av varor

inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den méste sopsorteras
enligt det euro-peiska direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sékerhets- och extra anvisningar pa: www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet ,,Garanti-
l og tilleggsinform asjon“. Fglg anvisningene som gis der. Disse dokumentene
®  ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Takket veere flere integrerte sensorer er StarFinder Plus fra Laserliner et effektivt
lokaliseringsinstrument for identifisering av vegg- og tverrbjelker i tarrkonstruksjoner
samt lokalisering av spenningsfarende ledninger. StarFinder Plus er utstyrt med et LC
display med brukerveiledning. Med denne veiledningen som hjelp kan du betjene
apparatet lettvint og sikkert. Akustiske og optiske signaler for lokalisering av
gjenstander gjer betjeningen enklere og betyr hgy funksjonssikkerhet.

Maksimalavlesning
Spenningsvarsel
LC display

PA 1 AV
Skifte malemodus (MODE)

5 Manuell kalibrering (CAL)

A W N P

SIa alltid av stramforsyningen i
I STUD-SCAN-modus nar du arbeider
= inarheten av elektriske ledninger.

Innsetting av batteriet lgangsetting

Apne batterirommet p& SI& pa: Trykk raskt pa pa/av-tasten (4).
baksiden av apparatet

og sett inn et 9V batteri.
Serg for korrekt polaritet.

Sl& av: Hold pé&/av-tasten (4) inne
i 2 sekunder.

AutoShutOff: Apparatet slar seg
av automatisk ca. 30 sekunder
etter at den siste malingen ble
foretatt.

Symboler

1’ Red = Spenningsvarsel

AC-SCAN-modus Ledning, objekt er i

Grenn = Spenningsfarende ledning er i neerheten
neerheten

Rad = Spenningsferende ledning funnet
STUD-SCAN-modus

Grgnn/Rad: Objekt er i neerheten
Grgnn: Objekt funnet

Ledning, objekt funnet

Kalibrering

AUTO

AT Auto-Calibration

Den automatiske kalibreringen foregar i AC-SCAN-maling rett
etter at instrumentet slds pa samt nar du skifter malemodus.
Mens kalibrering pagar, vises CAL i displayet. Ikke beveg
apparatet. Nar displayet viser CAL OK, kan du starte sgket.

Manuell kalibrering

Trykk p& CAL-tasten (5) for & kalibrere apparatet manuelt.
Dermed kan du starte malingen pa nytt eller lokalisere
maleobjekter enda mer ngyaktig.

Hold apparatet i luften under kalibreringen for & oppna
maks. apparatfglsomhet. Dette kan veere en fordel ved
AC-SCAN-malinger.




StarFinder Plus

l Ved Kalibreringen i STUD-SCAN-modus samt under hele malingen skal apparatet
og veggen skal vaere i kontakt. Du ber ogsa holde apparatet i handen.

Valg av malemodus
Trykk raskt pd modustasten (4).

AC-SCAN (Lokalisering av spenningsfgrende ledninger rett
under ikke-metalliske forskalinger)

STUD-SCAN (ldentifisering av vegg- og tverrbjelker av tre og
metall i tarrkonstruksjoner under ikke-metalliske forskalinger)

B sTUD-SCAN maling

Identifisering av vegg- og tverrbjelker av tre og metall
i tarrkonstruksjoner f.eks. under gipsplater, trepaneler
eller andre ikke-metalliske forskalinger.

— Velg STUD-SCAN (knapp 4)

— ON WALL: Still apparatet p& veggen.

— PRESS CAL: Trykk pa kalibreringsknappen (5) fiF=)
og vent til kalibreringen er ferdig: CAL OK \ﬁﬂ’

MOVE = = MOVE

— MOVE: Beveg apparatet langsomt over overflaten.

Manuell \ ] /
kalibrering
7 )
& | &)
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Tips 1: Mellom de to markeringene befinner midten av bjelken seg.

Tips 2: Veer ngyaktig med utgangsposisjonen. Sett apparatet pa et sted som det ikke
befinner seg noen bjelke bak. Hvis dette ikke tas til falge, indikeres det en feil (ERROR).
Utbedring av feil: Flytt apparatet et par centimeter bort fra det aktuelle stedet og begynn
malingen pa nytt igjen.

Tips 3: For & unnga at det oppstar forstyrrelser under scanningen, bgr du holde den
ledige h&nden og andre gjenstander i en avstand av minst 15 cm fra StarFinder Plus.

Tips 4: StarFinder Plus finner kun ytterkanten av dobbeltbjelker som eventuelt er plassert
rundt dgrer, vinduer og hjgrner.

Tips 5: Kontroller at du virkelig har stgtt pa en bjelke. For & gjare dette, ma du kontrollere
om det finnes andre bjelker p& begge sider i regelmessige avstander, som regel 30, 40
eller 60 cm. Kontroller dessuten ved flere steder direkte over og under det farste stedet
som ble funnet, for & sjekke om det dreier seg om en bjelke.

Tips 6: Teksturerte tak: Taket ma dekkes til med beskyttelsespapp. Bruk DeepScan
funksjonen her.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for objekter som befinner seg
dypt inni veggen.

Hvis det befinner seg elektriske ledninger, rer av metall eller kunststoff i
' neerheten av en gipsplate eller slike bergrer identifiserer StarFinder Plus slike
™ gjenstander muligens som bjelker av StarFinder Plus.

Forskjellige materialers saeregenheter

Det er mulig at ingen trebjelker registreres gjennom de fglgende materialer:
— Gulvfliser av keramikk

- Vegg til vegg tepper med polstret bakside

— Tapeter med metallfibrer eller metallfolie

- Nymalte, fuktige vegger. Disse ma tarke minst en uke.

Q@ 47
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AC-SCAN maling

Lokalisering av spenningsfgrende ledninger like under pussen eller under trepaneler og
andre ikke-metalliske forskalninger. Spenningsfgrende ledninger registreres ikke i vegger
i martelfrie elementbyggerier med stenderverk av metall.

— Velg AC-SCAN (knapp 4).
— Du kan bevege apparatet straks CAL endres til CAL OK.
— MOVE: Beveg apparatet langsomt over overflaten.

\ |/
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Bevege fappaarlanketl_flere Manuell . W] )

ganger for & lokalisere . .
mAleobjekt kalibrering \ V /
@

Tips 1: Den manuelle kalibreringen bgr skje i neerheten av det forrige registrerte punktet,
se grafikk B/C. Gjenta fremgangsmatene ved behov.

Tips 2: P& grunn av statisk oppladning, kan det muligens oppdages elektriske felt ved
siden av den faktiske lednings-posisjonen. Led bort denne oppladingen ved & legge den
ledige handen pa veggen.

Tips 3: Arbeid langsomt, da friksjon kan generere en opplading som virker forstyrrende.
Tips 4: Dersom du formoder at det finnes ledninger, men du ikke finner noen, er disse

muligens skjermet av i kabelkanaler. Bruk da STUD-SCAN, for & lokalisere kabelkanaler
av metall.

Tips 5: Metall i vegger (f.eks. stenderverk av metall) overfarer elektriske felt og genererer
dermed stayinnflytelse. | dette tilfellet ma du veksle over til STUD-SCAN, for & finne
ledningen.

Tips 6: Utgangsposisjonen er viktig: For at maksimum gmfintlighet skal kunne
oppnas, ber du begynne prosessen med at du ikke plasserer apparatet i naerheten
av stremfgrende ledninger.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for objekter som befinner seg
dypt inni veggen.

l Muligens oppdages ikke ledninger som ligger dypere enn 40 mm.
-

E STUD-SCAN: Spenningsvarsel
Permanent spenningsvarsel i uskjermede ledninger s& snart et elektrisk felt registreres.

/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
Apparatet er utstyrt med bakgrunnsbelysning.

Tekniske data

Maleomrade AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Arbeidstemperatur 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Lagertemperatur -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Strgmforsyning 1 x 9V Alkalibatteri (type 6LR 61)
Mal (B x H x D) 85 mm x 180 mm x 38 mm
Vekt (inkl. batteri) 163 g

Maledybde

Bjelkedeteksjon tre / metall (STUD-SCAN) | inntil 4 cm dybde

et e SO~ | m ayoce

Det tas forbehold om tekniske endringer. 10.2012

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri samhandel
innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres og
avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske direktivet
for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

]

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pé:
www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,,Garanti Bilgileri ve Diger Aciklamalar*
l defterini ltfen tam olarak okuyunuz. Iginde yer alan talimatlari dikkate aliniz.
=  Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Entegre edilmis ¢ok sayida sensor, Laserliner‘in StarFinder Plus cihazini algipen duvarlarda
dikey ve yatay kirislerin tespitinde ve de elektrik tesisatinin yerinin saptanmasinda guicli
bir tarama cihazina donusttrmektedir. StarFinder Plus kullanici rehberli bir LC ekrana
sahiptir. Bununla cihazi kolay ve guvenli bir sekilde kullanabilirsiniz. Nesnelerin bulunmasi
icin sesli ve gdrsel sinyaller, kullanimi kolaylastirmakta ve yliksek fonksiyon givenligi
saglamaktadirlar.

Maksimum gdstergesi
Voltaj uyarisi
LC ekran

ACMA / KAPAMA
Olgiim modu degistirme (MODE)
5 Mandel kalibrasyon (CAL)

A W N P

Bir elektrik tesisatina yakin yerde
I calistiginizda, STUD-SCAN modunda
= daima elektrigi kesiniz.

Pilin takilmasi Cahstirma
Govdenin arkasinda Cihazin acilmasi: Acma/Kapama (4)
bulunan pil yuvasi tusuna kisa sure basiniz.

kapagini aginiz ve igine
bir adet 9V pil (E Blok/

PP3/6LR61) yerlestiriniz.
Dogru kutup yoéniine

Cihazin kapatilmasi: Agma/Kapama (4)
tusunu 2 saniye basili tutunuz.

AutoShutOff: Cihaz son
olguimden yakl. 30 saniye sonra

dikdcat ediniz. otomatik olarak kapanir.
Semboller
1’ Kirmizi = Voltaj uyarisi

AC-SCAN modu iletken hat, obje
Yesil = elektrik tesisatina yakindir yakininda

Kirmizi = elektrik tesisati bulundu

elektrik tesisati bulundu
Yesil/Kirmizi: objeye yakindir

Yesil: obje bulundu lletken hat, obje
bulundu

Kalibrasyon

AUTO

A Auto-Calibration

Otomatik kalibrasyon AC-SCAN 6l¢cimuinde cihazin agiimasindan
hemen sonra ve de 6lcim modu degistirildiginde gergeklesir.
Kalibrasyon esnasinda erkranda ,,CAL* yazisi belirir. Bu durumda
cihazi hareket ettirmeyiniz. Ekranda ,,CAL OK** belirdiginde arama
islemine baslanabilir.

Manuel kalibrasyon

CAL tusuna (5) basarak, cihaz mantel kalibre edilir. Bu sekilde
olctimlere yeniden baslanabilir veya 6lciim objelerini daha kesin
sinirlandirmak mamkuanddir.

Kalibrasyon esnasinda cihazi havaya kaldirip tutarsaniz maksimum
cihaz hassasiyetini elde edebilirsiniz. Bu yontem AC-SCAN
Olcumlerinde yer yer mantikli olabilir.




StarFinder Plus

STUD-SCAN modunda kalibrasyon esnasinda ve 6lgiim isleminin tamami stiresince
l cihaz ve duvarin birbirine temas etmesi gerekir. Ayni sekilde eliniz de cihazin
®  Uzerinde olmalidir.

Olgim Modunun Segilmesi

Mod tusuna (4) kisa sure basiniz.

AC-SCAN (Dogrudan metal olmayan kaplamalarin altinda
elektrik tesisatinin yerinin saptanmasi.)

STUD-SCAN (Alcipen duvarlarda ahsap ve metal dikey ve
yatay kirislerin metal olmayan kaplamalarin altinda yerlerinin
saptanmasi)

A STUD-SCAN olciimii

Algipen duvarlarda ahsap ve metal dikey ve yatay kirislerin 6rn.
alci elyaf lehvalarin, ahsap panellerin veya diger metal olmayan
kaplamalarin altinda yerlerinin saptanmasi.

— STUD-SCAN seginiz (Digme 4)

— ON WALL: Cihazi duvar usttine yerlestiriniz.

MOVE = = MOVE

— PRESS CAL: Kalibrasyon dugmesine (5) basiniz ve =

&
kalibrasyon bitirilene kadar bekleyiniz: CAL OK ‘?’
— MOVE: Cihazi yuzey Ustiinde yavas bir sekilde hareket ettiriniz. .

Mantel \ ] /
kalibrasyon
7 )
& | &)
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Tavsiye 1: Iki isaret arasinda kiris ortasi bulunur.

Tavsiye 2: Baslangi¢ pozisyonuna dikkat ediniz: Cihazi arkasinda kiris bulunmayan bir
yere yerlestiriniz. Aksi takdirde bir hata gosterilir (ERROR). Hata giderme: Cihazi o an
bulundugu yerden birkag santimetre dteye hareket ettiriniz ve 6l¢iimi yeniden baglatiniz.
Tavsiye 3: Tarama islemi sirasinda parazitlerin meydana gelmesini énlemek igin bosta
kalan elinizi veya baska nesneleri StarFinder Plus‘den en az 15 cm uzakta tutunuz.
Tavsiye 4: StarFinder Plus, kapi, pencere ve kdselerin etrafinda bulunabilecek cift kirislerin
yalnizca dis kenarlarini saptar.

Tavsiye 5: Gergekten de bir kiris bulup bulmadiginizi kontrol ediniz. Bunun icin her iki
tarafta esit mesafelerde (kural olarak 30, 40 veya 60 cm) bagska kirislerin olup olmadigini
kontrol ediniz. Ayrica ilk bulunan noktanin dogrudan Ustiinde veya altinda bir kiris olup
olmadigini birden fazla yerden kontrol ediniz.

Tavsiye 6: Tekstire tavanlar: Tavanin bir koruyucu karton ile orttilmesi gerekmektedir.
Burada DeepScan fonksiyonunu kullaniniz.

Uyari: Duvarin ¢ok fazla derininde olan objelerde ibre tam olarak sonug vermeyebilir.

Bir algi elyaf levhanin yakinlarinda elektrik tesisati, metal veya plastik borular var
l oldugunda veya bunlara temas ettiginde, bunlar kimi durumlarda StarFinder Plus
= tarafindan kiris olarak algilanabilir.

Cesith malzemelerle 1lgil 6zelhkler

Asagidaki malzemeler nedeniyle bir ahsap kirisin algilanmasi mimkiin olmayabilir:
— Seramik zemin karolar

— Arka tarafi kabarik dolgulu hali zeminler

— Metal elyaf veya metal folyolu duvar kagitlari

- Yeni boyanmis, nemli duvarlar. Bunlar en az bir hafta streyle kurumalidir.
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AC-SCAN 6lgtimii

Dogrudan siva veya ahsap paneller ve diger metal olmayan kaplamalarin altinda elektrik
tesisatinin yerinin saptanmasi. icinde metal profiller bulunan kuru yapi duvarlarindaki
elektrik tesisatlari algilanmaz.

— AC-SCAN seginiz (Dugme 4).
— CAL yazisi CAL OK olarak degistiginde cihazi hareket ettirebilirsiniz.
— MOVE: Cihazi yluzey Ustiinde yavas bir sekilde hareket ettiriniz.

|/ /h
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gegerek Olgiim cihazinin .

sinirlandirnimasi kalibrasyon \ V/
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Tavsiye 1: Mantle kalibrasyonun en son bulunan yerin yakininda yapiimasi gerekmektedir,
sekil B/C'ye bakiniz. Bu islemi gerektiginde tekrarlayiniz.

Tavsiye 2: Statik yiklenmeler nedeniyle kimi durumlarda gercek tesisat konumunun
yanlarinda elektriksel alanlar saptanabilir. Bosta kalan elinizi duvar Ustiine koyarak bu
ylklenmeleri bosaltiniz.

Tavsiye 3: Yavas hareket ediniz, ¢linkl strtiinme parazitlere neden olabilecek
yuklenmelere neden olabilir.

Tavsiye 4: Var odlugunu tahmin ettiginiz halde tesisati bulamadiginizda, bunlar
muhtemelen kablo kanallari icinde yalitiimistir. Kablo kanallarini metalden ayristirmak
icin STUD-SCAN secenegini kullaniniz.

Tavsiye 5: Duvarlar icindeki metaller (6rn. metal profilli duvarlarda) elektriksel alanlari
iletir ve bu nedenle parazitlere neden olur. Boyle bir durumda tesisati saptamak igin
STUD-SCAN secenegini galistiriniz.

Tavsiye 6: Baslangi¢ pozisyonu énemlidir: Maksimum hassasiyetin elde edilebilmesi icin
isleme, cihazi elektrik ileten tesisata yakin bir yere koymayarak baslayiniz.

Uyari: Duvarin ¢ok fazla derininde olan objelerde ibre tam olarak sonug vermeyebilir.

l Kimi durumlarda 40 mm‘den daha derinde désenmis hatlar algilanamayabilir.

El sTubp-scan: Voltaj uyarisi
Devamli olarak izole olmayan hatlarda bir elektriksel alan saptandigi anda voltaj uyarisi
verir.

b A STUD

Y 1| T—




StarFinder Plus

Bl Backlight
Cihazin arka fon isiklandirmasi bulunur.

Teknik Ozellikler
Olguim araligi AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Calisma isisi

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Depolama isisi

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Elektrik beslemesi

1 x 9V alkalik pil (Tip 6LR 61)

Ebatlar (G x Y x D)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Agirhgr (batarya dahil)

163 g

Olguim derinligi

Kiris yeri belirleme agag / metall (STUD-SCAN)

4 cm derinlige kadar

Voltaj tasiyan elektrik kablolarinin hedefli
taranmasi (AC-SCAN)

4 cm derinlige kadar

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 10.2012

AB Duzenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti igin gegerli olan tim
gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Uruin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik ve
Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca ayr olarak toplanmali ve bertaraf

edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin: wwwv.laserliner.com/info
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MpociM Bac MOMHOCTbIO MPOYMTaTL MHCTPYKLMIO MO 3KCMTyaTaLmm 1 npuaraemyio
GpoLuiopy ,MHbopMaLws o rapaHTM 1 fononHuTenbHble ceefeHmns”. Cobniogars
copepKalumnecs B 3TVX JOKyMeHTax ykasaHus. Bce JOKYMEHTbI XpaHWTb B HaA@KHOM
mecre.

HasHaueHue / npumeHeHne

Heckonbko BCTpoeHHbIX AaT4mkoB npespaluatoT StarFinder Plus komnanum Laserliner 8
BbICOKOMPOW3BOAWTENbHbIN NPUOOP ANs pacrno3HaBaHWs 6anok CTeH 1 nonepeyHbix Ganok
nof, CyXnMm OTAENOYHBIMU MaTepuanamMu, a Takxe onpefeneHys MecTononoxXeH1s NPoBOAOB
nop, HanpsxeHvieM. StarFinder Plus ocHatLeH XXK-aucnneem ¢ y06HbIM ¥ MOHATHBIM
NHTEpecoM, obecneqnBaloLLVM NIETKyIo 1 HaAEXHYIo paboTy. AKyCTU4eCKMe U ONTUYecKmne
CWrHanbl Ans 0bHapy>XeHWs NpeMeTOB yNPOLLAIOT yrpaBfieHVe 1 rapaHTUPYIOT BbICOKYIO
PYHKLMOHaNbHYIO HaAeXHOCTb.

L VHAnKaTop novcka

2 2 lMpegynpexpeHvie ob
3NeKTPONpPoBOAaX

3 3 XK-gucnnen

4 4 BobiknovaTtens

5

CmeHa pexirma nsmepenmst (MODE)
5 Kanmbposka Bpy4Hyio (CAL)

Mpu paboTe B pexknmMe nomcka Wwnmnek
STUD-SCAN BGAM3M 3neKTPUYECKmX
NpPOBOAOB HEOOXOAVMO BCerfa
obf3aTenbHO OTKIoYaTh

3NeKTponuTaHue.
YcraHoBKa 6aTapen . Bsogp B akcnnyatauuio

OTKponTe OTCEK ANS BknioyeHune: KpatkoBpeMeHHO
©GaTapev Ha 3agHen HaxaTb KHOMKy Bks1./Bbikn. (4).

cTopoHe kopnyca npubopa

1 yctaHoBuTe 9 B GaTapeto |
(E- Block/PP3/6LR61). '
Mpwv 3ToM cobniofath
NoNSPHOCTb.

BbIknioueHue: YepxusaTb HaxaTomn
KHOMKy Bkn./Bbikn. (4) B Te4eHne
2 ceKkyHA.

AutoShutOff: Mpurbop oTknoyaeTcs
aBTOMATMYeCKN MPUMEpPHO Yepe3

- 30 cekyHf nocne NocegHero

= n3MepeHus.

YcnoBHble 0603HauYeHNs

q KpacHbin = MpeaynpexaeHue I"I ““
= 06 3nekTpONpoBOAAX

Pexxum nouncka nposogos AC-SCAN W

3eneHblit = MobAN30CTA HAXOAUTCS NPOBOA, no6nn3ocTn
NOA HanpsixeHeM

KpacHbi = MpoBog, nof HanpsixeHvem

||||||||‘||||||||

Pexxum noucka wnunek STUD-SCAN

3eneHbiit/KpacHbiin: OObekT HaxoamnTcs MpoBog, 06bekT
no6nmsoctn obHapyxeH

3eneHbl: O6beKT 0bHapy>KeH

KannGposka

AUTO
@A Auto-Calibration

ABTOMaTMYeCKast KanmbpoBKa NPOVCXOAMNT B PeXMMe Momcka
nposogos AC-SCAN cpasy nocne Bkto4eHWs nprbopa, a Takxke

NPV CMeHe pexrMa U3MepeHuin. Bo Bpemst KanmbpoBkmM Ha Avcnnee
nosisnsieTcs Hapnuco ,CAL". B 370 Bpems ABuratb nprbop Henb3s.
Koraa Ha aucnnee nosisutcs coobuieHwe ,CAL OK”, MOXHO Ha4yMHaTb
MOWCK.

Kanun6poska Bpy4Hyio

Mpw HaxaTnm kHonkn CAL (5) kanbuposka Nnprbopa Npon3BoaNTCS
BPY4HYI0. DTO MO3BONSIET 3aHOBO Ha4aTb M3MEPEHME MK eLLe TOHHee
OrpaHnYMBaTh 06BLEKTLI U3MEPEHNIA.

MakcrmanbHas HyBCTBUTENBbHOCTb NPUbopa [OCTUraeTcs B TOM Cryyae,
Koraa npubop BO BpeMs KannbpoBKM yaep>KMBaETCs B BO3AyXe. ITO
MOXET ObITb LieNecoodpasHo B OTAEMbHBIX CyHasnX NPU M3MepeHUsxX

B pexume novicka nposofos AC-SCAN.

54 RD



StarFinder Plus

Bo Bpems kannbposku B pexxnme STUD-SCAN, a Takxe Ha BCeM MPOTSXXEHUN
l 1N3MepeHu Nprbop 1 cTeHa AOMKHbI HAXOAUTLCS B KOHTaKTe. Pyka Toxe AoMXHa
™ 0cCTaBaTbCs Ha npubope.

BbiGop pexxuma nsmepenus

KpaTkoBpeMeHHO HaxaTb KHOMKY pexuma (4).

AC-SCAN (O6Hapy>eHVe MeCTOHAXOXAEHWS MPOBOLOB MOL,
HanpsiXXeHeM NPsSMo Mo, HEMETaNINYECKUMMN OTAENOYHbIMN
matepuanamm)

STUD-SCAN (Pacno3HaBaHue fepeBsHHbIX 1 METaNIN4eckmnx

©anok cTeH 1 nonepeyHbix Ganok Nof Cyxmmm oTAEN0YHbIMM
Matepvanamm nof, HeMeTanIn4eckon 0bnLOBKOM)

E N3mepeHue B STUD-SCAN

PacnosHaBaHwe AepeBaHHbIX 1 METann4ecknx 6anok creH u
nonepeyHbIx 6anok Nof Cyxrmu OTAENOYHbIMU MaTepuanamu,
HanpuMep, Nof, rmncokapToHOM, AEPEBSHHBIMU NaHENAMU UK
LPYrUMU HeMeTanM4eckmMm 0bAMLOBOYHBIMMU MaTepuanamu.
— BolbepuTe pexunm STUD-SCAN (kHorka 4)

— ON WALL: npucioHnte npmnbop K cTeHe.

— PRESS CAL: HaxmuTe KHOMKY Kannmbposku (5) 1 xaute, noka
OHa He 3aBepmTca: CAL OK.

— MOVE: measieHHO nepefBurante nprbop no noBepxHOCTU.

Kanubposka ’ I/
BpYHHYIO
ot O

\M Y N

1 It 2 I

YkazaHvie 1: no3uums Mexay To4KaMmn — CpefiHss To4ka Ganku.

Yka3aHvie 2: Balla CTapToBas No3MLMA O4eHb BaxKHa: CHa4ana noctaBbTe Nprbop Ha No3uumio,
rae 3aBefoMo Het Banku. ViHade Ha gucnnee nossutca cooblyerne ob owrbke (ERROR).
PelLeHme: nepemecTTe NPUOOP Ha Napy CaHTUMETPOB, B CTOPOHY, 1 MPOBEAWTE 3aMepbl
CHOBa.

Yka3zaHwe 3: Bo n3bexaHue nomex npwv CKaHWpPOBaHWMN fep>KnTe CBOBOAHYIO PYKY 1 Niobble
Lpyrve npeameTsl MUHUMYM B 15 cM oT npunbopa StarFinder Plus.

YkasaHwe 4: StarFinder Plus MOXeT HalTV TONbKO BHELIHWIA Kpai ABOMHON Banku, Topel,
KOTOPOW MOXET KpenuTbCa y ABepen, OKOH 1 YroB.

YKkasaHve 5: ybeaurecs, 4To Bbl A€NCTBUTENBHO 0OHapY XU 6anky.[lns 3Toro nposepbTe,
4T06ObI Apyrve Ganku BbiNK pasHoydaneHsl Ot 3Tor Ganku, 0bbl4HO 370 30, 40 UK 60 cMm.
Y6enurecs Takxe, 4T0 310 6arka, NPOCKaHMPOBAB B HECKOJIbKMX MECTax HeMoCpencTBeHHO
Haj 1 Noa MeCTOM NepBoM HAXOAKM.

YKa3aHvie 6: TeKCTypHble NOTONKM: ANA 3aLLMTbl NOTOMOK HY>XHO MOKPbITb KAPTOHOM. B 3TOM
cryyae ncnonb3ymte yHKUmio DeepScan.

MpviMedaHue: Ecnv 0ObekTbl pacnonoxeHbl ryboko B CTeHe, NoKa3aHWs B HEKOTOPbIX Cly4anx
MOTYT OKa3aTbCsl HEMOMHbIMU.

ECnv NpoBoAa 3NnekTpocHabXeH s, MeTananyeckme Unm niacT1kosbie Tpyobi
l HaxoAsATCs OKOMO NaHeNu 13 runcoBoro GUbpPonMTa UK B KOHTAKTe C HeM,
= StarFinder Plus MOXeT ono3HaTb Ux Kak 6anku.

OCOBbIE MPUMEYAHUSA A1 PA3HbIX MATEPUAJIOB

He obHapy>xvBaeT fepeBsiHHbIe Dankun nog cneayoLWUMy MaTepranamu:
— HanonbHas kepamuyeckas nnunTka

— Msirkoe KoBpoBOe MoKpbITNE

— 060V C MeTanIN4eCKUMI HATAMU U MeTaninyeckomn honbroin

— BJIaXKHble CBEXeOoKpalleHHble cTeHbl. CKaHMPOBaHMe MOXHO Ha4MHaTb He paHbLUe,
4YeM vepes Heento nocsie Nokpackm



Laserllner

in Tools

NsmepeHune 8 AC-SCAN

NOKanM3aLms NPoOBOLOB, HAXOAALLMXCA NOL, HANPAXKEHMEM, HENMOCPEACTBEHHO NOA,
LUTYKaTYpPKOW UK lepeBAHHBIMM NaHeNsMu1 B He MeTannmnyeckon onanybke. Mposoga,
HaXoAsLLMeCs Mof, HaNPSXKEHNEM, He OOHAPYXMBAIOTCS B CYXOM CTPOUTENBCTBE C
MeTanINYeCckom KapKacHOM KOHCTPYKLMeN.

— Bblbepute AC-SCAN (kHonka 4).
— Kak Tonbko Hagnunce CAL cmenntcs Ha CAL OK, nprbop MOXHO ABuraThb.
— MOVE: measieHHO nepefBuHbTE NPUOOP Mo NOBEPXHOCTH.

AUTO Vi p
CALIBRATION U /
7

|||» 1

A Kannbposka
\V / BPYy4HYIO
\

OrpaHuyeHe obbekta KanmﬁpOBKa
V3MepeHni 3a cHeT
MHOFOKPaTHbIX BPysHyio
npoxoaos

Yka3zaHwe 1: Py4Has kannbposka LOMKHA BbINONHATLCS BONM3K 0OHAPYXXKEHHOrO B MOCNEAHNN
pa3 MecTa, cM. puc. B/C. Mpu He0GXOAMMOCTN NOBTOPUTL STOT NOPALAOK AeVCTBUN.

YKkasaHwe 2: 13-3a CTaTUHeCckmX Pa3psaoB NeKTprYeckoe nosie MOXHO hUKCMPoBaTh
BJlafieke OT CaMunX NPOBOAOB. HTOObI HEMTPaNM30BaTh 3T Pa3psAabl, MPUCIOHUTE K C
TeHe ApYryto pyky.

YKkasaHwe 3: nepefsurante nprubop MeasieHHo, Tak Kak TpeHne MOXET reHep1poBaTh
3neKkTpUYeckme paspsabl.

YKaszaHwe 4: eClin Bbl CHWTAETE, 4TO Ha 3TOM MeCTe AOJKHbI ObiTb MPOBOAA, HO 0OHAPYXUTb
VX He MOXeTe, 3TO 03Ha4aeT, 4TO OHW 3aKpbITbl M3onaumen. Vicnonssynte STUD-SCAN ans
MOWCKa 3a1301MPOBAHHBIX MPOBOAOB.

YKasaHwe 5: MeTann B CTeHax (Hanpvmep, apmaTypa) CO3AaeT CBOW 3neKkTpuyeckme
nons v NO3TOMY MOXKET BbI3bIBaTb MOMeXW. B 3TOM cnyyae Ans novcka 3neKTpornpoBoLOB
nepekno4nTecs B pexxum STUD-SCAN.

YKka3aHue 6: Balla MCXOOHas MNo3MLMA O4eHb BaXKHa: CHayana, nocraBbTe Flpl/l60p Ha MecTo,
rae 3aBefloMO HeT NPoOBOAOB 3J'|eKTpOCH66>KeHI/IH.

MpumMedaHme: Ecnn 06beKTb pacnonoxeHb! rnyboko B CTeHe, MOKa3aHWsA B HEKOTOPbIX
CIly4asnx MOryT 0Ka3aTbCsi HEMOJHbIMM.

l Mpu onpeaeneHHbIX yCNoBMUsX BOIMOXHO, YTO Npnbop He byaeT obHapyxunBaTb

= [POBOAA, NPOJIOXeEHHbIe Ha rybuHe 6onee 40 MM OT NOBEPXHOCTY.

E STUD-SCAN: PepynpexxaeHune o Hannumn HanpsxeHus

MocTosHHOE NpeaynpexaeHne 0 HanpsXXeHUM B He 3KpaHUPOBaHHBIX MPOBOAAX NPy
0bHapyxXeHun
3NeKTPUYeCcKoro
nons.

/A STUD




StarFinder Plus

ﬂ Backlight
B npunbope npeaycmoTpeHa GoHoBas NofcBeTKa.

TexHN4Yeckme XxapakTepucTukmn

[vana3oH namepennit AC 110-2308B,50 - 60 Hz

Pabouas Temnepartypa 0°C...40°C(32°F ... 104°F)

Temnepatypa xpaHeHus -20°C... 70°C (-4°F ... 158°F)
SnekTponuTaHue 1 x 9B weno4Has HGatapeika (Tmn 6LR 61)
Pazmepbi (LI x BxT) 85 MM X 180 MM x 38 MM

Bec (c Gatapeen) 163 kr

rny6uHa nsmepeHus

OnpefeneHrie MeCTOHaXOXAeHMS Banok

13 fepesa / metanna (STUD-SCAN) ry6uHa Ao 4 cm

LLEJ'\EHal'IpaBﬂEHHbIVI MOWCK CUNOBbIX

npoBoaoB — nog HanpskeHvem (AC-SCAN) rnybuka fo 4 cm

/13roToBwWTeNb COXPaHSET 3a CODOM NpaBa Ha BHECEHWE TEXHUYECKMX n3MeHeHnit. 10.2012

MpaBuna n Hopmbl EC 1 yTunusaumsa
MprOOop BLIMOMHAET BCe HEOOXOAVIMbIE HOPMbI, PerflaMeHTUpYyoLLne < €

cBobOAHbBIN TOBapPoOOOPOT Ha Tepputopum EC.

[laHHoe v3penvie NpeacTaBnseT cobow anekTpuyecknin nprubop,
noanexallmin chade B LIEHTPbI COOpa OTXOLOB U yTUAM3ALMM B
pa3o0bpaHHOM BWfEe B COOTBETCTBUM C €BPOMENCKON AVPEKTNBOM

0 ObIBLUMX B YNOTPEBNEHNM SNEKTPUYECKMX W SNIEKTPOHHBIX Nprbopax.

[pyrvie npaBuna TexHMkM 6e30MacHOCTV 1 OMNONHWTENbHbIE
VIHCTPYKLMM cM. no afpecy: www.laserliner.com /info



Laserliner®

Innovation in Tools

OBHICTIO MpoYMTaNTe Lo IHCTPYKLIO 3 ekcnyaTallii Ta GpoLuypy «fapaHTis i
l [10AaTKOBI BKa3iBKW», WO AOAAETLCA. [JOTPUMYINTECh HACTAHOB, WO B HUX MICTATHCS.
= 30epiranTe Ui HOKYMEHTU aKypaTHO.

®yHKUis / 3acTOCyBaHHS

[ekinbka BOynoBaHWx ceHcopis pobnaTe StarFinder Plus BMpobHuLTBa KOMNaHii Laserliner
eheKTVBHIM MOLLYKOBUM NPUNALOM ANS BUSBIEHHS MOHTaXHMX CTIAOK i NomnepeYnH y
KOHCTPYKLiAX Cyxoro OyAiBHMLTBA, a TaKOX [N NOKaNizyBaHHsA enekTponpoBOAKHM Nif,
Hanpyrolo. StarFinder Plus ocHaleHo PK-ancnneem 3i 3py4HnM Ta 3p03yMinnm iHTepdencom,
Lo 3abe3neyye nerky Ta HagiiHy poboTy. 3ByKOBa Ta CBITOBa CUrHani3aLlisl 3HaXOAXKEHHS
npefMeTiB NoNerilye BUKOPVCTaHHs Ta 3abe3nedye BUCOKY HaLiMHICTb (DYHKLiIOHYBaHHS.

IHAMKaTOP NoLwyKy
MonepeneHHs LLOAO enekTPOAPOTiB
PK-gucnnen

B W N =

Bummkay
3MiHa pexumy BumipioBaHHs (MODE)

wv

KanibpysarHs spyyHy (CAL)

MpaLLoloY/ B PexxmMi MoLLyKy
I MOHTaxHUX npocunis (STUD-SCAN)
nobnu3y Bifl eNeKTPONpPOBOAKY,
33BXAM BUMMKAITE eNeKTPOXMUBIIEHHS.

BcraBneHHs Gartapel BBepeHHs B ekcnnyatauito
BiokpuiTe GatapenHunin YBIMKHEHHS: KOPOTKO4ACHO HATUCHYTU
BIfICIK B HVXKHIV 4aCTUHI KHONMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (4).

Kopryca Ta BCTaBTe
batapeto Ha 9 B (E-Block/ ]
PP3/6LR61). Mpun "
LibOMY 3BEpHITb yBary Ha
NPaBWIIbHY NONAPHICTb.

BUMKHEHHSI: HaTUCHYTU KHOMKY
BBIMKHEHHS /BUMKHEHHS (4) i1
YTPVMYBaTH 2 CeKyHAN.

AutoShutOff: npnbnusHo Yepes
30 cekyHAM NicNs 0CTaHHLOrO

! BVMIPIOBaHHS Npunag,

= ABTOMAaTNYHO BUMUKAETHCS.

3Haku
q YepBoHMI = lNonepexeHHs Wono "II I"I
=——= enekTpopporTis
PeXxum noLuyKy Hanpyrv 3miHHOro cTpymy Mposig, 06'ext
(AC-SCAN) nobnusy

3eneHuit = Mobnu3y NpoBig nig Hanpyroio
YepBOHWI = 3HaaeHo NPoBIf, Nif Hanpyrowo

PeXXrM noLuyKy MOHTaXXHUX npocdunis I""I" I“""I
(STUD-SCAN)

3eneHuit/YepBoHuit: O6'ekT Nobnmsy Mposig, 06’ekt
3HangeHo

3enennit: O6'eT 3HanaeHo

Kani6pyBaHHs

AUTO
@Y Auto-Calibration

ABTOMATUYHE KanibpyBaHHs 3AiMCHAETLCA B PEXXMMI NOLLYKY Hanpyru
3MiHHoro ctpymy (AC-SCAN) Bigpa3sy Mmicns BBIMKHEHHS NMpunagy, a
TaKoX Yy pasi 3MiHW pexunmMy BUMipIoBaHHs. Mif yac kanibpyBaHHs Ha
ancnnei 3'aBnseTbes iHankauis «CAL». Y Lel Yac npunag, He pyxaTu.
Konu Ha amcnnei 3's8utbcs «CAL OK» (3 kanibpysaHHaM yce rapasi),
MO>Ha MOYMHATH MOLLIYK.

KaniopyBaHHs Bpy4HYy

Bpy4Hy npunag kaniopyioTs, HaTUCHYBLIM KHOMKY «CAL» (5). Takum
YMHOM MOXHa 3HOBY PO3MOYaTN BUMIPIOBaHHS abo Lie ToYHilwe
NoKani3yBaTv BUMIpIOBaHi 00'ekTu.

MakcrmanbHOI YyTANBOCTI Npunag focarae, AKLWo nig vYac
KanibpyBaHHs 11Oro TPMMaTK B NOBITPI. IHKONW Lie MOXE MaTu CEHC
y pexXvMi nowyky Hanpyrv 3miHHoro ctpymy (AC-SCAN).




StarFinder Plus

Mip Yac kanibpysaHHs B pexxmumi STUD-SCAN, a Takox NpoTsrom ycix BUMiptoBaHb
l npuvnag i cTiHa MaloTb KOHTaKTyBaTV Mixk CODOI0. PyKa Takox Ma€ 3anmaTics Ha
= npunagi.

BuGip peXxumy BUMipioBaHHS

KopoTko4acHo HaTUCHYTU KHOMKY BMOOPY pexkumis (4).
AC-SCAN (JlokarnizyBaHHs enekTponpoBOAKM Mg HaNpyroo
©e3nocepeaHbo Nig HemeTanesMm obLLMBKaMM)

STUD-SCAN (BusBneHHs Aepes’aHVX i METaneBnx MOHTaxHMUX
CTIIOK | NONepeYnH y KOHCTPYKLisX Cyxoro OyaiBHMLTBA nif,
HemeTaneBMMy 0bLIMBKaMM)

E BumipioBaHHs B STUD-SCAN

BuisiBneHHs AepeB’sHUX | MeTaneBmnx MOHTaXHMX CTINOK i

nonepeymnH y KOHCTPYKLISX Cyxoro ByaiBHMLTBa, Hanpuknag,

Mif, rinCOBONOKHUCTUMM NAMUTaMM, AEPEB’AHUMU NaHensMu

260 iHWWMKN HeMeTaneB My OBLINBKaMU.

— Bubepitb pexxum STUD-SCAN (kHorka 4)

— ON WALL: nputynite npunag Ao CTiHu.

— PRESS CAL: HaTUCHITb KHOMKY KanibpysaHHs (5) Ta vekainTe,
MOKM BOHO He 3aBepLunTtbes: CAL OK.

— MOVE: noBinbHo nepecysawite npunag no noBepxHi.

KanibpysaHHs ’ I/
BPYHHY
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Bkasiska 1: No3uLis Mix To4kamu — cepefiHs Touka banku.

BkasiBka 2: Bala CTapToBa Mo3uLis Ay>e Bax/vBa: Cno4aTKy BCTAHOBITb MPUNag Ha nosuiio,
[le 3aBigoma Hemae 6anku. IHakle Ha Aucnnel 3'aBUTbCsA NOBILOMNEHHS LLOAO NOMUNKM
(ERROR). PilLieHHs: nepeMicTiTb Npunag Ha Kinbka caHTMMeTpis BOIK, Ta MPOBeLiTb 3amipu
3HOBY.

BkasiBka 3: 3315 YHUKHEHHS NepeLuKos, Nif 4ac ckaHyBaHHs TpUMalTe BinbHY pyky Ta
Oyab-sKi npeaMeTv MiHiMym B 15 cM Big npunagy StarFinder Plus.

Bkasiska 4: StarFinder Plus Mo>e 3HanTL NuLLe 30BHILLHIN KiHeLb NOABINHOT 6ankum, Topeub
AKOI MOXe KpinuTKCh Bins ABepeN, BIKOH Ta KyTiB.

BkasiBka 5: BMEBHITbCA, LLIO BM AiNCHO 3HanLWnm Ganky. [ns usoro nepesipTe, wob iHwi 6anku
Oynu piBHOBIAAaneHi Bia AaHoi 6anku, 3a3sudai ue 30, 40 4m 60 cM. BNeBHiTbCS TakoX,

Lo ue 6anka, NpockaHyBaBLLUM B KiNlbKOX MicLsx 6e3nocepeiHbo Haf Ta Nif MicLem nepLuor
3HaxXiaKuW.

BkasiBka 6: TeKCTYpHi CTeni: Ans 3aXuCTy cTento NoTpibHO BKPUTK KapToHOM. B gaHomy
BUMNaAKY BUKOPUCTBYIMTE byHKLilo DeepScan.

BkasiBka: IHKONW, AKLLIO 06'€KT 3HAXOAWTLCA fly>Ke rMMOOKO B CTiHi, MOXe TPanUTUCS, LLLO
MaKcKManbHoi iHAMKauii He Bbyae.

SIKLLO IPOTU eNeKTPOXXMBIEHHS, MeTanesi Yv NNacTuKoBi TpyOKkM 3HaxoasaTbCs Gins
l naHesi 3 rincoBoro ibponiTy YM B KOHTaKTI 3 Heto, StarFinder Plus Moxe po3nizHaT ix,
= Ak Ganku.

OCOBJIMBI MPUMITKN ANS PIBHUX MATEPIANIB

He BM3HaYae fepes’aHi Ganku nig HacTyNHUMK MaTepianamu:

- Mignorosa kepaMi4Ha nnuTka

— M’sKe KnunMMoBe NoKpUTTA

— LLnanepw 3 MeTaneBMMmn HUTKaMK Y MeTaneBok honbroo

— Borori caixxodapboBaHi cTiHW. CkaHyBaHHSA MOXHa NOYMHATY He paHile,
HIXX Yepes TvxaeHb nicns dapbyBaHHS.



Laserllner

in Tools

BumiptoBaHHsa B AC-SCAN

MoLUyK enekTPOAPOTIB Mif WTYKaTypKO, B EPEB’AHUX YK IHLLMX HEMETANeBUX KOHCTPYKLsX.
3HaWTI enekTPOAPOTH B CyXMX CTiHaX 3 METaeBOolo apMaTypolo, MeTarl. 6ankaMm HeMOXIINBO.

— Bunbepits AC-SCAN (kHonka 4).
— Tinbku-Ho «CAL» 3MiHNTbCA Ha «CAL OK», npunag MoxHa pyxaTu.

— MOVE: noBinbHo nepecysawite Nnpunag no noBepxHi.

WY

/

KanibpysaHHs
u / BPY4HY
f@ ™
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< < <mmun

JlokanisysaHHs KanibpysaHHs

BUMIpIOBaHOMO 06'€eKTy Mg

LUNAXOM KiflbKOX BPy4HY V/
nepecyBaHb 30HOI0

noLuyky f@j /:N

, [

WY

1) I 2

Bkasiska 1: KanibpyBaHHsi Bpy4Hy Crlif 34iMCHATV NoBAM3Y Bif, OCTaHHBOIO 3HaNAEHOrO MicCLst
(ams. pucyrok B/C). MoBTOpUTY WO NpoLeypy 3a HEOOXIAHICTIO.

BkasiBka 2: Yepes CTaTU4Hi pO3psaM enekTpU4HE Nomne MoxXHa hikCyBaT Ha BiACTaHi Bif,
camux apoTis. LLlo6 HenTpanisyBaTvi faHi po3psam, NPUTYAITb A0 CTIHW iHLY PyKY.

BkasiBka 3: nepemilLyTe npunag noBifbHO, Tak K TEPTS MOXe reHepyBaTy enekTpuYHI
po3paan.

BkasiBka 4: fKLLO BM BBaXAETe, LU0 Ha LIbOMY MiCLi MailoTb OyTW APOTK, ane 3HanTK ix He
MOXeTe, Lie 3Ha4WTb, LLO BOHW BKPUTI i3onsuieio. Bukopuctosyiite STUD-SCAN ans noLuyky
i301bOBaHMX APOTIB.

BkasiBka 5: MeTan B cTiHax (HanpvKkiag, apMaTypa) CTBOPIOE BNACHi eNeKTpUYHI Nons i Tomy

MOXe CPUYUHATIA Nepelkoauv. B naHoMy Brnaaky Ans nowyky enekTpoapoTiB NepeMKHITLCA
B pexxnm STUD-SCAN.

Bkasiska 6: Bala BMXigHa No3uLis Ha3BMYaNHO BaX/IMBa: CNOYaTKy BCTAHOBITL NpuUnag Ha
Miclie, [ie 3aBifoMa HeMa€e APOTIB eNeKTPOXMBEHHS.

Bkasiska: IHKONM, AKLLO 06'€KT 3HAXOAMTLCS [y>Ke rMBOKO B CTiHi, MOXe TPanUTUCS, LLO
MaKCcVManbHoi iHAMKaLi He Byae.

l [lpoTu, L0 3HAXOAATLCA Ha rMOWHI Binblue 4 cM, NpUnag MoXe He Po3ni3HaTH.
-

E STUD-SCAN: MonepeayKeHHs LWoA0 HAasBHOCTI Hanpyru

MoCTifHe NomnepeiXeHHs LLOAO HASBHOCTI HAMPYTY B HEI30/1b0BAHMX APOTax OApasy nicns
dikcyBaHHs
eneKTPUYHOro
nons.

/A STUD

- o




StarFinder Plus

ﬂ Backlight

Mpurnag Mae hyHKLiO (GOHOBOro NiACBIHYBaHHS.

TexHiuHi paHi

[iana3soH BMmipioBaHHA AC

110-230B,50-60Hz

Pobouya TeMnepatypa

0°C... 40°C(32°F ... 104°F)

Temnepartypa 36epiraHHs

-20°C... 70°C (-4°F ... 158°F)

KuBneHHs

OpHa nyxHa 6atapes 9 B (Tun 6LR 61)

fabapwHi posmipu (LU x B x T)

85 MM x 180 MM X 38 MM

Maca (3 6atapeeio)

163 kr

Mu6nHa BUsIBNeHHs

Bi13HauYeHHA MiCLIe3HaXOKeHHS Aepes' AHMX
abo metanesux 6anok (pexum «STUD-SCAN»)

00 rMUbuHK 4 cm

LlinecnpsimoBaHe BU3Ha4YeHHs
MiCLIe3HaXOAXKEHHS €NeKTPONPOBOAKMN —
nig Hanpyroto (pexum «AC-SCAN»)

[10 INOnHK 4 cm

IMpaBo Ha TexHi4YHi 3MiHW 36epexeHe. 10.2012

HopmatusHi BuUMoru €C 1 yTunisauis

Llen npucTpit 3a80BoNbHSIE BCIM HEODXIAHMM HOPMaM LLOAO BiflbHOMO 06iry

ToBapiB B Mexax €C.

3rifHO 3 €BPONENCHKOI0 ANPEKTUBOIO LLOAO eNeKTPUYHINX | eNeKTPOHHMX
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Laserliner®

Innovation in Tools

Kompletné si prectéte navod k obsluze a pfilozeny sesit ,,Pokyny pro zaruku a
l dodatecné pokyny*“. Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tyto podklady
" dobfe uschovejte.

Funkce / pouziti

StarFinder Plus od firmy Laserliner je diky nékolika integrovanym senzordm vykonnym
detektorem pro detekci stropnic a traverz v suché stavbé a lokalizaci vedeni pod
napétim. StarFinder Plus je vybaveny LC displejem s vedenim obsluhy. Pfistroj tak
mUZete ovladat snadno a s jistotou. Akustické i optické signaly pri vyhledavani
predmétl usnadriuji ovladani a zajistuji vysokou funkeni spolehlivost.

Zobrazeni maximalnich hodnot
Vystraha pred stfidavym napétim
LC displej

ZAP | VYP
Zména rezimu méreni (MODE)

5 Manuélni kalibrace (CAL)

A W N P

Pfi praci v blizkosti elektrickych vedeni
I v rezimu STUD-SCAN vZdy vypnéte
= elektrické nap4jeni.

Vlozeni baterie Uvedeni do provozu
Otevrete prihradku na Zapnuti: Kratce stisknéte tlacitko
baterie na zadni strané zap/vyp (4).

pristroje a vlozte baterii
9V. Dbejte pfitom na
spravnou polaritu.

Vypnuti: Stisknéte tlacitko zap/vyp (4)
na 2 sekundy.

AutoShutOff: Pfistroj se auto-
maticky vypne cca. 30 sekundy
po poslednim méreni.

Symboly
1’ Cervena = Vystraha pred stfidavym napétim ““ I"I

Rezim AC-SCAN Vedeni, objekt je v

zelena = Vedeni pod napétim je v blizkosti blizkosti

Cervena = Vedeni pod napétim nalezeno

Rezim STUD-SCAN IIIIIIII‘IIIIIIII

zelené/Cervena: Objekt je v blizkosti

zelena: Objekt nalezen Vedeni, objekt nalezen

Kalibrace

[AUTO] X i
Auto-Calibration

Automaticka kalibrace se pfi rezZimu méreni AC-SCAN provede
hned po zapnuti pfistroje a pfi zméné rezimu méfeni. Béhem
kalibrace je na displeji zobrazen napis ,,CAL*. Pfitom s pfistrojem
nepohybujte. Jakmile se na displeji zobrazi ,,CAL OK*, mlzete
zadit s vyhledavanim.

Manualni kalibrace

Stisknutim tlacitka CAL (5) se pristroj kalibruje manualné. Timto
zpUsobem lze znovu zacit méreni resp. jesté presnéji vymezit
mérené objekty.

Pri kalibraci v rezimu STUD-SCAN i béhem celého méreni musi
byt pfistroj a sténa v kontaktu. Toto miZe byt misty Gcelné pri
rezimu méreni AC-SCAN.




StarFinder Plus

l Pri kalibraci v reZimu STUD-SCAN i béhem celého méreni musi byt pristroj a
= Sténav kontaktu. Rovnéz by na pfistroji méla zGstat ruka.

Volba fezimu méfeni
Krétce stisknéte tlacitko rezimu méreni (4). ¥
AC-SCAN (Lokalizace vedeni pod napétim pfimo pod nekovovymi '
obloZenimi)

STUD-SCAN (Detekce drevénych a kovovych stropnic a traverz
v suché stavbé pod nekovovymi obloZenimi)

B Méfeni STUD-SCAN

Detekce drevénych a kovovych stropnic a traverz v suché
stavbé napf. pod sadrokartonovymi deskami, dfevénymi
panely nebo jinymi nekovovymi obloZenimi.

— Zvolte rezim STUD-SCAN (tlacitkem 4)

— ON WALL: Umistéte pfistroj na sténu.

— PRESS CAL: Stisknéte tlacitko (5) a vyckejte

S . \
do ukonceni kalibrace: CAL OK \\ ) (

— MOVE: Pohybuijte pristrojem pomalu po povrchu.

Manualni \ ]/
kalibrace
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Tip 1: Mezi obéma znackami je stfed nosniku.

Tip 2: Dbejte na vychozi polohu: Umistéte pfistroj na misto, za nimZ se nenachazi zadny
nosnik. Jinak se zobrazi chyba (ERROR). Odstranéni chyby: Posurite pristroj nékolik
centimetrd od aktualniho mista a zacnéte znovu s mérenim.

Tip 3: Aby nedoslo k poruse béhem odecitani, musi byt vase volna ruka nebo jiné objekty
vzdaleny minimalné 15 cm od pfistroje StarFinder Plus.

Tip 4: StarFinder Plus nalezne pouze vnéjsi hranu dvojitych nosnik( pfip. instalovanych
okolo dvefi, oken a roha.

Tip 5: Ujistéte se, Ze jste skute¢né narazili na nosnik. Zkontrolujte, zda jsou na obou
stranach dal$i nosniky ve stejnych vzdalenostech, zpravidla 30, 40 a 60 cm. Dale na

vice mistech, pfimo nad a pod prvnim nalezenym mistem, ovérte, zda se jedna o nosnik.

Tip 6: Tvarované stropy: Strop musi byt zakryty ochrannym karténem. Pouzijte pfitom
funkci DeepScan.

Upozornéni: U objektl, které jsou pfili§ hluboko ve sténé, se mize stat, Ze se nezobrazi
plna vychylka.

Pokud jsou v blizkosti sadrokartonové desky elektrické vodice, kovové nebo
' plastové trubky nebo se ji dotykaji, StarFinder Plus je za urcitych okolnosti
® m0Ze rozpoznat jako nosniky.

Zvl&stnosti u raznych materiala

Drevéné nosniky pfipadné nelze detekovat skrz tyto materialy:

— keramické podlahové dlazdice

— kobercové podlahy s vycpanou zadni stranou

— tapety s kovovymi vlakny nebo kovovou folii

— Cerstvé vymalované, vihké stény. Vihké stény musi minimalné tyden vyschnout.



Laserliner®

Innovation in Tools

Méfeni AC-SCAN

Lokalizovani vodict pod napétim pfimo pod omitkou resp. dfevénymi panely a jinymi
nekovovymi obloZenimi. Vodice pod napétim nebudou rozpoznany ve sténach stavénych
nasucho s kovovymi vyztuhami.

— Zvolte rezim AC-SCAN (tlacitkem 4).
— Jakmile se CAL zméni na CAL OK, mdZete s pfistrojem pohybovat.
— MOVE: Pohybujte pfistrojem pomalu po povrchu.

\ |/
6

\

L ek
WO

)

= N
L e,
Loy | = e
A T4
<= <=

Vymezeni méreného Manualni . W] )
objektu pomoci N
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Tip 1: Manualni kalibrace by se méla provést v blizkosti naposledy nalezeného mista,
viz obrazek B/C. V pfipadé potreby tento postup opakujte.

Tip 2: Z divodu statického naboje se za urcitych okolnosti mohou po stranach skute¢né
polohy vodict vyskytovat elektrick& pole. Tento naboj odvedete tim, Ze poloZite volnou
ruku na sténu.

Tip 3: Pracujte pomalu, protoZe tfeni muaze vytvaret rusivé naboje.

Tip 4: Pokud se domnivéate, Ze kabely jsou instalované, ale Zadné jste nenalezli, mohou
byt odstinéné v kabelovych kanalech. Pro lokalizaci kovovych kabelovych kanali pouZzijte
STUD-SCAN.

Tip 5: Kov ve sténach (napf. kovové vyztuhy) prendsi elektrické pole, a tim vytvari rusivé
vlivy. Pro nalezeni vedeni v tomto pfipadé pfepnéte na STUD-SCAN.

Tip 6: DUlezita je vychozi poloha: Pro dosazeni maximalni citlivosti nezacinejte detekci s
umisténim pfistroje do blizkosti vodi¢d pod napétim.

Upozornéni: U objektd, které jsou prilis hluboko ve sténé, se mlze stat, Ze se nezobrazi
pln& vychylka.

l Kabely, které jsou v hlubce vétsi nez 40 cm, nebudou piipadné objeveny.

B STUD-SCAN: Vystraha pred st¥idavym napé&tim
Permanentni vystraha pred napétim v nestinénych kabelech pfi detekci elektrického pole.

= EASTUD

Y -




StarFinder Plus

Bl Backlight
Pristroj mé osvétlené pozadi.

Technické parametry

Oblast méreni AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

Provozni teplota 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
Skladovaci teplota -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Napajeni 1 x 9V alkalické baterie (typ 6LR 61)
Rozméry (S x V x H) 85 mm x 180 mm x 38 mm
Hmotnost (vCetné baterie) 163 g

Hloubka méreni
Lokalizace nosnik( drevo / kov (STUD-SCAN) | do hloubky 4 cm

Cilena lokalizace elektrickych vodicd
pod napétim (AC-SCAN)

do hloubky 4 cm

Technické zmény vyhrazeny. 10.2012

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje viechny potfebné normy pro volna pohyb zbozi
v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi byt oddélené vytridén
a zlikvidovan podle evropské smérnice pro pouzité elektrické

a elektronické pristroje.

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na: |
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Innovation in Tools

l Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuir ,,Garantii- ja lisajuhised* taielikult
labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente hasti.

Funktsioon / kasutamine

Mitu integreeritud sensorit teevad Laserlineri StarFinder Plus-ist suure sooritusvdimega
lokaatori karkassehitiste seina- ja risttalade tuvastamisel ning pingestatud juhtmete
lokaliseerimisel. StarFinder Plus on varustatud graafilise kasutajaliidesega LC-displeiga.
Selle kaudu on Teil vdimalik seadet lihtsalt ja ohutult kasitseda. Kasitsemist hdlbustavad
ja kdrget talitluskindlust tagavad esemete leidmisega kaasnevad akustilised ning optilised
signaalid.

Maksimaalne nait

Pingehoiatus

LC-displei

SISSE / VALIA

Mddtemooduse vahetamine (MODE)

AW N P

5 Manuaalne kalibreerimine (CAL)

Lulitage elektrijuhtmete laheduses
I STUD-SCAN-mooduses todtades alati
=  voolutoide valja.

Patarei sisestamine Kasutuselevatt
Avage patareide pesa Sisselulitamine: Vajutage hetkeks
korpuse tagakiljel ja Sisse/Vélja-klahvi (4).

pange sisse 9V-patarei.
Poorake sealjuures
tahelepanu 6Gigele
polaarsusele.

Ausschalten: Vajutage 2 sekundit
Sisse/Vélja-klahvi (4).
AutoShutOff: seade lilitub ca

30 sekundit parast viimast
modtmist automaatselt valja.

Stimbolid

l, Punane = Pingehoiatus ““ ““

AC-SCAN-moodus Juhe, objekt ldheduses
Roheline = Pingestatud juhe laheduses
Punane = Pingestatud juhe leitud

||||||||‘||||||||

Roheline/Punane: Objekt laheduses

Roheline: Objekt leitud Juhe, objekt leitud

Kalibreerimine

[AUTO] . .
Auto-Calibration

Automaatne kalibreerimine jargneb AC-SCAN-md6tmisel vahetult
parast seadme sissellilitamist ning samuti mdétemooduse vaheta-
misel. Kalibreerimise ajal ilmub displeile kirje ,,CAL*. Arge seejuures
seadet liigutage. Otsinguga vdib alustada, kui displeile ilmub ,,CAL
OK*.

Manuaalne kalibreerimine

CAL-klahvi (5) vajutades kalibreeritakse seade manuaalselt. Sel

viisil on v8imalik m&dtmist uuesti alustada v6i mdodetavaid
objekte veelgi tdpsemini piiritleda.

Seadme maksimaalne tundlikkus saavutatakse, kui seda hoitakse
kalibreerimise ajal 6hus. See vdib osutuda kohati vajalikuks
AC-SCAN-md&tmiste puhul.




StarFinder Plus

l Seade peab jadma STUD-SCAN mooduses kalibreerimiseks ja kogu mé&tmise
= ajaks seinaga kokkupuutesse. Samuti peaks katt seadmel hoidma.

Md&tereziimi valimine

Vajutage hetkeks mooduseklahvi (4).

AC-SCAN (Pingestatud juhtmete lokaliseerimine otse
mittemetalsete vooderdiste all.)

STUD-SCAN (Puidust ja metallist seina- ning risttalade
tuvastamine karkassehitises mittemetalsete vooderdiste all.)

A STUD-SCAN m&&tmine

Puidust ja metallist seina- ning risttalade tuvastamine
karkassehitises nt kipskiudplaatide, puitpaneelide vGi
teiste mittemetalsete vooderdiste all.

— Valige STUD-SCAN (klahv 4)
— ON WALL: Pange seade vastu seina.

— PRESS CAL: Vajutage kalibreerimisklahvi (5) ja oodake,
kuni kalibreerimine on I6petatud. CAL OK

%
— MOVE: Liigutage seadet aeglaselt médda pealispinda. \ﬂ E’

Manuaalne N,
kalibreerimine
7

Vihje 1: Tala keskkoht paikneb kahe margistuse vahel.

Vihje 2: Jélgige lahtepositsiooni: Pange seade peale kohas, kus ei paikne talasid. Vastasel
juhul naidatakse viga (ERROR). Vea korvaldamine: Liigutage seadet paari sentimeetri vorra
aktuaalsest kohast eemale ja alustage mddtmist uuesti.

Vihje 3: Hoidke héirete véltimiseks skannimisprotseduuri ajal vaba katt voi muid objekte
StarFinder Plus vahemalt 15 cm kaugusel.

Vihje 4: StarFinder Plus leiab tksnes uste ja akende Umber ning nurkadesse paigaldatud
topelttala valimise serva.

Vihje 5: Tehke kindlaks, et olete tdepoolest sattunud talale. Selleks kontrollige, kas
teised talad on mdlemal kuljel vordsetel kaugustel olemas, reeglina 30, 40 vdi 60 cm
vahemikus. Lisaks kontrollige mitmes kohas vahetult esmalt leitud koha peal ja all, kas
tegemist on talaga.

Vihje 6: Tekstureeritud laed: Lagi tuleb katta kaitsepapiga. Kasutage siin DeepScan-
funktsiooni.

Juhis: Véaga stigaval seinas asuvate objektide puhul v8ib juhtuda, et naidik ei naita
maksimumi.

Kui esineb kipskiudplaadi laheduses paiknevaid voi seda puudutavaid
' elektrijuhtmeid, metall- vdi plasttorusid, siis vBib StarFinder Plus neid
® teatud tingimustel tuvastada taladena.

Eriti just erinevate materjalide puhul

Labi jargmiste materjalide pole teatud tingimustel véimalik puittalasid tuvastada:
— Keraamilised pérandaplaadid

— Polsterdatud tagakiljega vaippdrandad

— Metallkiudude v6i metallfooliumiga tapeedid

— Vérskelt varvitud, niisked seinad. Need peavad vahemalt Gihe nadala kuivama.



Laserliner®

Innovation in Tools

AC-SCAN mo&tmine

Pingestatud juhtmete lokaliseerimine otse krohvi v8i puitpaneelide ja teiste
mittemetalsete vooderdiste all. Pingestatud juhtmeid metallist tugikarkassiga
kuivehitusseintes ei tuvastata.

- Valige AC-SCAN (klahv 4).
— Te vOite seadet liigutada, kui CAL asemele ilmub CAL OK.
— MOVE: Liigutage seadet aeglaselt médda pealispinda.

\ |/
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Vihje 1: Manuaalset kalibreerimist tuleks teostada viimati leitud koha lahedal, vt joonist
B/C. Korrake vajadusel toimimisviisi.

Vihje 2: Staatilise laengu tdttu on teatud tingimustel vdimalik avastada elektrivalju
tegeliku juhtme asukoha kérval. Juhtige see laeng kdrvale, pannes oma vaba kae

vastu seina.

Vihje 3: Tootage aeglaselt, sest hddrdumine voi tekitada héirivaid laenguid.

Vihje 4: Kui juhtmeid ei leitud, aga kahtlustate nende olemasolu, siis vivad juhtmed olla
kaablikanalites varjestatud. Kasutage metallist kaablikanalite lokaliseerimises STUD-SCAN'i.

Vihje 5: Seintes asuv metall (nt metallist tugikarkass) kannab Ule elektrivalju ja tekitab
seeldbi segavaid mojusid. Sellisel juhul ltlitage juhtme leidmiseks STUD-SCAN‘ile imber.

Vihje 6: Oluline on lahtepositsioon. Maksimaalse tundlikkuse saavutamiseks arge alustage
tuvastusprotseduuri seadet pingestatud juhtmete lahedusse positsioneerides.

Juhis: Véga sligaval seinas asuvate objektide puhul vdib juhtuda, et naidik ei naita
maksimumi.

l Stigavamale kui 40 mm veetud juhtmeid ei pruugita avastada.

Bl sTUD-SCAN: Pingehoiatus
Pisiv pingehoiatus varjestamata juhtmetes kohe, kui tuvastatakse elektrivali.

>/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight

Seade on varustatud taustavalgustusega.

Tehnilised andmed
Md&dtevahemik AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Tootamistemperatuur

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Hoidmistemperatuur

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Toitepinge

1 x 9V leelispatarei (tiup 6LR 61)

M&dtmed (L x K x S)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Kaal (koos patareiga)

163 g

Mdo6tesiigavus

Talade lokalieerimine, puit / metall
(STUD-SCAN)

kuni 4 cm stigavusel

Pingestatud elektrijuhtmete suunatud
lokaliseerimine (AC-SCAN)

kuni 4 cm sugavusel

Jatame endale diguse tehnilisteks muudatusteks. 10.2012

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade tdidab kdik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.

Kéesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile
elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete kohta eraldi koguda ning

kdrvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: wwwv.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar LietoSanas instrukciju un pievienoto materialu
l ,,Garantija un papildu norades*. Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat
® instrukciju un norades.

Funkcija / pielietosana

Vairaki integréti sensori firmas Laserliner izstradajumu StarFinder Plus padara par jaudigu
mekléSanas ierici sienu metala profilu un $kérssiju atpaziSanai sausajas bavés un stravu
vadoSu vadu lokalizé$anai. StarFinder Plus ir aprikots ar LCD displeju ar lietotaja saskarni.
Ar to ir iespéjama vienkarsa un dro$a ierices lietosana. Bez tam lietoSanu atvieglo
akustiskie un optiskie signali priekSmetu atrasanai, turklat tie nodroSina augstu
funkcionalo drosibu.

Maksimalais radijums
Bridinajums par stravu
LCD displejs

IESLEGT / IZSLEGT
Mérisanas rezima maina (MODE)

5 Manuala kalibrésana (CAL)

A W N P

Stradajot elektribas vadu tuvuma, kad
I ir izvéléts STUD-SCAN reZims, vienmér
" izslédziet stravas padevi.

Baterijas ielikSana Ekspluatacijas uzsak$ana
Atver baterijas nodalijumu leslégSana: 1si nospiediet ieslégdanas/
korpusa aizmuguré un izslegSanas taustinu (4).

ievieto vienu 9V-bateriju.

~ N e IzslégSana: spiediet ieslégSanas/
levéro pareizu polaritati.

izslegSanas taustinu (4) 2 sekundes.
AutoShutOff: lerice automatiski
izsledzas péc apm. 30 sekundes
péc pédéja mérijuma izdaridanas.

Simboli
1’ Sarkana = Bridinajums par stravu
AC-SCAN rezims Tuvuma ir vads,
Zala = Tuvuma ir stravu vadoss vads objekts

Sarkana = Atrasts stravu vados$s vads

STUD-SCAN reZzims
Zala/Sarkana: Tuvuma objekts

Zala: Atrasts objekts Atrasts vads, objekts

Kalibrésana

I Auto-Calibration

Automatiska kalibréSana AC-SCAN mérijuma gadijuma notiek
uzreiz péc ierices ieslegdanas, ka ari veicot mériSanas reZima mainu.
Kalibrésanas laika displeja ir redzams uzraksts ,,CAL. Saja laika
ierici nedrikst kustinat. Ja displeja paradas ,,CAL OK*, var sakt
mekléSanu.

Manuala kalibrésana

Nospiezot CAL taustinu (5), ierici var kalibrét manuali. $ada veida
mérijumus var sakt no jauna, respektivi, méramos objektus var
norobeZot vél precizak.

Maksimala ierices jutiba tiek sasniegta, kad ierici kalibrésanas laika
tur gaisa. Tas dazkart var bat lietderigi, veicot AC-SCAN mérijjumus.




StarFinder Plus

l lericei STUD-SCAN rezima kalibré3anas laika un visa mérijuma laika ir jabat
kontakta ar sienu. Tapat uz ierices vajadzétu palikt ari rokai.

Izvéleties mérisanas izvélni

Isi nospiediet rezima taustinu (4).

AC-SCAN (Stravu vadosu vadu lokalizéSana tiei zem
nemetaliskiem apSuvumiem)

STUD-SCAN (Sienu metala profilu un koka $kérssiju atpazisana
sausajas bavés zem nemetaliskiem apSuvumiem)

B STUD-SCAN mérijums
Sienu metala profilu un koka $kérssiju atpaziSana sausajas STUD
baveés, pieméram, zem gipskartona plaksném, koka paneliem
vai citiem nemetaliskiem apSuvumiem.
— Izvélieties STUD-SCAN (4. taustins)
— ON WALL: novietojiet ierici pie sienas.
— PRESS CAL: nospiediet kalibréSanas taustinu (5)

un pagaidiet, lidz kalibrésana ir pabeigta. CAL OK \\ ) (

MOVE = = MOVE

— MOVE: parvietojiet ierici Ienam pa virsmu.

Manuala \ ]/
kalibrésana
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1. padoms: Starp abiem marké&jumiem atrodas metala profila vidus.

2. padoms: Raugiet, lai bitu pareiza sakuma pozicija: novietojiet ierici vieta, kur
neatrodas neviens metala profils. Pretéja gadijuma tiek paradita kluda (ERROR).

Kladas novérSana: parvietojiet ierici par daZiem centimetriem prom no pasreizéjas
vietas un saciet mérjjumu no jauna.

3. padoms: Lai, stradajot ar ierici, nerastos tas darbibas traucéjumi, brivo roku un citus
priekSmetus turiet vismaz 15 cm attaluma no StarFinder Plus.

4. padoms: Dubultajiem metala profiliem, kas atrodas ap durvim, logiem un stariem,
StarFinder Plus atrod tikai aréjo malu.

5. padoms: Parliecinieties, vai tie$am ir atrasts metala profils. $im noltkam parbaudiet,
vai abas pusés vienados attalumos atrodas citi profili, parasti tie ir 30, 40 vai 60 cm
attaluma. Bez tam vairakas vietas tiesi virs un zem sakotnéji atrastas vietas parbaudiet,
vai atrastais objekts ir profils.

6. padoms: Griesti ar tekstdru: griestiem ir jabat nosegtiem ar aizargkartonu. $ada
gadijuma izmantojiet DeepScan funkciju.

Noradijums: var gadities, ka objektiem, kuri atrodas |oti dzili siena, netiek paradits viss
atveids.

l Ja gipSkartona plaksnes tuvuma atrodas elektribas vadi, metala vai plastmasas
caurules, StarFinder Plus daZreiz tas var atpazit ka metala profilus.

Dazadu materialu 1patnibas

Caur 3adiem materialiem var neatpazit koka profilus:
— Keramikas gridas flizes;

— Paklaji ar polsterétu aizmuguréjo daju;

— Tapetes ar metala Skiedru vai metala foliju;

— Tikko krasotas, mitras sienas. Sienam jazust vismaz vienu nedé|u.
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AC-SCAN mérijums

Stravu vado$u vadu atraSana zem apmetuma vai zem koka paneliem un citiem
nemetaliskiem apSuvumiem. Sausas baves sienas ar metala profiliem ierice stravu
vadoSus vadus neatpazist.

— Izvélieties AC-SCAN (4. taustins).
— Kolidz CAL nomainas uz CAL OK, ierici var kustinat.
— MOVE: parvietojiet ierici Ienam pa virsmu.
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Mérama objekta Manuala X573 _
norobezo$ana, virzot o [
ierici pari vairakas reizes kalibrésana \ V/
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1. padoms: Manualajai kalibrésanai janotiek pédéjas atrastas vietas tuvuma, skatiet B/C
attélu. Vajadzibas gadijuma atkartojiet So procesu.

2. padoms: Statiskas stravas dé| netalu no faktiskas elektrisko vadu atrasanas vietas
iespéjams konstatét elektriskos laukus. Statisko stravu novada, pieliekot pie sienas brivo
roku.

3. padoms: Stradajiet Ienam, jo berze var radit traucéjosu ladinu.

4. padoms: Ja jus nojausat, ka siena ir elektriskie vadi, bet tie netiek uzraditi, iespéjams,
tie ir ekranizéti vadu kanalos. Lai atrastu metala vadu kanalus, izmantojiet STUD-SCAN.
5. padoms: Sienas esosi metala elementi (piem., metala profili) raida elektriskos laukus un
tadéjadi izraisa traucéjumus. Saja gadijuma, lai atrastu vadu, parslédziet ierici STUD-SCAN
rezima.

6. padoms: Svariga ir sakuma pozicija: lai varétu panakt ierices maksimalo jutibu, uzsakot
darbu, ierici novietojiet atstatus no stravu vadosiem vadiem.

Noradijums: var gadities, ka objektiem, kuri atrodas |oti dzili siena, netiek paradits viss
atveids.

l Vadus, kas atrodas dzilak par 40 mm, ierice var neuzradit.

Bl sTUD-SCAN: Bridinajums par stravu

Tiklidz tiek atpazits elektriskais lauks, tiek aktivizéts nepartraukts bridinajums par stravu
neekranizétos vados.

[ | = CASTUD
mo |
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A




StarFinder Plus

Bl Backlight
lericei ir fona apgaismojums.

Tehniskie dati

Merisanas zona AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

Darba temperattra 0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)
UzglabaSanas temperatdra -20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)
Stravas padeve 1 x 9V alkali baterija (tips 6LR 61)
Mérijumi (platums x augstums x dzilums) 85 mm x 180 mm x 38 mm
Svars (ieskaitot baterijas) 163 g

Mérisanas dzilums
Koka / metala profilu atrasana (STUD-SCAN) lidz 4 cm dzilumam

Mérktieciga elektribas vadu meklésana
- stravu vadoSu (AC-SCAN)

lidz 4 cm dzijumam

Lespé&jamas tehniskas izmainas. 10.2012

ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu apriti ES. c €

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama atbilstigi ES
Direktivai par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.

Vairak drodibas un citas norades skatit: www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,,Nuorodos dél garantijos ir papildoma
informacija®. Laikykités Cia esanciy instrukcijos nuostaty. RUpestingai saugokite
Siuos dokumentus.

Veikimas ir paskirtis

Keli integruoti jutikliai pavercia ,,Laserliner jmonés ,,StarFinder Plus* prietaisu,
atpaZjstanciu sienines ir skersines sijas vidaus konstrukcijose, bei elektros laidy, kuriais
teka elektros srove, ieskikliu. Prietaise ,,StarFinder Plus* yra skystuju kristaly ekranas,
kuriame rodomi nurodymai naudotojui. Tai teikia galimybe paprastai ir patikimai naudotis
Siuo prietaisu. Objekty paieska ir valdyma palengvina bei veikimo patikimuma uztikrina
akustiniai ir optiniai signalai.

Maksimalus rodmuo
Ispéjimas apie jtampa
Skystyjy kristaly ekranas

JJUNGTA / ISJUNGTA
Matavimo rezimo keitimas (MODE)

5 Rankinis kalibravimas (CAL)

A W N P

Prietaisui veikiant ,,STUD-SCAN*“
I rezimu, kai dirbate netoli elektros
= laidy, visada iSjunkite elektros tiekima.

Baterijos jdéjimas Eksploatacijos pradzia
Atidarykite prietaiso ljungimas: trumpai spustelékite
galinéje dalyje esancia jjungimo / i§jungimo mygtuka (4).

baterijos détuve ir
idékite viena 9V baterija.
Atkreipkite démesj,

kad nesumaiSytumeéte

ISjungimas: 2 sekundes spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka (4).
AutoShutOff: Praéjus maZzdaug

poliskumo. 3Q selfundes po pa}vsku.tilrv\i('). maFavimo,
prietaisas automatiskai iSsijungia.
Simboliai
1’ Raudona = |spéjimas apie jtampa

,,AC-SCAN*“ reZimas Laidas, objektas yra
Zalia = Laidas, kuriuo teka srové, yra netoli netoll

Raudona = Laidas, kuriuo teka srové, aptiktas

,STUD-SCAN“ rezimas
Zalia/Raudona: objektas yra netoli

Zalia: objektas aptiktas Laidas, objektas
aptiktas

Kalibravimas

AUTO

[T Auto-Calibration

Automatinis kalibravimas jsijungia atliekant ,,AC-SCAN** matavima
iSkart po prietaiso jjungimo bei keiciant rezima. Kalibravimo metu
displéjuje pasirodo uzradas ,,CAL*. Tuo metu prietaiso nejudinkite.
Displéjuje pasirodZius ,,CAL OK*, paieSka galima pradéti.

Rankinis kalibravimas

Paspaudus CAL mygtuka (5), prietaisas kalibruojamas rankiniu
bddu. Taip matavima galima pradéti i$ naujo ir (arba) dar
tiksliau apriboti matavimo objektus.

Maksimalus prietaiso jautrumas gaunamas, kai prietaisas
kalibruojant laikomas ore. Tai kartais verta daryti atliekant

L, AC-SCAN*“ matavimus.




StarFinder Plus

l Kalibruojant STUD-SCAN rezimu tarp prietaiso ir sienos bei visy matavimy metu
= turi bati kontaktas. Prietaisa taip pat reikety laikyti ranka.

Matavimo rezimo pasirinkimas

Trumpai spustelékite rezimo mygtuka (4).

AC-SCAN (Elektros laidy, kuriais teka elektros srove ir esanciy
tiesiai po nemetaline apkala, paieska.)

STUD-SCAN (Mediniy ir metaliniy sieniniy ir skersiniy sijy
atpaZinimas vidaus konstrukcijose po nemetaliniais skydais)

E STUD-SCAN ieskos rezimas

Mediniy ir metaliniy sieniniy ir skersiniy sijy atpaZinimas
vidaus konstrukcijose, pvz., po gipso kartono plokstémis,
medienos plokstémis arba kitais nemetaliniais skydais.

— Pasirinkite ,,STUD-SCAN* rezima (4 mygtukas)
— ON WALL: pridékite prietaisa prie sienos.

— PRESS CAL: paspauskite kalibravimo mygtuka (5)
ir laukite kalibravimo pabaigos (CAL OK)

%
— MOVE: létai veskite prietaisa pavirSiumi. \ﬂ E’

Rankinis \\ ] /
kalibravimas
7 A
{ &)

1 patarimas: tarp abiejy Zymiy yra sijos vidurys.

2 patarimas: labai svarbi yra pradiné padétis. Prietaisa priglauskite prie tokios vietos, uz
kurios néra sijy. PrieSingu atveju bus rodoma triktis (ERROR). Trikties Salinimas: prietaisa
patraukite pora centimetry j $alj nuo esamos vietos ir pradékite ie$ka i$ naujo.

3 patarimas: kad iSvengtuméte trikdZiy, ieSkos metu laikykite laisvaja ranka bei kitus
objektus ne arciau kaip 15 cm nuo ,,StarFinder Plus*.

4 patarimas: ,,StarFinder Plus* aptinka tik iSorinj dvigubujy siju, kurios montuojamos ties
durimis, langais ir kampais, krasta.

5 patarimas: jsitikinkite, kad JUs tikrai aptikote sija. Todél patikrinkite, ar j abi puses nuo
aptiktos sijos vienodais atstumais (dazniausiai kas 30, 40 ar 60 cm) yra kity siju. Be to,
patikrinkite keliose vietose, esanciose auksciau ir Zemiau pirmosios aptiktos vietos, ar tai
tikrai sija.

6 patarimas: tekstdrines lubos: Tokios lubos turi bati uzdengiamos apsauginiu kartono
lakstu. Siuo atveju naudokite ,,DeepScan* funkcija.

Nurodymas: aptikus objektus, kurie yra giliai sienoje, gali bati, kad stulpeliy skaicius
nebus maksimalus.

Jei elektros laidai, metaliniai arba plastikiniai vamzdZiai yra arti gipsinés plaudy
' plokstés arba su ja lieciasi, esant tam tikroms aplinkybéms ,,StarFinder Plus*
= atpaZins juos kaip sijas.

Ypatumai skirtingy medZziagy atvejais

Toliau iSvardyty medziagy atveju medinés sijos gali bati

neaptiktos:

— Keraminiy grindy plyteliy

— Kiliminés dangos su minkstu pamusalu

— Sieny apmusaly su metaliniu pluodtu arba metaline folija

— Ka tik nudazyty, drégny sieny. Tokios sienos turi bati
dziGvusios ne maziau kaip savaite.
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AC-SCAN ieskos rezimas

Elektros laidy, kuriais teka elektros srové ir esanciy tiesiai po tinku, mediniais skydais ir
kita nemetaline apkala, ieSka. Elektros laidy, esanciy karkasinése sienose su metaliniais
rémais, prietaisas neatpazjsta.

— Pasirinkite ,,AC-SCAN* rezima (4 mygtukas)
— Kai tik CAL persijungs j CAL OK, prietaisa galima judinti.
— MOVE: létai veskite prietaisa pavirSiumi.

\ |/
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Matavimo objekto Rankinis
lokalizavimas daug karty kalibravimas

per jj judinant prietaisg

1 patarimas: Rankiniu btdu kalibravima reikéty atlikti netoli paskutinés rastos vietos,
zr. schema B/C. Prireikus, Siuos veiksmus pakartokite.

2 patarimas: dél elektrostatinio kravio, esant tam tikroms aplinkybéms, gali bati
aptinkami elektriniai laukai, esantys j Sona nuo tikrosios elektros laidy vietos.
Nukraukite Siuos kravius, paliete laisvaja ranka siena.

3 patarimas: dirbkite létai, nes dél trinties gali susidaryti trikdZius sukeliantis kravis.
4 patarimas: jei manote, kad laidai yra nutiesti, taciau prietaisas jy neaptinka,
veikiausiai Sie laidai yra ekranuoti kabeliy kanaluose. Noréedami aptikti metaliniy
kabeliy kanalus, naudokite ,,STUD-SCAN* reZima.

5 patarimas: sienose esantis metalas (pvz., metalinés atramos) yra elektriniy lauky
laidininkas ir todél gali sukelti trikdZius. Tokiu atveju prietaisa perjunkite j ,,STUD-SCAN“
rezima, kad galétuméte aptikti laidus.

6 patarimas: labai svarbi yra pradiné padétis. Noredami pasiekti maksimaly jautrj,
proceso pradzioje nelaikykite prietaiso netoli elektros laidy, kuriais teka elektros srove.
Nurodymas: aptikus objektus, kurie yra giliai sienoje, gali bati, kad stulpeliy skaicius
nebus maksimalus.

l Giliau nei 40 mm sienoje esantys laidai, priklausomai nuo aplinkybiy, gali bati
= heidentifikuojami.

ﬂ STUD-SCAN: Jspéjimas apie jtampa
Nepertraukiamas jspéjamasis signalas apie neekranuotus laidus, vos tik aptikus elektrinj
lauka.

/A STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
Prietaisas yra su foniniu apSvietimu.

Techniniai duomenys
Matavimo diapazonas AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Darbiné temperattra

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Sandeliavimo temperatara

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Elektros maitinimas

1 x 9V alkaliné baterija (6 LR 61 tipo)

Matmenys (P x A x G)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Masé (kartu su baterija)

163 g

Matavimo gylis

Metaliniy ir mediniy sijy ieSka
(,,STUD-SCAN* rezimas)

iki 4 cm gylio

Tiksliné elektros laidy, kuriais teka elektros
srove, ieka (,,AC-SCAN* rezimas)

iki 4 cm gylio

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

10.2012

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius laisva

prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos Sajungos Direktyva
dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir

utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite: www.laserliner.com/info

C€
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor ,,Indicatii
l privind garantia si indicatii suplimentare*. Urmati indicatiile din cuprins.
=  Pastrati aceste documente cu strictete.

Functie / Utilizare

Mai multi senzori integrati fac din StarFinder Plus de la Laserliner un aparat de localizare
performant pentru detectarea de metal, detectarea de grinzi in zidarie si transversale in
constructiile uscate precum si localizarea de cabluri conductoare de tensiune. StarFinder
Plus este echipat cu un afisaj LC cu interfata de operare. Prin intermediul acestuia puteti
opera aparatul simplu si sigur. Semnalele acustice si optice pentru detectarea obiectelor
faciliteaza suplimentar operarea si asigura un grad ridicat de siguranta a functiondrii.

Afisaj maxim
Avertizare de tensiune
Afisaj LC

PORNIT / OPRIT
Schimbarea modului de masurare (MODE)

A W N P

5 Calibrarea manuala (CAL)

Decuplati intotdeauna in modul STUD-
I SCAN alimentarea cu tensiune daca
® lucrati in apropiere de cabluri electrice.

Introducerea bateriei Punerea in functiune
Deschideti compartimen- Pornirea: Se apasa scurt tasta
tul de baterii pe partea Pornire/oprire (4).

inferioara a carcasei si
introduceti bateria

de 9V. Se va acorda
atentie polaritatii corecte.

Oprire: Tasta pornire/oprire (4)

se apasa timp de 2 secunde.
AutoShutOff: Aparatul se opreste
automat dupa cca. 30 secunde

de la ultima masurare.

Simboluri

l, Rosu = Avertizare de tensiune ““ ““

AC-SCAN-Modus Un cablu, obiect este

Verde = Un cablu conductor de tensiune se In apropiere

afla in apropiere

Rosu = A fost gasit un cablu conductor de
o

Modul STUD-SCAN
Verde/Rosu: Un obiect este in apropiere
Verde: Obiect gasit

Cablu, obiect gasit

Calibrare

AUTO

@A Auto-Calibration

Calibrarea automata se realizeaza la o masurarea AC-SCAN direct
dupa cuplarea aparatului precum si la o schimbare a modului de
masurare. In timpul calibrarii apare pe display textul ,,CAL*. in
acest moment nu miscati aparatul. Daca apare ,,CAL OK* pe
display se poate incepe cautarea.

Calibrarea manuala

La apasarea tastei CAL (5) aparatul se calibreaza manual. in
acest mod se poate incepe din nou cu masurarea resp. se pot
limita mai exact obiectele de masurare.

Sensibilitatea maxima a aparatului se atinge la tinerea aparatul
in aer in timpul calibrdrii. Acest lucru poate fi elocvent la
masurdrile punctuale AC-SCAN.




StarFinder Plus

Aparatul si peretele trebuie sa ramana in contact la calibrarea in modul
l STUD-SCAN precum si in timpul tuturor masurdtorilor. De asemenea mana
®  trebuie sa ramana la aparat.

Selectare mod masurare
Se apasa scurt tasta ,,modus* (4)..

AC-SCAN (Localizarea de cabluri conductoare de tensiune direct
sub nvelisuri nemetalice)

STUD-SCAN (Detectarea de traverse in pereti si transversale din
lemn si metal in constructiile uscate sub invelisuri nemetalice)

B Masurare STUD-SCAN

Detectarea de grinzi si traverse din lemn si metal in STUD
constructiile uscate de ex. sub placi de gips, panouri
de lemn sau alte invelisuri nemetalice.

— Selectati STUD-SCAN (tasta 4)

— ON WALL: Aparatul se aseaza pe perete.

MOVE = = MOVE

— Apasati tasta de calibrare (5) si asteptati pana la '—:

&
terminarea calibrarii: CAL OK ‘?’
— MOVE: Deplasati aparatul usor pe suprafata. .

Calibrarea \ ] /
manuala
7 )
% '] e/

SWYOSTH ST

Sfatul 1: Intre cele doua marcaje se afla mijlocul traversei.

Sfatul 2: Acordati atentie pozitiei de pornire: asezati aparatul intr-o pozitie astfel incat
in spatele acestuia sa nu se afle alte grinzi. In caz contrar va fi afisat un mesaj de eroare
(ERROR). Remedierea erorilor: Deplasati aparatul cativa centimetri de pozitia actuala si
reincepeti masuratoarea.

Sfatul 3: Pentru prevenirea perturbatiilor in timpul operatiunii de scanare, tineti la o
distanta de 15 cm de StarFinder Plus mana libera sau alte obiecte.

Sfatul 4: StarFinder Plus detecteaza numai cantul exterior al grinzilor duble care sunt
prevazute event. in jurul usilor, ferestrelor si colturilor.

Sfatul 5: Asigurati-va ca ati detectat cu certitudine o grinda. Verificati suplimentar
daca exista alte grinzi de ambele parti la distante egale, de regula la 30, 40 sau 60 cm.
Verificati suplimentar in mai multe locuri direct deasupra sau sub primul loc detectat
pentru a va asigura ca este vorba despre o grinda.

Sfatul 6: Plafoane texturate: Plafonul trebuie acoperit cu un carton de protectie. La
aceastd aplicatie utilizati functia DeepScan.

Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se poate intdmpla sa nu fie
indicat la capacitate maxima.

Daca in apropierea unei placi de gips se afla sau intra in contact cu aceasta
l conductori electrici, tevi metalice sau din plastic, este posibil ca StarFinder Plus
™  sa le recunoasca pe acestea ca fiind grinzi.

Particularitati in cazul diferitelor materiale

In cazul urmatoarelor materiale, exista posibilitatea nedetectarii grinzilor de lemn:
— Pardoseli din ceramica

— Pardoseli mochetate cu partea posterioara capitonata

— Tapet cu fibre metalice sau folie metalica

— Pereti proaspat vopsiti, umezi. Acestia trebuie sa se usuce timp de cel putin o
saptamana.
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Masurare AC-SCAN

Localizarea conductorilor alimentati cu tensiune aflati direct sub tencuiala resp.
a panourilor de lemn sau a altor invelisuri nemetalice. Conductorii alimentati cu
tensiune nu sunt detectati in peretii uscati cu structura metalica portanta.

— Selectati AC-SCAN (tasta 4).
— In momentul in care se schimbi CAL cu CAL OK puteti misca aparatul.
— MOVE: Deplasati aparatul usor pe suprafata.

\'.u'/g
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Limitarea obiectului de Calibrarea . W] )
masurat prin intermediul =
trecerii repetate pe manuala V 7
deasupra =
@

Sfatul 1: Calibrarea manuala trebuie realizata in apropierea locului gasit ultima data,
vezi graficul B/C. Aceste proceduri se pot repeta la nevoie.

Sfatul 2: Din cauza incarcdrii statice se pot detecta campuri electrice in anumite cazuri
lateral fata de pozitia reala a conductorilor. Deviati aceasta incarcatura atingand cu
mana libera peretele.

Sfatul 3: Lucrati incet, lent deoarece se poate produce o incarcare electrostatica
perturbatoare prin frecare.

Sfatul 4: Atunci cand presupuneti prezenta unor cabluri desi nu ati detectat nici unui,
este probabil ca acestea sa se afle in tuburi ecranate pentru cabluri. Utilizati STUD-SCAN
pentru a localiza tuburile din metal pentru cabluri.

Sfatul 5: Metalul in pereti (de ex. structurd metalica portantd) transmite campuri electrice
si genereaza astfel influente perturbatoare. In acest caz comutati pe STUD-SCAN, pentru
detectarea cablurilor.

Sfatul 6: Importanta este pozitia de pornire: Pentru a atinge sensibilitatea maxima incepeti
operatiunea fara sa pozitionati aparatul in apropierea conductorilor alimentati cu tensiune.

Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se poate intdmpla sa nu fie
indicat la capacitate maxima.

l Cablurile pozate mai adanc de 40 mm nu pot fi detectate in anumite cazuri.

Bl STUD-SCAN: Avertizare de tensiune

Avertizare permanenta de tensiune in cazul cablurilor neecranate de indatd ce este
recunoscut un

camp electric.

/\STUD




StarFinder Plus

Bl Backlight
Aparatul este prevazut cu iluminare de fundal.

Date tehnice
Domeniu de masurare AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Temperatura de lucru

0°C ... 40°C (32°F ... 104°F)

Temperatura de depozitare

-20°C ... 70°C (-4°F ... 158°F)

Alimentare curent

1 x 9V baterie alcalina (tip 6LR 61)

Dimensiuni (L x T x A)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Greutate (incl. baterii)

163 g

Adancime de masurare

Localizare grinzi din lemn / metal (STUD-SCAN)

adancime de panala 4 cm

Localizare focalizata a cablurilor electrice
— conducatoare de tensiune (AC-SCAN)

adancime de panala 4 cm

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 10.2012

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respectd toate normele necesare pentru circulat ia libera

a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat si
debarasat in conformitate cu normativa europeana pentru aparate

uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati:

www.laserliner.com/info

C€
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MpoyeTeTe N3LUANO PHKOBOACTBOTO 3a eKCMIOATaLIMS U NpUioxXeHaTa bpoLuypa
l ,fapaHUMOHHa 1 AoNbIHWUTENHa MHbopMaumsa “. CnefBanTe CbabpXallmTe ce
= B TAX MHCTPYKUMK. CbXpaHsaBanTe 4O6pe Te3n AOKYMEHTU.

®yHkumsa / UsnonssaHe

Ypes HAKOMKO MHTerpupaHu ceHsopa StarfFinder Plus Ha Laserliner ce npespbLua B MoLLeH
10KaTOP 3a OTKPYBAHE Ha CTEHHM W HAMPeYHW rPefin B CYXOTO CTPOUTENCTBO, KaKTO 1
nokanusnpaHe Ha NPOBOAHULM NoA, HanpexeHue. StarFinder Plus e obopyasaH ¢ LC-
LVCTNeN C PbKOBOACTBO 3a onepatopa. Mo To3u HaumH Moxe fa ynpasnssate npubopa
TIECHO W CUTYPHO. AKYCTUHHM W ONTUYHI CUTHAMM 3@ HaMUPaHe Ha NpPeaMeT ynecHsBat
YNpaBeHeTo 1 rapaHT1paT BUCOKa (hyHKLMOHAHa CUTYPHOCT.

MakcnmasnHo nokasaHvie
npeaynpexaeHvie 3a HanpexeHve
LC-ancnnen

BKN / N3KN
CMsHa Ha pexmrmMa Ha nsmepsade (MODE)

B W N =

(5]

PbuHO Kannbpupare (CAL)

M3knioyBawTe BUHaru
I enekTpo3axpaHBaHeTo B STUD-SCAN
pexum, korato pabotute B 61130CT 10
€eneKkTpU4ecK/ NPOBOAHULN.

MocraBsiHe Ha GaTepusita B Bueexnane B ekcnnoarauvs
OTBOpeTe rHes3foTo 3a BkniouBaHe: HaTucHeTe 3a kpaTko
OaTepwsTa Ha obpaTHaTa 6yToHa Bkn/M3kn (4).

CTpaHa Ha kopnyca

1 nocTasete efiHa i
9V-6atepws. Mpu ToBa "
crefete 3a nNpasuiHa

W3kniouBaHe: HaTucHeTe OyToHa Bki/
13k (4) B NpoabixXeHne Ha 2 CeKyHAW.

AutoShutOff: (asTom.m3KMIO4BaHE)
YpeawT ce U3KNo4Ba aBTOMaTUYHO

NONAPHOCT.
okono 30 cekyHAN Cef, NocefHoTo
n3mepBaHe.
Cumsonu
l’ YepBeHo = npeaynpexgieHue 3a HanpexeHve
—g
AC-SCAN-pexum MpoBoaHwK, 0beKT ce
YepseHo = MpoBOAHWK NOA, HaNpexXeHue ce Hamupa Habnm3o

Hamupa Habnmso

YepseHo = [POBOAHWVK NOL, HanpexeHne
HamepeH

STUD-SCAN-pexum
YepseHo/YepeHo: Habnunso ce Hammnpa obekT MpoBoaHVIK, 06eKT

HamepeH
3eneHo: ObekT HamepeH P

Kanu6pupaHe

[AuTO] _
Auto-Calibration

ABTOMaTU4HOTO KannbpurpaHe B AC-SCAN-v3MepBaHe ce M3BbPLLBA
[VIPEKTHO Cef] BKIIOYBaHe Ha ypeaa, KakTo v Npu CMAHa Ha pexumMa
Ha n3mMepBaHe. Mo BpeMe Ha KannbpurpaHeTo Ha AUcnies ce Nokasea
HagnuceT ,CAL". He mecTeTe ypena. KoraTo Ha aucnnes ce nossu
.CAL OK", MOXxeTe fa 3ano4HeTe TbPCEHeTO.

PbyHO KanubpupaHe

YpeabT MoXe [ia ce kanubpurpa pbyHO Ype3 HaTucKaHe Ha OyToHa
CAL (5). Mo To31 Ha4YMH M3MepBaHeTO MOXe Aa Ce 3anoyHe OTHOBO,
CbOTB. 1a Ce NIOKANMU3MPaT TOHHO M3MepBaHKUTe 0DeKTH.

MakcrmanHa 4yBCTBUTENHOCT Ha ypefa ce Nnosny4asa, Korato no
BpeMe Ha KannbpupaHeTo ypeabT ce AbPXM BbB Bb3ayXxa. ToBa MOXe
na 6bae uenecbobpasHo no paspsam npu AC-SCAN n3mepBaHms.




StarFinder Plus

Mpu kannbpupaHeTo B pexkum STUD-SCAN, a Taka CbLLO v Npe3 LsNoTo BpeMe Ha
l 13MepBaHeTo, ypeabT TpsAbBa Aa Ce onmpa B CTeHaTa. Taka Cbllo, pbkaTa TpsbBa fa
=  (Obpa Ha ypena.

N36upaHe Ha peXXum Ha usMmepBaHe
HaTucHeTe 3a kpaTko ByToHa Bkn/M3kn (4).

AC-SCAN (JlokanuavpaHe Ha NPOBOAHULM MOA HAMpPeXeHue
[IMPEKTHO NOJ, HeMeTasHM 00BUBKM)

STUD-SCAN (OTkpviBaHe Ha CTEHHW W HaNpeyHW rpeay oT AbpBO
1 MeTas B CyX0O CTPOWTESNCTBO MOf, HeMeTanHu 06B1BKM)

E STUD-SCAN-usmepBaHe

OTKpMBaHE Ha CTEHHW U HAaNPeYHW rpeam oT AbPBO 1 MeTan
B CYXO CTPOWTENCTBO HanpUMep Nof, r1ncoKapTOHHW No4u,
[IbPBEHW NaHENW UM APYTY HEMETaNHM 0BBUBKM.

— /36epete STUD-SCAN (6yToH 4)
— ON WALL (BbPXY CTEHA): MocTaseTe ypeaa Ha cTeHata.
— HATWUCHETE CAL: HaTucHeTe 6yToHa 3a kanubpupare (5)

1 134akanTe fokaTo KanvbpupaHeto npukniodn: CAL OK \ —ﬂ—-l
— MOVE (gemxerue): [inxeTe nprubopa GaBHO Haf MOBbPXHOCTTA. \ﬁﬁ’

PbuHO
KanubpupaHe / I \
@y=s LER6)
k-

i

1 ||; I

CbBeT 1: Mexay [BeTe MapKUPOBKM Ce HaMKpa cpefiaTa Ha rpegata.

CbBeT 2: OObpHeTe BHUMaHME Ha U3X0AHaTa no3uuws: MoctaseTe ypeda Ha MACTO, 3af, KOETO
HAMa rpefia. B npoTnBeH cnyyan ce nokassa rpewka (ERROR). OTcTpaHsiBaHe Ha rpeLukara:
MpunasuxeTe ypeaa HAKONKO CaHTUMETPa HaCcTPaHM OT TeKYLLOTO MACTO U OTHOBO 3amnoyHeTe
V3MepBaHeTo.

Cobeet 3: C uen n3bsareaHe Ha CMyLLIEHUS MO BPEMe Ha NpoLLeca Ha CkaHvpaHe, ApbXTe Balata
cBobofHa AnaH unm apyrv 0bekTn Ha Ha-manko 15 cm pasctosiHue ot StarFinder Plus.
CobBeT 4: StarFinder Plus Hamvpa camMo Hai-BbHLWHWSA pb0 Ha [ABOWHW rpeau, KOUTO
€BEHTYasHO Ca NOCTaBeHY OKOMO BPaTK, NPO30PLM U BIAN.

CbBeT 5: YBepeTe Ce, Ye HauCTWHa CTe NonagHany Ha rpeaa. 3a Uenta nposepeTe ganun Apyru
rpeauv ce HamupaT OT [ABeTe CTPaHW Ha paBHOMEpPHM pa3cTosHus, no npaswmno 30, 40 nnv 60
cm. MpoBepeTe AOMBbAHWUTENHO Ha HAKOKO MecTa ANPEKTHO Haf W Mo MbpBOTO HaMepeHO
MACTO Aanw CTaBa AyMa 3a rpefa.

CbBeT 6: TekcTypupaHu TaBaHn: TaBaHbT TpsbBa fa Obae NOKPUT CbC 3alLmTeH KapToH. Tyk
n3nonsgeanTe yHKUMATa DeepScan.

YkazaHve: Mpv 06eKT, KOUTO ce HaMmMpaT MHOro AbAOOKO B CTeHaTa, MOXeE Aa He Ce nokaxe
LANOCTHO NoKasaHue.

B cnyyan, Ye 6n130 A0 NAOCKOCT OT FUMNCOKaPTOH Ce HamMpaT UK s AOKOCBaT
l eneKTPUYECcKM NPOBOAHMLM, METANHN UM NAacTMacoBM TpbOW, MoHsKora Te ce
=  pa3nosHagar ot StarFinder Plus kaTo rpeau.

0Oco6eHOCTU Ha pasnnYHUTe MaTepuanu

Mopafn ClefHUTe MaTepuUani MoxXe eBeHTyasnHo fa He 6bhe OTKpWUTa ObpBeHa rpefa:
— MoaoBYM KepaMUyHYM NAOYKN

— MoKpUTK C KMAMM NOLOoBE C TanuuMpaHa obpaTHa cTpaHa

— Tanetv ¢ MeTanHn HULLKK UK MeTanHo $honmo

— MpsicHo GosamcaHn BNaxxHn cteHu. Te TpsibBa [la CbXHAT Hal-Marnko egHa ceaMuua.



Laserllner

in Tools

AC-SCAN-u3smepBaHe

JlokanusrpaHe Ha NPOBOAHULM MO HanpeXxeHve, AVMPEKTHO MO, Ma3uka pecn. AbpBeHu
NAOCKOCTU 1 APYTY HEMETaNHN 06LWINBKM. [MpoBoOHMLM NOA HaNpeXeHne He ce pasno3Haeat
B CTEHM MO CYyXO CTPOUTENCTBO C MeTajiH/ KOPMyCu.

- M36epeTe AC-SCAN (6yTOH 4).
— Cnep kato CAL ce npomMeHun Ha CAL OK, moxeTe fa MecTuTe ypeaa.
— MOVE (gBumxeHne): [ivxeTe nprbopa GaBHO Haf MOBbPXHOCTTA.

7 Vi i\"(

N e 1)

WE] PbyHO
\ V KanubpvpaHe
f

Jlokanusupare Ha PbyHO

n3mepBaHus 0bekT Kanm6pmpaHe
4Ype3 MHOrokpaTHu

MUHaBaHUs

CbBeT 1: Pb4HOTO KanunbpyipaHe TpsbBa e ce U3BbPLLK B ONIN30CT A0 NOCNELHOTO OTKPUTO
MSICTO, BUXTe rpadwika C. Mpn HeobXoAMMOCT Te3n NpoLiefypy Ce NOBTapsT.

CobBer 2: [Topagu cTaTuyeH 3apag nNpu onpefeneHit obcTosTencTsa Moxe Aa ce oTKpuaT
eneKTPUYeCcKku NnoseTa BCTPaHM OT AeCTBUTENHATa NO3MLMS Ha NPOBOAHVKA. OTBefeTe TO3n
3apsf, kaTo noctasuTe BallaTta cBoOoAHa ANaH Ha CTeHaTa.

CbBeT 3: PaboTeTe OaBHO, Thil KaTO TPMEHETO MOXe [1a reHepupa CMyLLiaBall, 3apsif.

CbBer 4: KoraTo npegnonarate, 4e MMa Hanuue NPoOBOAHULM, HO He HamumpaTe TakmBea,
Bb3MOXHO € Te Aa Ca eKpaHnpaHu B kabenHu kaHanu. M3nonssaite STUD-SCAN, 3a fa
flokanuamparte kabenHu KaHanm ot MeTan.

CbBeT 5: MeTan B cTeHu (Hanpumep MeTaneH Kopryc) NpeHacs enekTpuyecku noneta 1 Taka
reHepvipa cMylLaBally Bb3AencTrs. B To3m cnydam npemunete kbM STUD-SCAN, 3a fa
HamepwTe NPOBOAHMKA.

CbBer 6: BaxHa e n3xogHaTa no3vumsa: 3a fa ce NocTUrHe MakcrmasHarta 4yBCTBUTEeNTHOCT,
3arno4vHeTe npoueca, Kato nosnunoHvpaTe ypena a He e B 6nm3ocT go nposBogHMLM
nof HanpexexHue.

YkasaHwe: Mpu 06eKTI, KOUTO ce HamMuypart MHOro ObAOOKO B CTeHaTa, MOXe [ia He Ce MokKaxe
LANOCTHO NMokKasaHue.

l ﬂpOBOD.HMLLM, KOWMTO Ca MosoXeHn Ha noseye oT 40 MM AbNO04MHa, He ce OTKpmBaT

S npu onpeaeneHn obcTosaTencrsa.

E STUD-SCAN: lNMpeaynpexaeHune 3a HanpexeHue

MOCTOSIHHO NpefynpexAeHe 33 HanpexXeHne B HeekpaHNpaHu NPOBOAHULM, LLOM ObAe
OTKPUTO enekTpu4ecko

none.

/A STUD




StarFinder Plus

ﬂ Backlight
YpefbT pasnonara ¢ (hOHOBO OCBET/IEHME.

TexHNYeCKN XxapaKTepUCTUKN

V3mepsateneH gnanasoH AC

110-230V,50-60Hz

PaboTHa Temnepatypa

0°C... 40°C(32°F ... 104°F)

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHvie

-20°C... 70°C (-4°F ... 158°F)

EnekTpo3axpaHBaHe

1 x 9V ankanHa Gatepus (Tvn 6LR 61)

Pazmepm (LI x Bx [)

85 MM x 180 MM X 38 MM

Terno (k1. Gatepws)

163 kr

Abn6ounHa Ha u3MepBaHe

JlokanusmpaHe Ha rpeau oT AbPBO / MeTan
(STUD-SCAN)

110 4 cm abnboYmnHa

LleneracoueHo nokanmsmpate Ha
eNeKkTPYUYECKM NPOBOAHMLIM — MOJ,
Hanpexetue (AC-SCAN)

[0 4 cm abnboymnHa

3anasBa ce NPaBOTO 3a TeXHNYeck n3MeHeHus. 10.2012

EC-pa3nopeabu n nsxebpnsHe

Ypenst n3nbHABa BCUYKM HeobxoanmMm CTaHgapTn 3a cB060AHO ABMXKEHMNE

Ha CToKu B pamkuTe Ha EC.

C€

To3v NPOAYKT e eNnekTpUYeckn ype, v TpsibBa Aa ce cbburpa 1 M3XBBPNS
CbrnacHo eBponelickata AMPeKTMBa OTHOCHO OTNafbLWTe OT enekTpU4ecko

1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

OLLe NHCTPYKLUMM 3a 6e30MacHOCT 1 AONbAHUTENHN YKa3zaHus e HamepuTe

Ha agpec: www.laserliner.com /info
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AaBAoTE TIC MARPELG 0SNYIEC XEIPIOHOU KAl TO OUVNHPEVO TEUXOG, YTTOSEIEEIG
l £yyunong kat mpdoBeteg UMOSEIEELC”. TNPEITE TIG avaPEPOUEVES 0BNYiEC.
DUNACOETE PE TPOOOXH AUTA TA £Yypaga.

Nertoupyia / Tpoémog xpriong

MoM\oi evowpatwpévol alodntrpeg kablotolv To StarFinder Plus tou Laserliner pia e€aipetikd
amodoTIK) CUOKEUN aViXVELONG Yia TNV avayvwplon SOKWV ToiXwv Kat eyKApolwv SoKwv
otV &Enpd SAUNoN, OTIWE Kal Ylol TOV EVTOTTIOHO aywywv umd taon. To StarFinder Plus SiaBétet
086vn vypwv KpuoTdAwv LCD pe kaBodriynon xelptotr. Etol pmopeite va xelpileote tn
OUOKEUH amAd Kal PE a0@AAELD. AKOUOTIKA KAl OTTTIKA OAHATA YIA TNV EUPECH AVTIKEIMEVWY
SIEUKOAUVOLV ETTUITAEOV TOV XEIPIOHO, TTAPEXOVTAG HEYAAN AEITOUPYIKK) ACPANELQ.

1 'Evéei§n Méyioto

2 mpoedomoinon Tdong
3  066vn LCD

4 ON/OFF

ANayn Aettoupyiag pétpnong (MODE)
5 Xepokivntn Babuovéunon (CAL)

ATIEVEQYOTTOIEITE TTAVTOTE TNV

I TPOYOdosia PeUUATOG KATA TN

= Aetoupyia STUD-SCAN, 6tav epyaleote
KOVTA O€ NAEKTPIKOUG aywyoug.

Xprion Tng pratapiag
Avoi&te Tn Orikn pmatapiag
oTnV mow mMAeupda Tou
mEPIPARUATOG Kal
TomoBeToTE pia pmatapia

©éon og Aettoupyia
Evepyomoinon: MNiéote ouvtopa

T0 MAAKtPo ON/OFF (4).
Anevepyomoinon: Miéote yia 2
Seutepolernta To mAktpo ON/OFF (4).

9V (E-Block/PP3/6LR61). \ -
Mpooé€te T owoTH ||'. AutoShutOff: H ouokeur
TIOAIKOTNTA. | | QAMEVEPYOTIOLEITAL AUTOHATA
1 mep. 30 SeuTtepANETTA PETA
':_' 9 v teleutaia pétpnon.
TUppoAa

Kdkkivo = mpoeidomoinon taong

Y8

Aerroupyia AC-SCAN

Mpdovo = YIapxel aywyog uméd Taon Moy
KovTd

Yndpyel aywydg,
QAVTIKEIHEVO TTOAU KOVTA

Kdkkivo = BpéOnke aywyog umd tdon

Aertouvpyia STUD-SCAN

Mpdotvo/KOKKIVO: UTTAPXEL AVTIKEIUEVO TTOND

; Aywydc, Bped
KOVTa Ywyoc, Bpébnke

QVTIKEIMEVO
Mpdocwvo: Bpédnke avtikeipevo

BaBpovépunon

[AUTO] . .
Auto-Calibration

H autépatn Babuovéunon Eekiva katd tn AC-SCAN pétpnon
AUEOWC PETA TNV EVEPYOTTOINGN TNG CUOKEUNG OTIWG EMMIONG Kal
Votepa amod alayr g Aeitoupyiag pétpnong. Katd t Sidpkela
™¢ Babpovopunong epgaviletat otnv 006vn n Aéén ,CAL". Katda
™ Sadikaoia auTr pn PETAKIVEITE TN GUOKELR. OTav EpEavIoTe(
,CAL OK" otnv 086vn, unopeite va {ekiviioeTe pe TNV avalritnon.
Xepokivntn Babpovopnon

MiéCovtag to mAnktpo CAL (5) mpaypatomolgital Xelpokivntn
Babpovounon tng GUOKEUNG. Me Tov TPOTIO AUTO UIMOPEITE va
EEKIVIOETE TTANL pia HETPNON 1) VO TIEPIOPICETE PE HEYOAUTEPN
aKkpiBEla Ta avTiKeipeva pEtpnong.

lNa va emtevyBei n péylotn evalodnoia TG CUOKEVNG, KPATHOTE
TN CUOKELH OToV aépa Katd T Babuovounon. Auté umopei va
gival ev pépet KaAOG yia oplopéveg petprioelg AC-SCAN.

6 @



StarFinder Plus

H ouokeun Kat o Toixog mPEmeL va BpiokovTal Og EMa@r Katd t SIapKeld g
Babuovounong otnv katdotaon Aettoupyiag STUD-SCAN kaBuwg emiong Kat o€ OAn
™ Sidpkela Twv peTpricewv. Emiong Ba mpémel To xépt oag va Ppioketat emdvw otn
OUOKEUN.

Emoyn Aertoupyiag pétpnong

Miéote oUVTOPA TO TTARKTPO KATAOTAONG AelToupyiag (4).
AC-SCAN (EVTOTIOHOG PEUHATOPOPWY AYWYWY APETA KATW amd
Un HETANIKES emeVOUOELQ)

STUD-SCAN (Avayvwpion SoKwV Toixwv Kat EyKApoIwV SOKWV
amd EVAo Kat pETAaNo o€ Enpd SAGUNON KATW OmTd N HETANIKEG
£nevOUOEIC)

B Métpnon STUD-SCAN

Avayvwplon SOoKWV Toixwv Kal eyKapotwv Sokwv amod EUNo STUD
Kat pétaAo og Enpd Sounon m.x.KaTw amd yupooavideg,
EUNva TAVEN 1) ANNEG N UETOANIKEG EMEVOUOELC.

— EmAé€te STUD-SCAN (mMARKTpo 4)

— ON WALL: TomoBeTr|0oTe T CUOKEUK OTOV TOiXO.

MOVE = = MOVE

¥

- PRESS CAL: Miéote To mMA\fiKTpo Babuovéunong (5) kat :
TIEPIMEVETE PEXPL VO ONOKANPwOEi n Babuovounon: CAL OK \ \?’
— MOVE: KivijoTe Tn 0UOKELN apyd mavw amd Tnv EMPAVELQ. \ . /

¥

Xelpokivntn N 4
Babpovounon ] /

By (&) Gy
NA? N3 § SNEY

It 2 1) N

ZupPouln 1: Meta&l Twv 6Uo onuadiwv givat To péoov Tng Sokou.

TupPouln 2: Mpooé€te TV apyikr 6éon: TOMoBETOTE TN CUCKELN O€ éva onueio, iow amod
T0 omoio Sev umrapxel SoKOG. AlaPoPETIKA Ba eppavioTei éva o@daiua (ERROR). AVTIHETWTION
O@AAMOTOG: METAKIVAOTE TN CUOKEUH HEPIKA EKATOOTA TIEPA ATO TO TPEXOV CNUEIO Kal
Eekwvnote Eavd tn pétpnon.

Suppouln 3: NMpog amotponr BAaBwv katd Tn Sidpkela TG Sladikaoiag avixveuong Kpatate
TO eENeVOEPO XEPL 0AG 1 AOITTA AVTIKEIPEVA TOUAAXIOTOV 15 cm paKPLd amd Tn CUOKEUN
StarFinder Plus.

SupPouln 4: To StarFinder Plus avixveUel povo To eEWTEPIKO AKPO SIMAWV SOKWV, Ol OTTolE
gival evoey. TomoBeTnuéveC yUpw amd mOPTECS, Mapdbupa Kal YWVIEG.

JupPouln 5: BeBaiwBeite 6T €xel OVTWC avixveubei pia Sokog. EAéyETe edv umdpxouv AANEG
Sokoi kal oTIg SU0 MAEVPEG O€ I0€G AMOOTACELC, KATd Kavova avd 30, 40 ri 60 cm. ENéyéte
EMMPOOOETA O€ TEPIOOOTEPA ONPEIN Apeca amd mMAVW Kat armd KEATw amd To mPWTo onueEio
TTOU QVIXVEVONKE, YIa TO av TPOKELTAL Yia pia S0KO.

JupPouln 6: Zaypé opo@éc: H opo®r mpémel va KANUTITETAL PE €V TIPOOTATEUTIKO XAPTOVL.
ESW xpnotpomotote T Asttoupyia DeepScan.

Ynode€n: Xe avtikeipeva mou Bpiokovtal o€ peydAo BAaBog péca oTov ToiXo UMmopEi n
£vdelén va gival ao0evig.

Edv undpyouv NAeKTpIKoi aywyoi, LETAAAIKOI 1} TTAAOTIKOI CWARVES KOVTA O€ pia
I yubooavida 1) T ayyifouv, autd Ba avayvwploTolv UG OPIoHEVEG TIPOUTIODECELG
™  amn6 o StarFinder Plus wg Sokoi.

181a1TEPOTNTEG O€ Stapopa VAIKA

NOyw TwV EMOPEVWVY UNIKWV EVEEXETAL VA UNV avixveuBouv EUAIveG Sokoi:

- MAakakia Samédou amod KEPAUIKO

— XaAdkia pe emevéeSupévn miow mAeupda

— Taméta pe HETOANIKEG (VEG 1) LETAANIKY HEpPpdvn

- OpeokoPappévol, uypoi Toixol. AUTOI TIPETTEL VA OTEYVWOOUV YIa TOUAAXIOTOV Hia
epSouada.
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Métpnon AC-SCAN

Avayvwplon PEVHATOPOPWY AYWYWV AUECA KATW ad TO eMixpIopa 1 Katw amd UAVES Kat
NoUTéG N METOANKEG emevOUOELG. Ot pevpatopopol aywyoi dev avayvwpifovTal o€ Toixoug
ENPAg d6uNong pe LETAANIKA TTPO@IA oTEPEwaonG yupooavidwy.

- EmAé€te AC-SCAN (mMARKTPO 4).

— MOAig aMa&el To CAL og CAL OK UImOPEITE VA LETOAKIVIOETE T GUOKEUN.

— MOVE: KivioTe Tn CUOKELN apyd mavw amod TV EMQAVELQ.

|/ /h
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Neptopiopée Tou Xepokivntn ) g
QVTIKEIHEVOU PETPNONG .
Ue emavenupévn BGSHOVOHT}GI’] \ V/
nipooéyyion f ,\
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TupPouln 1: H xelpokivntn Babupovounon Ba mpémel va ekteAeital kovtd otn Béon mou
Bpébnke Teheutaia, PA. ypagikn aneikdvion B/C. Emavadfete n Siadikacia av xpelooTei.
JupBouln 2: Adyw oTatikoU @opTiou, givat Suvato und oUVORKES va avixveuboluv
NAeKTPIKA TESia TAEUPIKA TNG TIPAYHATIKAG B€ong aywywv. MetaBiBdlete autod To gopTio,
QKOUMTWVTAG TO EAEVOEPO XEPL 0OG OTOV TOIXO.

JupPouln 3: Epydleote apyd, kabBwe n TpiPr evééxeTal va SnUIoUpYHoEL YopTio
TMOAPEUBOANG.

TupPouln 4: Eav umoBéteTe 0TI uApyouV aywyoi al\d Sev BpiokeTe Kavévay, auToi

evdéxetal va gival Bwpakiopévol og kavalia Kahwdiwv. Xpnaotpomotote To STUD-SCAN,
Yl Vol EVTOTTIOETE METANIKA KAVAALa KOAWS{wv.

ZUpPBOUAR 5: To HETAANO OTOUG TOiXOUG (T1.X. HETOANIKA TIPO®IA OTEPEWONG YuPooavidwv)
HETAPEPEL NAEKTPIKA TrESia Kat TTaPAYEL £TOL TTAPACITIKES TPIREC. Z€ QUTH TNV TIEPIMTWON
aAa€te og Aetrtoupyia STUD-SCAN, ipokelpévou va Bpeite Tov aywyo.

SupBOUAA 6: ZnuavTIKN €ival n apxikr B€on: Mpokeipévou va emTeuxOei n péylotn
gvaoOnoia, Eekivote T Sladikacia TOMOBETWVTAG TN GUOKEUN LAKPLA OTTO TOUG
PEVUATOPOPOUG AywYOUG.

Ynodei€n: e avtikeipeva mou Bpiokovtatl og peydho BABo¢ péoa otov ToiXo UMopEi n
£vdel€n va givat aobevnc.

l Aywyoi, Tou éxouv TomoBetnBei oe BAB0G peyaAutepo Twv 40 mm, mOavov va pnv
= Hmopolv va avixveuTtolv.

Bl sTuD-SCAN: npoeisonoinon taonc
Moviun mpoeldomoinan Taong o€ Un BwPAKICUEVOUE AywyoUS HONG avayVwPIoTEL éva
NAeKTPIKO TESio.
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StarFinder Plus

B Backlight
H cuokeun S100étel pwTIopd @ovTou.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

Meploxn pétpnong AC

110-230V, 50 - 60 Hz

Oeppokpacia Asrtoupyiag

0°C...40°C (32°F ... 104°F)

Oeppokpacia amoBrkng

-20°C... 70°C (-4°F ... 158°F)

Mapoxn pevpatog

1 X 9V aAKkakr pratapia (tOmog 6LR 61)

Awaotaoelg (Mx Y x B)

85 mm x 180 mm x 38 mm

Bapog (ue umarapieg)

1639

Bd&Bog pérpnong

Evtomopog Sokwv Mo / pétalho
(STUD-SCAN)

‘Ewg 4 cm BdBog

S TOXEUHEVOC EVTOTIIOHOG NAEKTPOPOPWY
aywywv pevpatog (AC-SCAN)

‘Ewg 4 cm Babog

Me em@uAagn Texvikwv alaywv. 10.2012

Kavoviopoi EE kat anéppipn

H ouokeun mMAnpoi 6Aa Ta avaykaia TPOTUTTA Yia TNV AeVOEPN

KUKAO@Opia TpoiovTwy evtodg Tng EE.

C€

To mapdv mpoidv gival pia NAEKTPIKH CUOKELH Kal TTPETTEL v CUANEYETAL
EexWPIOTA Kal va amoppimeTal CUMPWVA PE TNV eupwraikn Odnyia mepi
HAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY TTAMWY CUCKEUWV.

MNepaitépw umodeielc aopaleiag kal mpdobeteg umodeielg oTnV

lotooehida: www.laserliner.com/info
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StarFinder Plus
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